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BUCSUZO NAPSUGARAK.

A fiatalsagtdl duzzado6, szép, magas leany
egész délel6tt egyutt kdszalt Tass Gyurkaval, a
Készegrél atrandult doktorral, a ki turistamdédra
csak masfél napot tdltdtt a betegek furddjében,
hogy maéasnap este mar tovabb csavarogjon a vorthi
t6 és a tiroli havasok felé. Mikor a kavéhaz regge-
liz6-asztala mell6l folkelt, az Adél-nyarald el6tt
Osszetalalkozott Laky Jolannal, a ki konny( csipke-
ruhaban, piros naperny&vel sitkérezett az enyhe
delel6tti veréfényben. Jolan, a ki a doktor unoka-
huga, s titokban prezumptiv menyasszonya is volt,
hangosan elsikoltotta magat, s ijedtében 0Ossze-
csukta a piros napernydgjét.

— Mikor jottél ? — Kkérdezte nevetve és
megddbbenve, mig Tass doktor egy perczig néma
gyonyoriséggel pihentette szemét a Jolan péalma-
szeri alakjan.

J6 pajtasok modjara kezet raztak egymas-
sal, majd a doktor vidaman csacsogni kezdett.

— Az este jottem a féltizenegyérai gyors-
vonaton, a mikor a flrd6ben mar egyetlen egy
lampa se égett. Délig K6szegen voltam Partichék-
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nal, de ebédnél hirtelen eszembe jutott, hogy
jellemtelenség volna, ha a fird6ben meg nem
latogatnalak benneteket. Korllbelll éjfélig ott 4lal-
kodtam az ablakaitok alatt, de mikor a stajer hajdu
gyanakodva nézegetni kezdett, hat .kénytelen-kellet-
len elcsititottam a szivemet...

A lany pajkosan beléje karolt, s hazigazdai
fens6bbséggel mutatta meg neki a fiird6 nevezete-
sebb pontjait: az alapitdé grof aranyos szobréat, a
gotstilu kecskeistallét, a kaczér hidegvizes intézetet,
a gydgytermet, a honnan végtelentl hamis zongora-
sz0 hallatszott le, s a szell6s ©szvérallomast, a
hol pirosnyerges kis hegyi allatok békésen ropog-
tattdk a flrdé zabjat... Mikor a Karolina-forras
repkényes Maria-képe mellett elhaladtak, egy ijedt
és fajdalmas pillantds meredt feléjik: Margit volt,
a kisebbik Laky-ledny, a ki czifra pohardval, sapadt
arczocskajaval turelmetlentl allt a vizre varakozék
tdmegében. ..

Tass doktor meghokkenve nézett a kis leanyra,
aztdn kozelébb hajolt Jolanhoz.

— Nincs jobban ? — kérdezte fojtott hangon.

Jolan szomortan, majdnem kétségbeesve haj-
totta le dasfirtl fejét.

— Az orvos azt mondja, hogy alig van
tobbje kilencz vagy tiz heténél... Ejjelenként kohog
és laza van, de azért makacsul flizi magat... A
legszebb ruhdit hordja, mintha tudnd, hogy utol-
jara viseli 6ket...

A doktor egy perezre elkomorult, de aztan



jokedv(i arczot vagott és odasietett Kisebbik
rokondhoz. Margit daczosan szoritotta 0Ossze az
asvanyvizes poharat, aztan sz6 nélkil kezet nydj-
tott a béatyjdnak. Mikor keze a doktor széles,
napsitotte tenyerében megpihent, egy pillanatig
lathatélag elsapadt.

— Hurr4, — kiéaltotta Tass doktor érvendve,
— hiszen te (gy virulsz, mint egy harmatos
Viktéria-rézsa... R&d se lehet ismerni, annyira
meghiztal négy hét alatt...

— Eljész hozzank ? — kérdezte Margit,
anélkil, hogy a rokona szavaira valaszolt volna.

— Persze. Félegykor fdlszaladok hozzatok
a villaba és ha édes anyadnak ugy tetszik, egyutt
ebédelink...

Csdkot intett a szOkehaju lednynak és Jolan-
nal tovabb folytatta sétajat. Mikor a fird§ vam-
vonalabol kiértek, Joldn belekarolt rokonaba és
igy haladtak folfelé a meredek hegyi dsvényen,
mely az Erzsébet-zuhataghoz vezet. Itt mar el-
tompult a siutkérez6 firdévendégek larmaja, a
zongoraszdé csak elmos6dd Aalomképp hangzott
ide, mig felllr6l hangosan zlgott feléjuk a frissen
csorgedez6 hegyi ar zaja és a fenyvesben tanyazé
énekes madarak hangversenye. Mikor az Erzsébet-
zuhatag kopott karfaja alatt letltek, Joldn a Tass
doktor szemébe nézett.

— Tudja, hogy mi baja a kis leAnynak ? —
kérdezte kissé remegd ajakkal.

— Micsoda?



— Az, hogy masfél esztend6 dta szerelmes
magaba. Véletlenil tudtam meg, mikor a kozds
subladunkban a titkos napléja a kezembe akadt.
A kényv csupa abrandos vallomas, csupa boldog
és szivettépd semmiség... A maga minden szava-
nak valami misztikus értelme van el6tte, a k6szo-
nésébdl pedig rejtelmes czélzasokat érzett ki...
Azon a napon, mikor a doktor megtiltotta neki a
tanczot, ezt irta a konyvecskéjébe : ,,Boldogan
halnék meg, ha tudnam, hogy Tass igazan szeret...”

A doktor megindultan nézett a menyasszo-
nyara, a ki félig sirva délt a zuhatag karfajanak,
pillantdsat a kristalytiszta habokra szegezve. ..
Egy darabig mindketten hallgattak, aztan Tass
csbndesen megszolalt:

— Mit kellene tenniink ?

Jolan szomordan elmosolyodott.

— Ha ki nem nevet, Gyurka, elmondom,
hogy mit gondoltam. .. Oriiltség, de egy haldoklo
kis lany utols6 oOrait édesitjuk meg vele... Bizo-
nyos vagyok, hogy fehér lelke boldogan réppen
at az ismeretlen vilagba...

— Mit gondolt?

A lany a doktor vaéllara tette a kezét és
kényes pillantdssal nézett a vdlegénye szemébe.

— Azt gondoltam, hogy megkérhetné a Mar-
git kezét. ..

— A Margit kezét? — Kkialtott fel a doktor
megddbbenve.

Jolan bénatosan bdlintott.



— Miért ne ? Az egész csalas nem fog tova
tartani par hétnél, s a szegény kis lany boldogan
hunyja le a szemét... Az utjabdl gyongéd levele-
ket ir hozza, s otthon, ha addig még alkalma lesz
ra, megcsokolja néhanyszor a kezét... A jo Isten
bennilinket fog megaldani, ha az utolsé Orait meg-
aranyozzuk ...

Tass doktor sz6 nélkil bamult maga elé,
mig korilotte tarka pillangdk ropkddtek, s a hegyi
patak hangos larmaval rohant lefelé a hofehér
szikldkon. Szelid, alombaringaté magany borult
foléjuk, mintha csakugyan valami lathatatlan lény
figyelt volna a titokzatos Osszeeskiivésre..  Jolan
levetette a kalapjat, s flrtjei szinte csillogtak a
napsugarban, mely az erd6 lombjain atszlr&dott...
Hallgatva &lltak a hegytetén, s a szivilk dobogasa
mintha tokéletesen egymasba olvadt volna...

A doktor ajkdhoz emelte a lany kezét s
megilletédve susogta:

— lgaza van...

Jolan halasan d6lt a férfi vallara, s anyai
gyongédséggel simitotta végig liktetd halantékat.
Es halkan, boldog fajdalommal rebegte:

Mindig ra fogunk gondolni a kis lednyra
és egydltt siratjuk, ha egyszer nem lesz méar kozot-
tunk. .. Azt hiszem, hidnyoznék valami a boldog-
sagunkbol, ha ez a f4j6 emlékink nem volna...

Mikor kés6bb lefelé jottek a hegyi 6svényen,
az 0Oszverdllomas el6tt taldlkoztak Margittal, a ki
édes anyja kiséretében eléje jott a vendéglknek.



A gyogyépiiletig mind a négyen egyitt maradtak,
de a czukraszbolt el6tt Tass doktor egyedil maradt
a kis ledanynyal, mert Jolan, a ki lazasan az édes
anyjaba oltotte a karjat, veéletlenil kiinn hagyta
O6ket a gyaloguton. Odabenn sokaig valogattak a
suteményekben és mire kijottek, Margit langba-
borult arczczal tépdeste egy oleander-bokor leve-
leit. Oly ro6zsds szinben volt, hogy a vén fird6-
orvos, a ki épp szembejott velik, jokedvien meg-
csipkedte az arczocskajat.

— Teringettét, — mondta az oreg Kkiralyi
tandcsos, — hiszen maga gy virul, mint egy
nyilé rézsa...

Margit még jobban elpirult, aztdn valami
killonds csillogéssal szdgezte a doktorra a szemét.

— Semmi bajom, — mondta, — oly egész-
ségesnek érzem magam, mint két évvel ezel6tt.
Mint a szenttamdsi majalison, a mikor szell6s
csipkebluzban sétaltunk éjfélkor az erddben.



MARGIT LEVELE.

Kedves Gyurka! Mellékelten visszakildom
a gydrdjet és feloldom a vélegényi szava aldl.
Igen komoly okom van ra: meghalok. Mire e
sorokat elolvassa, mar tudja, hogy nem a sajat
kezem é&ltal halok meg; az a szomord, alakos-
kodo betegség Olt meg, a melynek két honapig
tartd, foldontali, kimondhatatlan boldogsagomat
kdszdnhetem...

Most, mikor e levelet irom, még meglehe-
t6sen messze vagyok a halaltdl. Talan egy hétig,
két hétig, vagy egy honapig is elverg6ddm addig
a perczig, a mely a fajdalmaimtél megvalt; de
kotelességem, hogy most szdmoljak le mindennel,
a mi még e vilagbeli életemre tartozik. A levelet
abba a gyongyhazas skatulydba rejtem, a hol a
kedves joszdgaimat tartogatom; biztosan tudom,
hogy raakadnak majd azon a béanatos napon,
mikor Jolannal a kis hagyatékomat rendezni fogjak...

Kedves Gyurka, nem halnék meg nyugod-
tan, ha egy fajdalmas titkomat be nem vallanam
maganak: tudom, hogy nem szeret és hogy sohase
szeretett. De a jO Isten bizonyosan meg fogja
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aldani azért a két honapért is, a mi alatt elhitette
velem, hogy értem jar hozzank, s hogy azt a
szegény, sapadt, tehetetlen leanyt szereti, a ki
magénak ezt az utols6 istenhozzadot irja. Most
szinte csodalatosnak és megfoghatatlannak latszik :
mint élhettem oly soka abban a képzel6désben;
hiszen a csalés oly vildgos volt, mint a kétszerkett
négy. De higyje meg, édes Gyurka, hogy igazsag-
talan lenne, ha ostobanak tartana; hiszen a vilagon
aligha talal olyan szerelmes nére, a ki a helyem-
ben el ne hitte volna, hogy viszontszeretik. Oly
nagy, oly mérhetetlen boldogsdg, ha az ember az
ilyen perczekben nem okos...

Mikor hozzank kezdett jarni, alig voltam
tobb tizenhat évesnél; beteg, kényeztetett gyermek
voltam, a ki azt hitte, hogy a nap azért ragyog,
a csillagok azért sziporkaznak, a hold azért jarja
vandorutjat, hogy az 6 kis élete édes és kivanatos
legyen. Most mar jol tudom, hogy Jolan kedvéeért
jott hozzank, hogy 6t szerette a legelsd pillanattol
kezdve. De akkor... Megvallom, édes Gyurka,
hogy a gyereklednyok makacs idealizmusaval gon-
doltam arra, hogy valaha feleséglll vesz, hogy
karéltve jarunk majd az utczakon, ha a haztet6ket
csillogb napsugar aranyozza meg, S meghitten,
bizalmasan bujunk egymas mellé a kalyha kicsiny
zugaban, abban az egyszerl, de virdgillatos kis
lakasban, melyet maga valami kiilvarosban beren-
dez ... AZzért irom le ilyen nyugodtan ezt a gye-
rekes almot, mert j6l tudom, hogy aligha fog



11

kinevetni érte; hiszen a halal hidegsége a leg-
naivabb dolgok koéré is a komolysdg dermeszt6
fatyolat szovi... Szerettem magat és magarél
gondolkodtam éjjelenkint, mikor a laz a valdsagos
almaimtol megrabolt; és minden hés, a kir6l csak
olvastam, vagy hallottam valamikor, a maga kils6
képével jelent meg eléttem az éjszaka sotétségé-
ben. Es almaimban akkor is konokul hittem, mikor
magat méar az egész vildg a Jolan néném vdélegé-
nyének hirdette. ..

Ne higyje, édes Gyurka, hogy ez egyugyl
vaksag volt; a Gondviselés jonak és kegyesnek
mutatkozott hozzam, a mikor a j6zan eszemt6l
megfosztott, s a haldoklasomat ilyen poétikusan
megaranyozta. Egy darabig a gyerekledny makacs-
sagaval hittem abban, hogy a titkomat egy terem-
tett lélek se tudja; de maguk, az okosak és
egészségesek, csakhamar észrevették, hogy baj
van. Eszrevették a csillogd szememrél, a hosszas,
titokzatos hallgatasomr6l, a pillantasomban fol-
villand langrol, a melylyel a maga jovetelét fogad-
tam. Es aldott, josagos, konyorulé szivikben
ekkor megfogamzott az a terv, melylyel oly hosszu
ideig altattak. Hogy kett6juk kozil ki eszelte ki,
nem tudom; de ha te voltdl, szegény Jolankam,
Ugy a jo Isten bizonyosan oly boldoggéa tesz érte,
a milyenné te tettél engem két honapon at. Mert,
hogy mindennek vége van és a haldoklék tiszta
szemével latok: most érzem, hogy mily sokat
szenvedtél; hiszen szilajsagom, boldog nevetésem,
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kimondhatatlan jékedvem titeket mind csak kozeli
elmualasomra emlékeztetett...

Eszedbe jut az a kora 8szi nap a gleichen-
bergi feny6k kozott? A zenekar bécsi kering6ket
jatszott, a czifraruhds betegek faradt mosolylyal
sétaltak a gyogyudvarnak nevezett érdégmalom-
ban, a kavéhaz zsufolva volt emberekkel. Négyen
sétaltunk folfelé a zuhataghoz vezet6 hegyi utén:
maga, Gyurka, az édesanyam, Jolan, meg én.
Mikor visszajovet a czukraszda elé értiink, Jolan
és anyuska bementek a boltocskaba, mi pedig
kinn maradtunk a czukrdszda el6tt. Oly szelid,
tompa és megnyugtaté alkonyat volt, hogy az
ember boldogsagaban sirhatott volna... A zenés
automata el6tt maga hirtelen megfogta a kezemet
és a szemembe nézve, varatlanul ezt kérdezte
télem:

— Szeret?

Ereztem, hogy egyszerre elsgpadok és kevés
vérem Orilten a szivembe tédul: azt hittem, hogy
a kovetkezd pillanatban meghalok... De maga
szeliden megsimitotta a hajamat, a kezem tdbbé
nem bocsatotta ki a magaébdl és egy nagybacsi
vagy egy haziorvos josdgaval sugta a filembe:

— Ha szeret, mondja meg félelem nélkil...
Batran megmondhatja, mert én is szeretem magat...
Es ha Ggy akarja, hat beszélni fogok a mamaval...

Edes Gyurka, érdemes volt tizenhét évig
élni, hogy ezt a pillanatot megérjem... Maga
csak azt tudja, hogy a fold legboldogabb terem-
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tésévé tett, de egy szegény, abréndos, beteg leany
szive kellene ahoz, hogy azt érezze, a mit én
éreztem ott, a czukraszda el6tt... Emlékszik talan,
hogy valasz helyett sirva fakadtam ; a féldontali,
nem halandoknak valé boldogsag konyei voltak,
a melyek akkor sapadt arczomon végigfolytak. ..
Es maga még aznap este beszélt a mamaval, mig
Jolan zavart pillantadssal himezte a vordsselyem
tulipantokat. . .

Minek beszéljek menyasszonykorom édes
izgalmairdl: az estékr6l, a mikor magat vartam, a
délel6ttokrél, a mikor magéanak irtam, az utolso
gleichenbergi hét szelid ver6fényérél, a mikor az
orvos oly furcsan csovalta a fejét. Most mar ér-
tem, hogy min csodalkozott: szegény feje nem
értette meg hirtelen javulasom okat, virul6 moso-
lyomat, bator és egyenes jardasomat, holott az 6
tudoméanya szerint mar habozas nélkil kellett volna
késziilndm az utolsé Utra. Azt hiszem haragudott
is ram egy Kicsit, a miért a komoly tudomanyt
megcsufolom. ..

Kedves Gyurka, most valloméasaim legfajobb
pontjahoz érek, ahoz a hideg, es6s, borzalmas
oktoberi estéhez, a mikor aldott dsszeeskiivésiiket
megtudtam. Nem vagyok bizonyos, hogy emlék-
szik-e arra az estére, — én tudom, hogy a sirban
se fogom elfelejteni. A szalonban a Chopin szonéa-
tait zongoraztam, mig Jolan, azt hiszem, bobiskolt
kissé az egyik karosszékben. Utébb kissé borzongni
kezdtem a zongora mellett, s atmentem a gyermek-
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szobaba valami kend6ért. Mire par perez mulva
visszajottem a szalonba, Jold&n mar nem volt oda-
benn; az elészobabdl hallatszott be a hangja, a
mint magaval beszélgetett. Par perez mulva mind
a ketten a szalonba léptek, s mivel joformén egé-
szen soOtét volt mar, Joldn csak Ugy talalomra
kérdezte:

— Itt vagy?

Az lIsten tudja, micsoda pajkos o&tlet slgta,
hogy a kérdésére ne valaszoljak. Ovatosan &ssze-
kuporodtam a zongora mellett — készen arra, hogy
a masik perezben eléjik ugrom — a mikor a
kovetkez6 parbeszédet hallottam:

— Ugy latszik, odabenn van a gyermek-
szobéban.

— Mit mond az orvos? — kérdezte maga,
Gyurka, szomoruan.

Jolan csondesen sirni kezdett.

— Azt mondja, hogy az 8szi es6zés megoli...

Mindketten hallgattak par perczig, aztan maga,
Gyurka, csdndesen ezt mondta:

— Legaldbb az utols6 napjain nyugodtta és
boldogga tettik...

Minek mondjam a tobbit, kedves Gyurka?
A soOtétben is jol lattam, a mint Jolan megtdrve
magara borult, s a kezét haladsan megcsdkolta...
Egy ledny, a ki egy férfi kezét megcsokolja: egy-
szerre borzalmasan villant &t rajtam az a bizonyos-
sag, hogy maguk hetek oOta csalnak engem...

Par perez mulva kimentek a szalonbdl s én
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kisurrantam az elhagyott cselédszobaba, a hol a
sOtétben keservesen kisirtam magam... Oly hango-
san, oly fuldokolva sirtam, hogy att6l féltem, meg-
hallja valaki odakinn... De ugy-e, hogy nem
csodalja ezt, Gyurka ? Hiszen a fiatalsagomat, a
janyvoltomat, az életemet, a boldogsdgomat sirat-
tam, a tiszta almokat, melyek most egyszerre el-
torzultak : a viragillatos kis lakas helyett egyszerre
egy sokkal kisebb lakas tnt fel a képzeletemben,
egy sotét, hideg, borzalmasan cséndes lakés, a hol
rovid id6 mulva megszallok. ..

Ne sajnéljanak, ne hullassanak értem kdnyet:
ez a vad kétségheesés nem tartott tovabb par
pillanatnal... Aztdn egyszerre valami csodéas
megnyugvas koltozott a szivembe, valami  ki-
békiilés a vilaggal és a j6 Istennel, hala maguk
irdnt, a kik a boldogsag tiszta sejtelmét loptadk a
lelkembe, valami szelid kdnyhullaszté rezignaczid,
hogy mindennek igy kellett térténnie... Es mig
maguk r6lam beszélgetnek odakinn, mikdzben
lopva ezt a hosszu levelet megirom, cséndesen és
minden fajdalom nélkil gondolom : milyen jé lesz,
milyen édes lesz meghalni!

Kedves Gyurka, faradt vagyok, nem birom
tovabb ; még csak annyit: Isten vele, kdészéném!
A Gondviselés meg fogja aldani mindkett6jiket és
ha zord téli napokon egymés mellett Ulnek a
kandall6 mellett, boldogsaguk folott ott fog lebegni
az a szegény, elkoltozott lélek, a kinek foldi életét
oly josagosan megaranyoztak... Maguk érezni



fogjak, hogy korulottik vagyok és olykor talan
adlmodva kérdezik: Lat-e benniinket a szegény Kis
bolond, a ki egykor elhitte, hogy szeretik ? A tudo-
many azt mondja, hogy semmit se lehet tudni arrol
a vilagrél és lam, édes Gyurka, én mégis azt
hiszem, hogy latni fogom magukat. Latom és hala-
san csokolom meg a keziiket, a miért ezt a bolond
csalast kieszelték.

Edes Gyurka, még egy utols6 szot: Isten
vele!



GANDIA ALKOTMANYA.

A furdd langyos unalmaba egy augusztusi
délelétt bombaként csapott le a hir, hogy Il
Szevér § fensége, Gandia fejedelme, udvarmestere
altal lakast béreltetett a Thyra-nyaraléban, s ma-
kacs reumaja ellen az itteni hévvizeket fogja hasz-
nalni negyedfél héten at. A kis nyaralételep, mely
Styria égbenyuld fenyvesei aljan hazoédik meg,
hangosan fellélegzett a hir hallatara; hiszen a
szegény flrd6z6k majus elseje Ota UgyszoOlvan
haldlos unalom rabjai voltak. Mar a puszta hir,
hogy a galans és kopaszodd fejedelem idejon,
valami friss forradalmi szell6t csempészett az el-
hagyott volgybe, s a szép asszonyok, a kik eddig
silany toalett-pletykdkon ragodtak, most csillogé
szemmel és dobogd szivvel tartottak szemlét elha-
nyagolt ruhataruk folott. ..

Ill. Szevér! Ugyan van-e ember, a kia gan-
diai fejedelem nevét ne ismerné? A fenséges ur,
a ki immar az oOtvenedik év komor &llomasa felé
halad, bizonyara tébb dolgot adott az eurdpai
Ujsagiroknak, mint Bismarck, Gladstone s a tobbi
hires allamférfiu egyittvéve. Nem politikai bdJ-

Szomahdzy Istvan : Aprépénz. 2
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cseségével, nem uralkod6i erényeivel, — a fen-
seges ur csak ugy elvétve uralkodott egy-két hétig,
olyankor, ha a montekarldi jatékbankot renovaltak,
ha a hires fird6k még kongtak az Urességtdl,
vagy ha Pavlik, a miniszterelndk, lazadas hirét
jelentette Kandiabol. Mert Gandia szabalyszer(ien
fellazadt minden hat honapban, a lakossag beverte
a kiralyi palota ablakait, a vezérkarban pedig min-
dig akadt egy-egy méltatlanul mellézott talentum,
a ki egy éjszaka a fejedelem ellenségeihez par-
tolt. 1ll. Szevér ilyenkor a legkdzelebbi gyors-
vonattal sietve leutazott Gandidba, h&rom nap
alatt fejbe lovette a lazaddk vezéreit s re bene
gesta visszatért a rougehoz, vagy a noirhoz, a sze-
rint, a hogy a jaték-kabalaja parancsolta. Es a
kovetkezd héten mar ismét vilagos szalmakalapban
sétalt a genuai tengerdbol partjan, bajos asszo-
nyokkal kaczérkodva, titkos kalandok utan fut-
kosva, melyeken fél Eurdpa mulatott. Ill. Szevér!
Ez a név huszondt esztend6 Ota szinte Ossze-
forrott a szerelemmel és a kalandokkal, kifogyha-
tatlan anyagot adva a pikans ujdonsagok Irdinak,
az operettek librettistainak és a pletykdk utan
ahitoz6 ari tarsasagnak. ..

A szép asszonyok csillogd szemmel tartottak
szemlét elhanyagolt ruhataruk folott, a furd6igaz-
gaté reggeltdl estig a beszédét tanulta, a Thyra-
nyaraloban szorgalmas kezek dolgoztak, a terra-
szon pedig, a hires Kkartydzd terraszon, egész
délutan romantikus torténeteket beszéltek a sze-
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rencsés fejedelemrdl, a ki a monte-karl6i bankot
mar harom izben kifosztotta... Es a kovetkezd
reggel méar a hohenfelsi varban is épp Ugy tudtak
a fenséges ur jovetelér6l, mint idelent, a legtavo-

labbi villaban...
a hohenfelsi véar odafenn trénolt a fird6 folott,

égbenyuld, szinte félelmetes sziklakon, elrejtve a
sotétzold fenyvesbe, a melybél csak egy fekete
béastyafal és a négyszdgletes torony latszott le a
volgyben elszort nyaral6 telepre. A varat a Hohen-
fels grofok épittették, két vagy haromszaz évvel
ezel6tt, a mikor még elszant rablécsapatok kébo-
roltak Styria bérczei kozott. Komor, de kényelmes
vércsefészek volt ez, két olnyi széles falakkal,
sotét kaszabortonnel, hlvos és boltozatos varud-
varral, a melyben ritka viragok illatoztak. Birtoko-
sai, a Hohenfels gréfok, méar mindannyian a
kapolna sirboltjaban porladoztak, mikor &si fész-
kiket dobra utotték. Az uj varur, a ki télen at
Troppauban lakott, a kaszabdrtont faskamranak
hasznalta, az ebédlét pedig telefon utjdn 0Ossze-
kapcsolta a fiird6igazgatdsag irodajaval. A fiatal
Meyer — igy hivtdk a Hohenfels grofok utodjat
— nem igen volt tébb huszondét vagy huszonhat
évesnél, de mar o6t virdgzé (veggyarat és egy
folottébb bajos asszonyt mondhatott e foldi Iétben
a magéénak. Az Uveggyarakat az édes apjatol
Orokolte, a fiatal asszonyt ellenben ©6nmaga sze-
rezte, még pedig igen regényes maddon: a mito-
légia aranyhaju Helénaja révén. A troppaui szin-
2*
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tarsulat ugyanis egy januari estén szenzacziés
el6adést hirdetett: Kauders Lili, az eurdpaszerte
ismert szubrett-szinészn6, vendégképp follépett a
Szép Heléna-ban. Meyer ur bebotlott valahogy a
szinhazba, s mikor el6adas végén hazahajtatott a
lakasara, hajnalig kabultan (It egy karosszékben.
A fiatal ember haldlosan beleszeretett a szinész-
nébe, a ki nadla vagy ot évvel id6sebb volt, s
harom hénap miulva, csaladja haragja és fenyegeté-
sei daczara, feleségil vette Kauders Lilit. Es a
szép szBke asszony, a ki valaha 6t orszag kdzon-
ségét magaba bolonditotta, most idefenn, masfél-
ezer méternyi magassagban, gondolt vissza feled-
hetetlen diadalaira. ..

Mikor a hohenfelsi varba is megérkezett a
fenséges ur latogatdsanak hire, az egykori szinészn6
titokzatosan elmosolyodott.

— Mit nevet ? — kérdezte az Uveggyaros.

Lili asszony almodozva délt hatra, s goém-
boly( karjait 6sszefonta a feje folott.

— Egy délutan jut eszembe, egy kilénds
és feledhetetlen délutan... Maga persze azt sem
tudja, hogy én a fenséges ur koltségén végeztem
el a disseldorfi zeneakadémiat... Ill. Szevér, a
ki miiért6 és meczenas fejedelem, osztondijakat
ad a tehetségesebb leanyndvendékeknek, a Kkik
viszont arra kotelezik magukat, hogy a gandiai
szinhazban follépnek... Az udvar ilyenkor lekote-
lez6 vendégszeretettel fogadja a mivésznbket, a
kik még lakast is a kiralyi palotdban kapnak...
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Emlékszem, hogy a Nebantsvirdg-ban és a Szép
Heléna-ban léptem fdl, s Gandia csakhamar a ldbaim
el6tt heveri. Egy délutan, szinhaz el6tt, az udvari
titkdr azt az 6romhirt jelentette, hogy a fenséges
ur meg akar tisztelni a latogatasaval... ,,Mondja
meg a fenséges urndk, — széltam a titkarhoz —
hogy el6adas el6tt senkitse fogadok®. Csodal-
kozva nézett rdm, mint a ki a dolgot sehogyse
érti. ,,A fejedelmet se?“ — Kkérdezte ijedten. —
»Senkit“. A titkdr a fejét razva tavozott, én pedig
a kulcsot megforditottam az ajt6 zaraban. Mar
sotétedni kezdett, mikor az ajton kopogtatott valaki.
.Ki az?* — kérdeztem boszusan. — ,En vagyok,
a fejedelem”“ — mondta egy nyajas hang. — ,,Saj-
nélom, ¢fenség, de senkitse fogadok.“ — Engem
se?* — ,,Nem, fenség!w — ,Akarom, hogy rogtén
nyissa ki az ajtot!* — »Nem nyithatom.“ — Il
Szevér erre nekid6lt az ajténak, de az szerencsére
er8sebb volt, mint az 6 legmagasabb vélla. Vagy
egy negyedoran at dihdsen feszegette a kilincset,
kézben pedig tgy kdromkodott, mint egy Idkupecz.
Soha életemben nem mulattam oly j6l, mint akkor
délutan...

— De egy mas alkalommal persze fogadta
a fenséges urat ? — kérdezte Meyer ur sotéten.

— Miért ne fogadtam volna? Elvégre min-
den sikeremet kizérolag csak az 6 partfogasanak
koszonhettem. De azért nem szikséges, hogy
ilyen mogorva arczot vagjon, mert a mire maga
gondol, az, elhiheti, hogy nem tortént meg...
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Meyer ur hallgatva szivta a szivarjat, Lili
asszony pedig mosolyogva nézett maga elé. Egy
darabig operettaridkat dudolgatott, aztan egyszerre
a haragos férje 6lébe (lt.

— Nézd, Kkis csacsim, — mondta, — v
egy pompés Otletem. A fenséges urnak héalaval
és koszonettel tartozom, — és ha valaha, most

itt az alkalom, hogy megfizessek neki. Ha nincs
kifogasod ellene, meghivjuk egy délutan teéra...
Bizonyosan tudom, hogy nem utasitja vissza a
meghivast, a furd6beli arisztokraczia pedig meg-
pukkad diihében... Es jotallok érte, hogy a leg-
kozelebbi estélyen mar viselni fogod a zéld keselyd
gyémantos csillagat...

Az Uveggyaros, a ki gyerekes éretlenséggel
vagyddott valami mutatés ordé utan, egy ideig
mogorvan tiltakozott, de kés6bb beleegyezett a
felesége ajanlataba. Es Lili asszony, izgatottan,
mint egy tizendtéves csitrilany, még az estén a
kovetkezd levelet kildte el: ,,Ha még emlékszik
ram a fenség, jojjon el hozzank egy csésze teara...
Itt lakom a hohenfelsi varban, az urammal, a ki
tiszteletteljes hddolattal csatlakozik a felesége kéré-
séhez ... Fenségedet tirelmetlendl varja — Meyerné,
sziletett Kauders Lili.”

*

* *

A fird6helyen nem kodzonséges szenzaczidt
okozott, mikor Ill. Szevér & fensége, szézakra
mené kivancsi tdmeg jelenlétében, hadsegédével a
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furd8igazgatésadg batarjaba 0lt, hogy a Hohen-
felsek sziklafészkébe felhajtasson. A varhegy aljan
kozépkori alabardos varakozott, a ki a fenség
kozeledtére komoran megfujta a trombitajat, foljebb
pedig, a hol a szerpentines ut bekanyarodik a
kastély felé, par6kas aprodok alltak sorfalat. A var
koril, a fenydfak cslcsan, tarka lampionok égtek.
Mikor a batar a mohos varkapu boltozatahoz ért, egy
fehérruhas, mosolygd széke asszony bdkolt szere-
tetreméltdan a fejedelem el6tt. Ill. Szevér szeméhez
emelte a lorgnonjat, aztdn nydjasan meghajolt.
— Nini, maga az, szép asszony! Mintha a tiz
év, a midta a gandiai sziveket meghdditotta, nyom-
talanul suhant volna el a hamvas flrtjei folott.
Hiszen ma se tobb tizenkilencz vagy hliszévesnél...
— Fenséged nagyon kegyes — mondta
Meyerné kaczérul. — Engedje meg, fenség, hogy
a férjemet bemutassam...
Ill. Szevér kezet nyujtott az lveggyarosnak.
— Nagyon o6riilék, hogy a meghivasuknak
eleget tehettem . . . Régi vagyam, hogy a szép
asszonyt viszontlathassam, a kis Nebantsviragot,
a ki valaha egész Gandiat lazba hozta...
Udvariasan karjat nyudjtotta Meyernénak, mig
Meyer ur szerényen a hatuk madgott ballagott.
Tiszteletteljes tavolban ballagott utdnuk, mig a
fejedelem kegyes arczczal susogott valamit a szép
asszony fiulébe. Kauders Lili hangosan kaczagott,
a hadsegéd pedig szigoru abrazattal tudakozodott
a klimatikus viszonyok utan.



24

Végigjartak a festdi szép kastélyt, majd vissza-
tértek a fényarban Usz6 ebédl6be, a hol egyen-
ruhds lakajok alltak mereven az asztal mogott.
Miel6tt az asztalnal helyet foglaltak volna, Il
Szevér magahoz intette a héazigazdat.

— Kedves Meyer, — mondta nyajasan, —
a sors ugy akarja, hogy 6nnek Gandia Gjkori torté-
netében szerepe jusson. Egy bizalmas titkot kell
onnel koéz6Indm; a jo Isten meghallgatta, miért
annyi buzgo fohasz kelt szeretett népem ajakéan:
Gandianak megadom az alkotmanyt. A nép hatszaz
év Ota varja az alkotményt, de a politikai viszo-
nyok mindeddig nem engedték meg, hogy alatt-
valéim hé vagyanak eleget tehessek.. . Most azon-
ban elérkezett a varvavart nap: Gandia holnaptol
kezdve alkotméanyos orszag lesz...

Meyer ur hédolattal hajolt meg, bar titokban
megvallotta maganak, hogy semmitse ért a dologhdl.

— Az 6rdémhirt, — folytatta a fejedelem, —
tavirat utjan kivanom kozo6lni a miniszterelnokkel,
s Ont szemeltem ki arra, hogy a téaviratot foladja.
A hadsegédnek még nem szabad tudni a dolog
fel6l, szolgara pedig e nagyfontossdgu hirt nem
bizhatom ... On személyesen fogja feladni a
telegrammot a fird6 taviréhivatalaban, s masfél
O0ra mulva azzal a folemel§ tudattal tér vissza,
hogy az emberiség érdekében faradozott... Itt
van, kedves izé, a j6 Isten vezérelje...

Meyer ur kabulva nézett a fejedelemre, a ki
leereszked6leg, kegyesen mosolygott rd . . . Egy
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perczig Unnepies csond volt, de a szép asszony
most sokat jelent6leg kdzbeszdlt:

—Siessen,édes,és kotelezze leafenséges urat...

A héazigazda gépiesen nyult a tavirat utan,
s kipirult arczczal tavozott az ebédl&bél. Lili asszony
helyet foglalt a fejedelem oldaladn, a hadsegéd dis-
kréten a szomszédos szalonba vonult, a lakajok a
csillogé szamovar koriil foglalatoskodtak,— mikor az
ajto Gjolag folnyilt és Meyer ur, szemében most mar
daczczal és czinizmussal, Ujra megjelentaz ebédl8ben.

— Nos kedves izé, valami baj van talan?
— kérdezte Ill. Szevér megitddve.

A hézigazda folkapta a fejét és parasztos
székimondéassal fordult a fejedelemhez:

— Mennyi ideje var Gandia az alkotmanyra?

— Hatszaz éve, kedves baratom, hatszaz éve.
Csak azért jott vissza, hogy ezt megkérdezze télem ?

— lgenis, fenség, csak ezért... Es ha az
aldzatos véleményemet megmondhatom...

— Nos?

— Akkor azt bdtorkodom mondani, hogy még
bizonynyal vérakozhatik huszonnégy o6réig, ha mar
hatszdz évig véarakozott...

lll. Szevér elébb végignézte Meyer urat, aztan
egyszerre elmosolyodott s helyet mutatva neki a
maga baljan, igy szoélott:

— Lehet, kedves izé, hogy csakugyan igaza
van... Uljon le hat és igyék veliink egy csésze teat...
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A ZSIRFOLTOK.

Tik-tak, tik-tak, mondta a karneoloszlopos
vén oOra, mely korulbelll félszdz esztend6 6ta
kisérte figyelemmel az id6k jardsat. Tik-tak, tik-
tak, mondta aztdn U0jra és még serényebben és
Oreges, tremolazd érczhangon verte ki a hajnali
hét 6rat. Es az 6rnagy, a ki legénylakasanak egy-
szer(i vasagyan hevert, e hangokra fdlnyitotta a
szemét.

Az 6rnagy egy perczig merengve nézett a
plafondra, aztan hirtelen mosolyogni kezdett. A
vén hadfinak, a ki tiz év oOta a kis hely8rség
garnizonjaban szolgélt és a nagy hadgyakorlato-
kon kivial jéforméan csak a kisvaros gyakori tet6-
tizeinek szentelte minden éberségét és figyelmet,
most egyszerre eszébe jutott a lefolyt éjszaka,
melyet a hely8rség vidam tisztjeivel egydltt toltott
el az Arany Kereszt éttermében. Az 6rnagy nem
igen beszélt, csak macskamdédjara duruzsolt; a
jokedvnek nala ez volt a legmagasabb foka. Mivel
a jo élet folytdn meglehet6sen elhizott, czéczdk
alkalméaval alig vett mas részt a kozos jokedvben,
minthogy elégedetten ivott és szuszogott. Kdézben
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leereszkedéleg morgott valamit a bajusza alatt, a
mib6l az alantas tisztek egy jottat se értettek, de
azért kotelességszeriileg elismeré kaczagasban tor-
tek ki. Most, hogy vasdgyan hirtelen folébredt,
megint joizlen elnevette magat; eszébe jutott
ugyanis néhany epizdd a mult éjszakarol, a mi
szerinte d&riletesen kolosszalis volt. Nehogy a
nyajas olvas6 holmi falrengetd tréfakra gondoljon,
el kell arulnom, hogy a kovér 8rnagy igen sajat-
sagos dolgok folott kaczagott. Példaul: a korcs-
maros tévedésbdl kést adott a grog mellé, a f6-
hadnagy dogja felhdrpintett egy pikkolé kapuczi-
nert, a kapitdny meggyujtotta az 0jsagot, a mi
mellett az allatorvos elaludt. Az 6rnagy szemében
ugyanis a hasonlé epizédok az emberi elmésség
netovabbjat képviselték.

Az Ornagy tehat joiziien elnevette magat s
készileteket tett arra, hogy a vasagybdl kiugor-
jék, mikor pillantdsa az &gy mellett all6 székre
esett; a széken egy folbontott tavirat fekudt. Az
6rnagy arczan erre megkovesedett a nevetés, s a
szivébe jéghideg borzadaly kéltozétt. Almodtad-e
mar baratsdgos olvasom, hogy nyugodtan Iépteél
le a villamosvasut lépcséjén s ekdzben hirtelen
észrevetted, hogy egy tizezer labnyi mélység tatong
feketén a labad alatt? Az &rnagy korulbelul ekép-
pen érezte magat és a vér ugy ellepte a szivét,
hogy asztmatikus fuldoklas vett rajta erét. Meg-
semmisilve délt vissza vankosara és az elsd gon-
dolat, mely agyvelejének borzaszté khaoszabhol ki-
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bontakozott, ez volt: Ezredesség, katonai Kkarriér,
Isten veled !

A szegény &rnagy megsemmisiilve ddlt hatra
vankosara, mert tényleg oly hallatlan szerencsét-
lenség tortént vele, a mihez hasonléra az egész
vilagtorténet nem emlékszik. Az Ornagy elaludta
a félhétérai vonatot. Tegnap este tavirat érkezett
a tiszti kaszinéba, mely réviden jelentette, hogy
Imre féherczeg, a féfeliigyel6, szemlét tart a Kis-
varosi garnizon folott, s a félhéti vonattal megér-
kezik a sédberényi allomasra. Sietve kiadtak a
parancsokat, a kaszarnydban faklya mellett dol-
goztak, s a tisztek kés6bb 0Osszegylltek az Arany
Kereszt éttermébe, hogy a szikséges dolgokat
megbeszéljék. Vacsora utadn varatlanul jokedvik
szottyant, a hadnagy hortobagyi betydrn6takra
tanitotta a cziganyokat, s az 6rnagy szapora tem-
péban, csdndesen szuszogva hdorpintette ki egy-
mas utdn a grogos poharakat. Csak negy felé
keriilt a4gyba s mikor levetkdzétt, megddbbent6
jozansaggal ezt mondta magaban:

— Két 6ra hosszat aludni fogok és félhé
odakinn leszek az allomason.

Oly biztosra vette, hogy folébred, hogy
bobiskold inasat meg se bizta a keltéssel. Har-
mincz éves katonai palyaja alatt (Ggy megszokta az
idegei szubordinaczi6jat, hogy mindig abban a
perczben ébredt, a melyikre lefekvés el6tt gon-
dolt. Mint tortént mégis, hogy most féléraval tob-
bet aludt? A szegény &rnagy semmit se értett az
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egész dologhdl, csak azt tudta, hogy a palyafuta-
sanak vége szakadt: az Isten se menti meg attol,
hogy félév mulva penzidéba kildjék. A f6hercze-
get egy lélek se varta a palyaudvaron; minden
hajaszdla az égnek meredt, mikor erre a hallatlan
szerencsétlenségre gondolt. Egy pillanatig gyere-
kes kifogasokon tépel6dott: talan j6 lenne, ha a
taviratot letagadnd vagy valami sulyos betegséget
jelentene. De rogtdn belatta, hogy lehetetlen ter-
vekkel foglalkozik: a taviratot beirtdk a hivatal-
ban, a betegséggel pedig szemérmetlenség lenne
el6allani az Arany Kereszt-beli jokedv( éjszaka
utan. Az 6rnagy behunyt szemmel délt héatra:
kétségtelen volt, hogy mindennek vége van...

Par pillanatig marczangold fajdalmat érzett,
de hirtelen ©6kolbe szoritotta a kezét: teringettét
— mormogta — hiszen nem vagyok vén asszony,
a ki pityereg, ha baj éri. Méltésagosan leszallt
tehat a vasadgyrol, megmozdult, s becsdngette az
inasat, a ki odakinn a kavét fozte.

— Parancs ! — mondta a szurtos inas, a ki
egy problematikus fehérségl kotényt viselt.

Az O6rnagy jéindulattal végignézte a borzas
legényt, aztdn valami tompa, moll-hangon koze-
lebb intette.

— Janos, — mondta — szegény Kkutya, te
ugyan jol jartal!

Janos, a ki a katonai fegyelmet a kis ujja-
ban hordozta, aldzatosan 0Osszeiitdtte a sarkan-
tyljat.
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— lgenis, — mondta aztan olyan hangon,
mintha a dolgok &llasaval tokéletesen tisztdban
volna.

Az 8rnagy azonban tovabb flizte a beszélgetést.

— Azt hitted ugy-e, hogy nalam d&regedsz
meg, vén csacsi? Ordogét, Janos, — financz lesz
beléled 6reg napjaidra. Ott fogsz allni a vam mel-
lett, a varos végén és sarga meg kék czédulakat
osztasz ki a tojasos és a zoldséges kofak kozott.
En mondom neked, Janos, hogy financz lesz bel6-
led, olyan igaz, mint hogy én irnoknak megyek a
térvényszékhez...

Janos most mar igen ostoban hunyorgattaa
szemét és folottébb mozgatta az adamcsutkajat,
de azért katonésan vélaszolt:

— lgenis, 6rnagy ur!

Az Ornagy ekdzben magara oltdtte a ruha-
jat, pedansul elsimitotta koponydjan azt a husz
szal hajat, a mi boldogult ifjusagab6l megmaradt,
aztan szentimentalisan arczul legyintette Janost, a
ki még mindig ott allott a szoba kdzepén.

— Ugy am, Janos fiam, nekiink ketténknek
befitdttek. En majd aktadkat maésolok a megye-
hézéan, te pedig a zdldséges kofakkal veszekszel.
Azt mondod, hogy megéliink a penzidbdl? Ordo-
g6t élink, Janos, sarga 6rddgot, — az a par garas
a kolykeknek is kevés, a kiket a szegény batyam
helyett tanittatok. lzzadni fogunk, Janos, izzadni,
mint a pinty, mert kilénben, azt mondom neked
Janos, hogy éhenhalunk. ..
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A nap ekdzben besttdtt az emeleti ablakon
és az G6rnagy pillantdsa az aranyos atillara esett,
melynek alsd széarnyarol rémiletes latvany meredt
eléje: az atillan Kkét tenyérnyi zsirfolt csillogott.
Két hatalmas, tenyérnyi zsirfolt, mely a tegnapi
viharos éjszaka emléke volt. Az 6rnagy rettenete-
set kialtott, — azt lehetett volna hinni, hogy a
hanyag Janost lelti a labarél — de hirtelen le-
csillapult és elnevette magat.

— A financzok majd rendhez szoktatnak,
Janos, — mondta az 6rnagy joindulattal — én
bezzeg nem tudtam bel6led embert faragni. De
mindegy, Janos, most mar nekink minden mind-
egy. Hozz be kulénben egy vizes kefét, hogy az
atillat Kitisztitsuk.

Janos 0Osszeltdtte a sarkantyGjat, kiment a
konyhéaba a vizes keféért s mikor visszatért, egy
taviratot tartott a kezében.

— Az 6rnagy urnak jelentem alédssan, hogy
ez a telegrancs kora hajnalban érkezett, de az
6rnagy ur oly jéizat aludt, hogy nem akartam
miatta folkelteni...

Az Ornagy feltépte a telegrammot — s egy-
szerre fekete karikdk kezdtek tanczolni a szeme
elétt. Es a szive majd kiszakadt a mellébdl, mikor
a kovetkezd szavakat elolvasta:

LA fenséges ur konnyld torokgyulladasban
szenved és igy tervezett (tjat elhalasztani kényte-
len. Bar6 Rheinfels.”

Az &rnagy borzasztd nagyot lélekzett: az az
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érzése tamadt, hogy fulladozva eviczkélt a hulla-
mok kozétt s most hirtelen Kirantottak a levegdre.
A f6herczeg tehat nem jott meg. Karriérje nem
szakadt ketté, az alezredesi rang ott csillog el6tte
a kozel jov6 képei kozott... Egyszerre biliszkén
kiegyenesedett, a bajuszat kétfelé sodorta s kemé-
nyen, katonasan rivallt Janosra, a ki még mindig
ott allott a vizes kefével:

— Mit kuksolsz itt, mint egy panora-
mas teve ?

— Jelentem aléssan az 6rnagy urnak, hogy
parancsara behoztam a vizes kefét.

Az Ornagy egy pillantast vetett az atilla zsir-
foltjaira, aztdn olyant Kialtott, hegy a piafond is
megremegett téle.

— Beste fia, hat hol volt a szemed, mikor
az atillat tisztogattad ? Ha mégegyszer igy hozod
elém a ruhat, az a szentséges menybéli generélis
se veszi le rolad a hatérai kurtavasat.

Janos meggornyedve kisompolygott s egyligyl
elméjében sokaig forgatta a kérdést: miért volt
elébb oly jokedvl az 6rnagy ur, s miért most oly
képteleniil haragos? Bizonyosan az a franya tele-
grancs hozott neki valami varatlan rosz Gjsagot.

Szomahdzy Istvan : Aprépénz
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Orszdigos Széchényi Kin yvidir



ELHIBAZOTT ELET.

Férj. — Feleség.

A Varosliget egy villdja. A tefrdszon vacsordz6 asztal,
a melynek fogasaihoz alig nyult valaki. A parkbél az alvé
fak édes viragillata suhan ide. Csillagos, majusi éjszaka.

Az asztal korll ketten Ulnek. Egy hatvanasnak latsz6
oreg ur, a ki fekete selyemsapkat visel s a kezében egy fel-
bontott taviratot tart. Jobbjan egy koérulbell étven éves asszony,
még mindig szép, a termete — kordhoz képest — szinte tokéle-
tes. Egészen kozel hajol az Grhoz, s vele egyitt olvassa a
taviratot.

Az asszony: Szegeény Kkis cziczdm! Meég
Velenczében is én voltam a legels6 gondolata.
Erzsiké, mint asszony, — az ember igazan sirni
tudna!

Az ur: Azt hiszem, hogy nincs miért sirat-
nod. A hézassagnal még nagyobb tragediak is
léteznek. Azok a kdnyek, a melyeket a vasltnal
hullatott, valdszinlleg mar Promontornal felsza-
radtak.

Az asszony: Szegényke oly gydnge, oly toré-
keny ...

Az ur: De szereti az urat, — és ez a f6.
Miska tet6tél-talpig becsuletes ember.

3*
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Az asszony (halkan): Te is az voltal!

Az ur (sz6 nélkil bélintgat).

Az asszony (séhajtva) : Remélem, hogy bol-
dogabbak lesznek, mint mi!

Az ur (csondesen): A jo Isten meg fogja
Oket ovni attol, thogy a mi sorsunkra jussalak!

Az asszony: Szegény kis bogaram ! (A kdny-

nyeit torli.)
Az ur: Mikor Erzsiké még alig volt tiz esz-
tend6s — akkor adtuk be a Sacré coeur-be —

szent fogadéast tettem, hogy életemnek a kis ledny
boldogsaga lesz a czélja. Megfogadtam, hogy
szerelem nélkil nem adom férjhez; a legszegé-
nyebb ficzkdt is szivesen vomil fogadom, ha a
leAnyom szereti...

Az asszony (keserlen): A sajat szerelme nem
Ovja meg attol, hogy boldogtalanna legyen...

Az ur (gépiesen bolint): Mindig a régi makacs-
s4g, mely mindketténk életét megmeérgezte.

Az asszony: En isépp gy szerettelek huszonot
évvel ezelétt, a hogy Erzsiké most a kétnapos férjét
szereti.

Az ur (szomorlUan): Sohase szerettél. Férj-
hez mentél, mert ez minden leanynak k6zos czélja;
de a hézassdgban is csak az édesanyadat szeret-
ted igazan. En 6rokké idegen maradtam rad nézve.

Az asszony: Miért nem héditottal magadhoz ?
Miért nem poétoltad mindazokat, a kiknek leany-
sagom utolsé napjan bucsit mondtam ? Miért nem
neveltél, tanitottal, kényeztettél? Miert nem édes-
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gettél épp Uagy magadhoz, mint az édesanyam
kicsike lanykoromban ?

Az ur: Mert az els6 naptél fogva éreztem,
hogy idegen vagy hozzam. A szerelem helyett
hidegség és bizalmatlansag sugéarzott bel6led. Mikor
szenyedélyem hevében a legels6 napon magamhoz
Oleltelek... (keserlien nevet.)

Az asszony (szeliden): Mi kifogasod volt
ellenem ?

Az ur: Oly ijedten néztél rdm, mint Claire
néz Derblay Fulépre a Vasgyaros-ban...

Az asszony (lemondd hangon): Most is az
a romantikus gyermek vagy, a ki akkor a fiatal
életemet boldogtalanna tette.

Az ur (szomorl gunynyal): Romantika volt,
hogy hasonlé szenvedélyt vértam téled!

Az asszony: Hat mit kivantal volna a leg-
els6 napon ?

Az ur (czinikusan): Te persze helyesebbnek
tartottad volna, ha naszutunkon a spanyol irodalom-
rol, vagy a PoOsa bacsi meséir6l csevegtem volna
veled. Szenvedély a mézeshetekben, — nevetséges !

Az asszony (nyugodtan): Akkor is 06nz6
voltdl, mint mindig. A magad nevelése, multja,
érzései szerint Itéltél meg egy tizennyolcz eszten-
d6és fiatal lednyt, a ki rajtad kivul sohase latott
idegen férfit. Azt kivantad volna, hogy én is oly
mamorosan boruljak a legelsé napon a nyakadba,
mint azok a lanyok, a kikkel legénykorodban
baréatkoztal. ..
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Az ur: Azok a lanyok tudnak valamit, a
mit sok tisztességes asszony nem tud: szeretni
és szerelmet ébreszteni maguk irant.

Az asszony (keser(ien): Miért nem vettél
kodzllok egyet feleségiil ?

Az ttr: Tudtam, hogy ide jutunk, a hova
huszonét év alatt annyiszor eljutottunk : a harag-
hoz, a sért6déshez, az oktalan és egyligyu szemre-
hanyashoz. Sohase jutott eszedbe, hogy hozzédm
simulj, hogy a panaszaimat joindulattal meghall-
gasd; mindig a megbantottat jatsztad, a mikor
arrél volt sz6, hogy asszonyi kotelességeidet telje-
sitsd. Egy gyodngéd szavaddal kodzépkori trouba-
dourra valtoztathattdl volna, a ki egész nap az
imadott n6 ablaka alatt gitdroz. De ezt a szot
sohase mondtad ki, nehogy a biszkeségeden
csorba essék...

Az asszony (keser(ien): A biiszkeségemen !
Akkor is sirtam, a mikor senki se latott.

Az ur: Siras helyett okosabban tetted volna,
ha a nyakamba borulsz...

Az asszony: Inkabb egy egész életre sz6l6
boldogtalansag, semhogy a szerelmedet kikolduljam!

Az ur: Semhogy egy gyongéd szoval meg-
alazd magad!

Az asszony: Mit vartam, miben reményked-
tem volna ? A legkisebb hibamat, a mit gyermekes
naivitisomban elkdvettem ellened, lovagiatlan ha-
raggal fogadtad. Sohase jutott eszedbe, hogy a
kezemnél fogva vezess, hogy a lelkedet megosz-
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szad velem, hogy a magad szeret§ asszonyava
tégy. Rossz néven vetted, hogy az édesanyamhoz
hizédom, mikor a te szived sohase nyilt meg
eléttem igazan! Durva, er6szakos és szigoru voltal,
a helyett, hogy jo, elnéz6 és gydngéd lettél volna.

Az ur: Minden férfi olyanna lesz, a milyenné
az asszonya teszi.

Az asszony: En, a kolostorbdl kikeriilt gyer-
mek, neveltelek volna téged, az er6s férfit.

Az ur: Ha azt lattam volna, hogy igazan
szeretsz, a ruhad szegélyét is megcsékoltam volna.

Az asszony: Ha nydjas szdval, engedékeny
josdggal magadhoz emelsz, aldzatos szolgaléd let-
tem volna!

Mindketten elhallgatnak és a sotét fak kozé bamulnak.
Edes, viragillatos, sejtelmekt6l boditd tavaszi éjszaka. Vala-
honnan, nagyon messzirél, halk zongorasz6 hallatszik.

Az ur: Emlékszem arra az estére, mikor a
kezedet megkértem. Mikor elvaltunk, Kkijottél az
erkélyre. A furd6helyen mindenki aludt; csak
fehér csipkeruhadat lattam, mely egy pillanatig
még, utoljara, felém hajolt. A szivem agy tele
volt, hogy sirni szerettem volna. Ugy éreztem,
hogy egészen az enyém vagy, s hogy az élet
kimondhatatlan boldogséag.. .

Az asszony (4lmodozva): En is épp Ugy
zokogtam a bucsuzas perczében, mint szegény
cziczuskam, mikor tegnap délben elvalt t6lem. De
a kupéban, mikor a nyari est csondjében egyedil
maradtam veled, a szivem csupa kony, csupa
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édes sejtés volt s Ugy éreztem, hogy az édes-
anydmndl is jobban szeretlek...

Az ur (halkan): Azt mondod, hogy sze-
rettel ...

Az asszony (susogva)]: Mindenkinél jobban...

Az ur: Es mégse értettik meg egymast
huszonot éven 4t! Az életiink gyanakvéssal, keser(-
séggel, szenvedéssel malt el, a helyett...

Az asszony (a fejét lehajtva):... hogy egy
Oraig igazan boldogok lettiink volna.

A fak kozott meghivosodik a levegé. A szobalany
halkan a terraszon jar, hogy az asztalt leszedje. Fehér bdbi-
tdja kés6bb elt(inik az Uvegajté mogott.

Az ur: Ejfél van!

Az asszony: ldeje, hogy lefekiidjunk!

Mindketten folkelnek a helytkrél s szé nélkil meg-
indulnak a lakas felé. Az ajtéban még egy pillanatra meg-
allanak.

Az ur (halkan): Csak most, a sir kiiszobén,
tudjuk meg, hogy az életink csupa boldogsag
lehetett volna!

Az asszony (megtorli a szemét a zsebkend6-
jével. A taviratra mutat): Talan 6k!

Az ur: Hétha 6k!

Lehajtott f6vel koveti az asszonyt. A villara mély
sotétség borul.



A BATTISZT-INGEK.

Mikor a fiatal Kuttner, hatéves tavoliét utan,
egy téli reggel megérkezett Budapestre, s a kocsi
ablakan &t egy kivancsi pillantast vetett a Kerepesi-ut
hullamzé utczai életére, egy perczig az az alom-
szer(i képzel6dés fogta el, hogy & még mindig
tizennyolcz esztend6s zeneiskolai ndvendék, a
ki egy szegény nagynénjénéi kosztol, s borzas
kolykeket tanit havi 6t forintért a Czerny et(idokre.
Mert tizenkét évvel ezel6tt még korulbelll ez
volt a sorsa; napk6ézben szorgalmasan tanult,
délben tobbet koplalt, mint a mennyiszer jol-
lakott, délutdn pedig aldzatosan hajlongott ama
kovér mamak el6tt, a kiknek csemetéit kivétel
nélkul csupa Liszt Ferenczczé és Rubinsteinné
akarta nevelni... Mily szédilletes karriért csinalt
azota! Mikor Kuttner, Minchenbdl jévet, a kddos
téli reggel vilagossagaban most egy-egy régi czég-
tablat megpillantott, a szive boldogan dobogni
kezdett: érezte, hogy benne is van valami az
istenek erejébdl, a kik uj vildgokat alapitanak.

A fiatalember, mikor a zeneakadémiat jo
sikerrel elvégezte, s az &sz Mester (a ki itt
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huszon6t éve jatszotta a muzsa szerepét) nyil-
vanosan homlokon csokolta, kevés pénzzel, de
annal tébb reménynyel indult el kilféldi kd&ruat-
jara. Eleintén csak gyodngén csoppent a babérbol
és az aranybdl, de Londonban varatlan dolog
tortént vele: a Daily News hasdbos czikket irt
rola, azt a nézetét fejtve ki, hogy a fiatal és
ismeretlen magyar a legels§ zongorasok egyike.
A czikk, a mit a gyomorbeteg és czinikus Ujsag-
iro, (a ki azonban a legnagyobb tekintélyek
egyike volt) talan unott abrazattal vetett papirra,
megallapitotta Kuttner Pal szerencséjét: konczert-
jeire csak(gy todult az el6kel6 kozonség s a
London News hizelg6 sorok kiséretében adta Ki
az uj csillag arczképét. Az uj csillag, a ki ekkor
méar teljes ontudatdra ébredt a maga mivészi
nagysaganak, prémes kabatban, almodozé pillan-
tassal Ult a fotografus gépe elé; s egészséges
idegei, jO gyomra daczdra aféle béanatos és
szenved6 Chopin-arczczal nézett le az alatta
nylizsg6 vilagra. Béven megrakodva kincscsel és
dics6séggel, harom hét mdlva bucsut mondott az
angol févarosnak, hogy egy szentpétervari meg-
hivasnak eleget tegyen; s ott az a kilénds sze-
rencse érte, hogy a czari par és anagyherczegek
el6tt zongorazhatott. Mikor kés6bb Pétervarrol
Berlin felé indult, frakkjat el6kel6 rendjel ékesi-
tette, zsebe pedig tele rubelekkel; s 0ti taskaja-
ban egy vildghiri m(vésznagysdg minden kvali-
fikaczidjat magaval vitte.
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A Kuttner palyaja szédii6 utat tett a sze-
rencsés kirdndulds Ota, neve szinte @§sszeforrott
a sikerrel, s impresszariéja a kedve szerint valo-
gathatott a meghivokban, melyekkel a nagy
miivészt Eurépa févarosai megtisztelték. Mikor
hosszl, sz6ke, selymes haja a hangversenytermek
pddiuman lathatova lett, az asszonyok égé arcz-
czal szogezték ra pillantasukat, a férfiak pedig
irigykedéssel nézték----- Kuttner, mikor szallo-
daja terraszan a reggelijét elkoltdtte, mosolyogva
bontotta ki a leveleket, a miket a reggeli posta
hozott neki; s egy fejedelem buszkeségével olvasta
végig a lelkes rapszédidkat, a bizalmas meg-
hivokat s azokat a lazas, mindent igér6 sze-
relmi vallomasokat, melyeket ismeretlen hivei kil-
dozgettek.... Néha hetykén, g6gds pillantassal
gyUjtotta meg egyptomi czigarettajat; ilyenkor
a levélen kilencz- vagy tizenegyagu korona ékes-
kedett. ..

Mint tértént, hogy a vilaghiri Kuttner még
eddig sohase jatszott Budapesten? A j6 Isten
tudja. Taldn félt, vagy taldn zsugori mddjéra
tartogatta maganak azt az isteneknek valé gyo-
nyor@iséget, mikor mindazokat meghddithatja, a
kik egykor csak foghegyr6l beszélgettek vele ?
Pedig egy-egy viharos est utan, mikor a hang-
versenytermek csillogé milieujéb6l a sotét utczara
lépett, s szivarozva, csondesen elmélkedve kdszalt
az égbenyuld palotak kozott, hanyszor gondolt
a Vigado driasi Uvegablakaira, melyek ragyogo
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fényességben Gsznak, mig odabenn prémbe és
selyembe burkolt szép asszonyok sietnek fol a
szényeges lépcs6kdn... Ndvendék kordban, mikor
pénz nélkul, éhes gyomorral sétalt a befagyott
Duna partjan, mikor éjszakankint a szegény néni
nyomorisagos szobacskajaban hazodott meg,
ragyog6 almokat sz6tt a tavol jovoérél, ha majd mind
e fénynek, csillogasnak, mamornak a didergé kis
didk lesz a hése ... Majd ha egyszer az 6
tiszteletére fogjak felgydjtani a .Vigad6 csillarait!
A fiatal ember hatan atfutott a hideg, majd daczo-
san, Onbizalommal dobbantott:

— Akarom, hogy igy legyen, akarom,
valamennyien a labam el6tt heverjenek!... Es
eskiszém, hogy igy is lesz, vagy elpusztulok...

Most itt volt tehat Budapesten, hosszu dics6-
ségben gazdag hat év utdn, mikor Kairétol
Moszkvaig és New-Yorktol San-Franciscoig a czivi-
lizalt vildg 0Osszes mdivészpartoloit a vazallusaiva
tette. Nevét, bar nem igen volt tébb huszonkilencz —
vagy harmincz évesnél, majd csaknem Ugy ismerték,
mint a Rubinsteinét és a d’Albertét. A hol a téli
évad egy-egy estéjén megjelent, agiotagezsal kap-
kodtak el a jegyeket, a muarusok pedig, magas
tiszteletdijan  feliil, kincseket ér§ ajandékokkal
kedveskedtek neki. Hat év dta nem jart a kdrdton
és a Duna partjan, akkor is csak azért jott, hogy
oreg édesatyjat a ki nyomorbdl egyszerre a fény-
Gizésbe csdppent, a kerepesi-uti temetébe elkisérje...
A hogy most a hideg téli reggel, kissé fazva és

ho
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&4lmosan a kocsi parndjan hatraddlt s a szemét
kéjesen behunyta, Ugy tetszett neki, hogy a nagy,
mozg0, larmas és szivtelen Budapest hédolattal a
laba elé omlik... Mint a biszke asszony, a Kit
a szerelem szelid gyermekké tett s a ki igy szél
diadalmaskod6 udvarl6jahoz :

— A tied vagyok... Tégy velem a mit
akarsz. ..

Kuttner sietve kapott magara valami tisztabb
ruhat, aztan tirelmetlenil csatangolni indult a
varosba. Csudalatos : egyetlen ismerésével se talal-
kozott a hangos, siirg6-forgé utczakon... Csak a
Kristof-tér sarkan tarta ki feléje karjait egy 6szhaju
oreg ur, a kiben a miivész csak par pillanatnyi
tlin6dés utan ismerte fol a londoni nagykodvetség
tandcsosat, a ki azota vezet6 allasba ker(lt itthon s
a ki most @szinte drommel Odvozolte :

— Isten hozta, kedves mesterem! Isten
hozta... Emlékszik-e még arra a londoni téli
estére ?...

A mivész utébb Kijutott a Kerepesi-utig,
Budapest e legélénkebb hullamvonaldig, melynek
kornyékén valamikor az egész ifjusagat eltdltotte.
A Kkicsiny névtelen Kuttner egész vilaga a zajos
Kerepesi-ut koril forgott. It sétalt, ide tért be
olykor-olykor egy-egy kavéhazba, aproé szerelmi
kalandocskainak a Kerepesi-ut gyalogjaréja volt a
szinhelye... A hogy most a Kazinczy-utczanal a
széles Utra kibukkant, majdnem hangosan felkidltott:
szemkdzt megpillantotta a Stern-testvérek ezég-
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tablajat, a régi boltot, a hol valaha szegényes
pipereczikkeit vasarolni szokta... Akkoriban jdl
ismerték a kis kilvarosi Ulzletben, a fekete sza-
kéllas Stern nyajas pillantdsokat vetett feléje a
penztar mell6l, az els6 segéd pedig, a kivel egy
ismerds csaladnal néha talalkozni szokott, mindig
kézfogassal tisztelte meg... A mikor a Kkopott
czégtabla most igy varatlanul szemébe tlint, a
Kuttner szivében egész gyermekkora feltdmadt:
nyomorusagénak apr6 oOrdmei, a kétségbeesési
rohamok, melyek néha megtdmadtdk, a délutani
leczkék végtelen unalma, egy-egy szegényes tea-
estély, melyre napokon &t késziilédott... Almo-
dozva olvasta el Ujb6l a czégtablat, mely egy
reg bezért vilagot nyitott ki el6tte... Aztén
mosolyogva igy szOlt magaban:

— Vajjon megismerne-e még Stern bac
ha bemennék hozz&a? Mit szdlna a karriérem-
hez, a szerencsémhez, a szédiletes Uthoz, a mit
azOta megtettem? Es Varga ur, az els6 segéd,
megint Kitlintetne-e véjjon azzal a kegygyei, hogy
a kezét nydadjtja?

Nem gondolkodott sokat, hanem gyorsan
atvagott a népes uton és szivdobogva belépett az
Uzletbe. Mindent Ggy talalt, a hogy akkoriban el-
hagyta: a skatulyakon ugyanaz a borzalmas
helyesirds, az aczélrudakon sziniket hagyott
nyakkendék, az ajtd mellett czifra kotények,
als6szoknydk és a napsutéstél megsargult moll-
csokrok... Es Stern, a fekete szakallas Stern, %
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semmit se 6regedve, semmit se valtozva, Kialtotta
feléje a pénztar marvanylapja maogul:

— Ni csak, a kis Kuttner, nagyszer(!
Legaldbb két, vagy harom év oOta nem jart nalunk.
Hé Varga, szalljon csak le arrél a Iétrardl...

Varga kivancsian nézett le a magas létrardl,
majd 6 is Osszecsapta a kezét.

— Ez aztadn a ritka vendég, a fehér hollg!
Ugyan hol kdészalt annyi idén &t ?. .. Mondhatom,
hogy sokat beszéltiink magarél a Schererék teaestéin
és Kkirandulésain...

Az els6 segéd nagy O6rommel iramodott le
a létra tetejérdl, hogy a megemberesedett Kuttner-
rel kezet razzon. Es mig a mivész kezét széles
markaba szoritotta, szinte csodalkozéassal rebegte :

— Milyen finom, milyen elegans gavallérra
lett... Ugy latszik, hogy jol ment a sora, a mig
nem lattam. ..

Kuttner szé nélkil hallgatta az egyszer(
emberek beszédét, csak benséleg, a lelke mélyén
gondolta:

— Varga urnak sejtelme sincs arrél, hogy hat
esztend§ alatt mivé lettem... Es Stern bécsi, a
fekete szakéllas Stern bacsi is még mindig a leczke-
add diakot latja bennem...

Nyéjasan megrazta az elsé segéd kezét, —
egy pillanatig valami inkognitoban utazé feje-
delemnek érezte magat, a ki artatlan pasztorokkal
beszélget. .. Aztdn Eurdpaszerte ismert szenvedd
mosolyaval fordult a nyajaskodé Varga Grhoz:
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— Tudja: valami csokrot, valami fekete
csokrot szeretnék... Mert az is lehet, hogy be-
nézek még ma Scherer mamahoz egy csésze jo
theat meginni...

Gyorsan megvasarolta a fekete csokrot —
hogy miért, azt igazdn nem tudta — aztdn bu-
cstzni kezdett Varga urtdl, meg Stern bacsitol.
De az els6 el6zékenyen visszatartotta:

— Ha battiszt-ingeket akar, most nagyszerf(
raktdrunk van... A Vaczi-utczaban se kap ilyet,
— magunk csindltatjuk a sajat magunk mdhelyé-
ben... Nézze, majd mutatok egynehany szép
mintét -..

Kuttner kdnnyedén szabadkozott:

— Most nem, majd méaskor, majd ha tébb
idém lesz... Most sietek, — és kilonben is jél
el vagyok latva...

Varga ur azonban mégis el6szedte a battiszt-
ingeket, Stern bacsi pedig, a ki eddig a pénztéri
fékonyvben szamolgatott, nyéajasan Kkilépett a racs
mogil, s odament a beszélgetd fiatalokhoz. .. Egy
darabig tlinédve nézte, a hogy Kuttner minden-
aron tavozni akar, aztan egyszerre valami nemes
elhatarozés Ult ki alacsony homlokara... Stern
bacsi a vallara utétt a mlvésznek, félrehivta a (jolt
egyik sarkdba, aztan baratsagosan igy szélott hozza:

— Ha netaldn csak az a baj, hogy nincs
pénze, hat azért batran vehet hat darabot...
Majd elsején megfizet nekem .. Vagy akar else-
jén a felét. .. és a jovd elsején a masik felét...



Mert tudom &m, hogy derék és becsuletes
ember...

A mivész el6bb ijedten nézett a jdszivi
boltosra, aztadn hirtelen behunyta a szemét...
Sikerét, diadalait, hirnevét mind egyszerre elfeledte
és (jra tizennyolcz éves, bizakodd gyermeknek
érezte magat, a ki el6tt Stern bacsi a leghagyobb
tekintély és a Scherer csalad teaestélye a leg-
elékelébb mulatsag... Es ekkor igazan csépp hija
volt, hogy sirva nem fakadt. ..

8zomahéazy Istvan : Aprépénz. 4



OSZK

Orszdigos Széchényi Kin yvidir



Négyhetes olaszorszagi utazas utdn Ddzsa
és fiatal felesége visszafelé jottek a gyorsvonattal.
Szotlanul diltek hatra mind a ketten a kupéban és
mig a hdsipkas tiroli hegyek lassankint elmaradoz-
tak a vasUti toltés mentén, még egyszer vissza-
almodtak a torténteket. D6zsané olykor behunyta a
szemét, DOzsa pedig elgondolkodva ejtette le kezé-
b6l az Gjsagot... Mar itt is érzett az ibolyas ta-
vaszi levegd, mintha Sorrento aranyos ver&fényét
magukkal hoztak volna a vasuti kupéban. Ki tudja,
meddig flzik itt a gondolataikat, ha az étkez6kocsi
pinczére be nem szdl:

— Az ebéd!

Do6zséné tehat megigazitotta kissé frizurgjat
a tukorbdl, Ddbzsa fejére csapta a kék utazdsipka-
jat, s ezzel atsétdltak az étkezd kocsiba, a hol a
pinczérek nagyban készul6dtek mar a folszolga-
landd ebédhez. Az asztalok mellett sok utas dilt,
néhanyan fontoskodd gourmandériaval kototték
alluk ala a szalvétat, masok a jovendd élvezetek

reményeében torték ketté a csaszarzsomlyét. Ddzsa
4*
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tirelmetlendl nézett szét valami hely utan, de mivel
a gyorsvonattal véletlentl sokan jottek, nem igen
akadt megfelel6 asztalra. Mar éppen szeliden karom-
kodni készilt, mikor varatlanul a nevét hallotta:

— Dozsa, maga az?

A fiatal férj kivancsian nézett koril; az egyik
asztalndl egy karcs(, utiruhds, zoldkalapos me-
nyecske Ult, egy mencsikoffos Uriember tarsasaga-
ban, a ki éppen az aranyszinl sherrybdl Ontott
maganak egy poharkaval. Do6zsa megddbbenve
nézett a fiatal asszonyra, a kit négy év utén is
egyszerre folismert. Szalay Gizella volt, a Nép-
szinhaz egykori kardalos-kisasszonya, a ki ifjusa-
gabol valaha neki szentelte a hat leggyodnydriibb
honapot, de kés6bb egy titokzatos impresszario
segitségével hdditd hadjaratra indult az orosz
arisztokréaczia ellen. Azéta sokat beszéltek a szép
sz6ke leanyrol s a szinhaz kérnyékén az a meg-
gy6z6dés kapott labra, hogy Gizella egy orosz
nagyherczeg fogatadn kocsizik a szentpétervari ope-
rdba... Akérhogy is volt, Ddzsa teljes négy év
Ota nem hallott réla; s most érthet6 zavarral allt
meg az étkez6kocsi kdzepén, mikor a szép asszony
hirtelen megszdlitotta:

— Dézsa, maga az?

— lgen, én vagyok, — mondotta a fiatal
férj, megddbbent pillantast vetve a feleségére, a ki
bamulva alldogallt az oldala mellett.

— Nincs helyik? — folytatta Gizella Kis-
asszony (vagy Gizella asszony) kedveskedve.
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Uljenek ide a mi asztalunkhoz, itt ugyis négy
ember szdmara teritettek. Ez ugy-e a kedves fele-
sége? Jojjenek, majd bemutatom az uramat... 6
nagyon szereti a lovagias magyarokat...

Dé6zsa tanacstalanul nézett koril, de mivel
nem jutott eszébe elfogadhat6 kifogas, habozva
fordult a feleségéhez ;

— Akarja?

— Miért ne ?— sz6lott Margit asszony moso-
lyogva.

Gizella erre bemutatta a férjét: Teuchwald
féhadnagyot, a kiben czivilruhdi daczara is fol
lehetett ismerni a merevtartasu katonat. Teuch-
wald féhadnagy kezet csékolt Margit asszonynak,
a Dozsa kezét pedig férfiasan megszoritotta. Utdbb
ontott Dézsanak a sherrybél s lelkes dithirambusok
kozt jelentette ki, hogy a magyar nemzettel teljes
szivéb6l szimpatizal.. .

Mig Doézsa eérthetd ijedtséggel kanalazta a
sotalan levest, a két asszony megindité baratsagot
kotott. DoOzsané sokat beszélt a genovai vilagitd
toronyrél és Capri-sziget holdvilagos éjjeleirdl,
Gizella asszony pedig aradoz6 boldogsaggal dicsérte
Teuchwald fé6hadnagyot... Majdnem konybelabadé
szemmel szoritotta meg a D0Ozsané kis kezét.

— Ha tudnd, hogy milyen aldott ember!
Taldn a napot is lehoznd, ha komolyan kivanndm
téle... Nincs olyan kivansagom, a minek ellent-
mondani tudna.

— Csak nem fog valamit megtagadni az ilyen
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aranyos asszonykat6l! — mondotta D6zsané meg-
gy6zddéssel.

Kés6bb valamennyien ittak egy-egy kortyot
a sherrybdi, Teuchwald féhadnagy pedig szeré-
nyen engedelmet kért, hogy egy liveg pezsgét fol-
bontasson. Margit kérd6leg nézett az urara, de a
féhadnagyné — Isten tudja, hogy jutott ilyesmi
az eszébe — ezt mondta:

— Elfogadhatjak... ez az ur nem igen érzi
meg, ha egy Uveg pezsg6t folbontat... Szaz Uve-
get is fdlbontathatna, ennyi is b6ven telnék a
jovedelmébdl... Van itt pénz, nem kell sajnélni
a f6hadnagy urat...

Do6zsané, a ki nagyon megszerette a fiatal asz-
szonyt, ugy talalta, hogy uj baratnéje kissé naivabb,
mint kellene... Teuchwald f&hadnagy azonban
tetszéssel hallgatta a felesége hdébortos trécselését
és kés6bb udvariasan Uritette ki poharat a D6zséané
egészségere és boldogsagéra.

A feketekavénal tortént — a féhadnagy szivar-
ért ment at kupéjdba — hogy Gizella asszony
bizalmasan hajolt kdzelébb a naszutas hazasokhoz.

— Mit titkolézzam maguk el6tt — mondotta

jolelkien. — Pszt, hajoljanak csak idébb . . .
Teuchwald féhadnagy nem az, a kinek Kiadja
magat...

— Hat kicsoda ? — kérdezte D6zsané kivan-
csian.

— Teuchwald f6hadnagy csak afféle feje-
delmi alnév, afféle el6kel6 inkognito, a melyben
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a koronas fok utazni szoktak... O sokkal nagyobb
ur, mint 6nok hiszik... de az Istenért, nem szabad
am elarulniok, hogy tudnak valamit a dologrol...

A féhadnagy igazi neve: Il. Tivadar.

— A kozépruméliai fejedelem ? — Kkidltott
fol Dozsané megddbbenve.

— Ugy van. Il. Tivadar, Kodzéprumélia ura

és fejedelme...

Dézsané, a ki lanykoraban sokat olvasott a
galans balkéani fejedelem parisi kalandjairdl, hires
szinhazi viszonyairdl, szenzaczios nizzai viragkocsi-
jarol, amultan kérdezte a dicsekedd Gizella asszonyt:

— Eszerint... maga... a fejedelemné?

— Hat persze..

Teuchwald f6hadnagy utébb visszatért a
szivarokkal, s el6zékenyen megkinalta Dozsat egy
valédi havannaval, a mit az 6reg Clay allitélag a
sajat hasznalatara készittetett. De DOzsa, a ki idult
gégehurutban szenvedett a sziintelen szivarozastol,
sajnalkozva jelentette ki, hogy sohasem dohany-
zott életében...

Ebéd utdn, kozeledvén a hivatalos vamrevi-
zi6, Dbézsa visszatért a kupéjaba, de el6bb udva-
riasan elbucsuzkodott a f6hadnagytdl és a locsogd
Gizella asszonytol. Gizella asszony ekkor meg-
csOkolta Dézsanét s nyajasan igy szélt hozza:

— Ha Bécsbe jonnek, keressenek fol bennin-
ket az Intperial-ban, a hol a fenséges urnak allandé
lakdsa van...

Dézsa el6retuszkolta a feleséget, maga pedig
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szétlanul haladt a nyomaban. A szomszéd kupéban
Margit asszony visszafordult.
— Milyen jészivli, milyen bajos a fejec

lemné, — mondta lelkesedve. — Létta, hogy meg-
csokolt, pedig most beszéltem vele el6szor éle-
temben... Csak azt nem tudom, hogy miért szé-

litla az urat fenséges ur-nak? Avagy ez is az
etiketthez tartozik?



STELLA MARITIMA.

Mit ér a szépség és a talentum a kell6 tgyes-
ség és életreval6sag nélkul? Lam, Stella Maritima
asszony, az aranyhaju vilagcsoda, mar két hét 6ta
énekelte az orfeumban a parlagi rigordl és a md-
velt kanarirdl szold kupiét, s az orfeum nézGtere
még mindig tatongott az Urességtél. Es mikor
Weisz ur, Stella Maritima asszony, az aranyhaju
vilagcsoda hites férje, az uj szerz8dés végett meg-
jelent az igazgatd irodajaban, Grog, a fogatlan
orfeumdirektor kedvetleniil, s6t haragosan fogadta:

— Mit akar? — mondta az alazatos férjnek
és fitymalva integetett a kezével. — Esténkint
Otven forintot fizetek a tisztelt nejének és van
olyan este, hogy nem veszek be harminczat. Csak
nem leszek tovabb is a maguk bolondja... Inkabb
lehozatom a japani csoportot, vagy a kristaly-em-
bert... azok legaldbb hoznak nehany rongyos
garast... Ugyis mar kozel allok ahoz, hogy csédbe
jussak...

— Hat nem jol énekel a feleségem ? — kér-
dezte Weisz ur aggddva.

— Nem-e? En mondom 6nnek, hogy tobb
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tehetsége van a Kkis ujjdban, mint az egész Yvette-
ben meg a tobbi reklamhajhaszé pereputtyban. ..
Ha a kozonségnek csak annyi esze lenne, mint
egy keresztes poknak...

— Vagy talan nem elég szép ?

— Teringettét, sohase lattam még szebb asz-
szonyt életemben... Maga Weisz sokkal nagyobb
szamar, semhogy csak megérteni is tudna, hogy
milyen gyonyor( felesége van... llyen termet és
ilyen haj.. . Parisban megbolondulna érte a fél
varos... De itt... Ezeknek még annyi lIzlésik
sincs, mint a bojaroknak...

— Héat akkor mi a baj ?

— Mi a baj ? kialtott fol a kékreborotvalt
direktor duhdsen. Az a baj, hogy idaig még az
ordog se emlegeti Stella Maritimat... Sejtelmik
sincs a reklamrol. .. pedig reklam nélkil manap-
sag még a nagy Napoleon is megbuknék... Nézze
meg, hogy mit csindl odakiinn Yvette meg a tobbi...
A maga felesége otthon a kis leanyat dajkalja és
az ura rojtos gallérjait rendezgeti... llyen élet-
maéddal jobb lett volna, ha a gyermekkertészetre
vagy a postamesterségre adja magat... De ha a fele-
sége ostoba, illenék, hogy legaldbb magéanak legyen
valami sitnivaléja... igy mamlaszkodni... ezzel
az asszonynyal... ez mar tobb a sokndl... Kia
sarga orddég adta magédnak azt az ideat, hogy ezt
a csodaasszonyt feleségil vegye ?

Weisz ur kinosan simogatta végig a homlo-
kat és megtorten rebegte:
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— Engem nem érhet semmi véad, mert én,
becsiletemre, mindent megteszek, a mi csak télem
telik. A selyemruhgjat én vittem a szabdnéhoz,
hogy mélyebben decolletdlja, s kétnapi féaradsa-
gomba keriilt, mig arra rabeszéltem, hogy a harisnya-
kot6it mutogassa . . . Mit tehetek egyebet? Az
otven forintb6l nem telik ujsagreklamra, vagyonom
pedig, jol tudja, hogy semmi sincs. Utdvégre nem
&llhatok ki nagy dobbal az utczara...

Grog ur megvetéssel nézte végig a verejté-
kez6 férjet, aztan ragyujtott egy kétkrajczaros
szivarra

— Nagy dob... csacsi... kell is a maga
nagy dobja a népnek... Itt egészen masrél van
$z0... értse meg...

— Hat mi kell a népnek ? — kérdezte Weisz
ur remeénykedve....

— Botrény, tisztelt baratom, botrany. A nép-
nek botrany kell, még pedig minél nagyobb botréany,
annél jobb... A mig tehat nem csinalnak valami
tisztességes botranyt, addig jobb, ha uborkat sava-
nyitanak odahaza...

Weisz ur egy darabig ostoban bamult a fogat-
lan direktorra, aztdn félénken dadogta;

— Botrany ? Mit ért azalatt, hogy botrany ?

— Tudom is én! Valami olyat kell kieszel-
niik, a mir6l két napig az egész varos beszél.
Prébalja meg a tisztelt neje az o©ngyilkossagot,
vagy csinaljon valami hdazassagtorési jelenetet,
vagy (sson arczul egy krakélert az utczasarkon.
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Egészen kozdmbds, hogy milyen botranyt csinal,
a f6, hogy botrany legyen a javabdl. Akkor aztan
eljohet megint a szerzddés végett...

Weisz ur ott lebzselt még egy darabig az
igazgatd szobajaban, de mikor latta, hogy az 6rddg
se torédik vele tobbet, utébb meghunyaszkodva
kisompolygott az irodabdl... Es Stella Maritima,
a ki otthon éppen szilvaizt tett a baratfiilébe,
ugyancsak nagyot nézett, mikor az ura e szavak-
kal jott haza délben az ebédhez:

— Azt mondta, hogy nem irja ala a szerz6-
dést, hacsak valami tisztességes botrdnyt nem
csindlsz. Prébald meg az 0Ongyilkossdgot vagy
csinalj valami hazassagtoreési jelenetet vagy iss ar-
czul egy krakélert az utczasarkon, de a mig valami
ilyesmit el nem kovetsz, besziinteti a tovabbi fol-
lépéseidet. .

— Mit tegylink? — kérdezte az aranyhaju
Stella Maritima, mikor végre megértette, mirdl
van szo.

Weisz ur gondolkodva jart fol s ala a szi-
kecske Csengery-utczai lakasban. Hosszabb ideig
tlin6dott, de utébb megallt a felesége el6tt.

— Az dngyilkossagot nem ajanlom, — mondta
habozva, — mert az ilyesmi mégis csak veszedel-
mes tréfa. A hézassdgtoréssel talan lehetne csi-
nalni valamit, de az illetd, a kit harmadiknak szer-
zOdtetnék, esetleg félremagyarazhatna a terviinket.
Az arczullités volna még a legartatlanabb kisérlet,
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de a krakéler utobb azt kivanna, hogy duellaljak
vele. igy hat nem volna mas méd, mint...

— Mint? — Kkérdezte Stella Maritima hal-
vanyan.

— Mint hogy engem (ss arczul valahol a
belvarosban...

Stella Maritima megddbbent arczot vagott —
oly borzasztonak tlnt fol el6tte az a gondolat,
hogy az 6 aldottlelkii férjecskéjét arczuliisse. O
nem az artistdk konnyelm{ bohém csaladjabol szar-
mazott, az édesapja esernydket foltozott a Teréz-
varosban, s Weisz ur, a ki mégis megkeresett
évenkint két-hdromezer forintot, valédi jotéteményt
kovetett el, mikor a szegény leanyt feleségiil vette.
Harmadféléves boldog héazassaguk alatt a derék
Weisz még sohasem mondott neki egy banto szét.
Es ezt a j0 embert 6 nyilvanosan megbélyegezze ?
A szegény Stella Maritima zokogva borult tehat
az ura vallara és gyongéden igy szélott:

— Nem, inkébb lemondok a m{vészetrél,
inkdbb tovabb is foltozok és takaritok, semhogy
téged, dragdm, nyilvanosan arczuliisselek. Azt
hiszem, hogy megrepedne a szivem ott a kozénség
szemelattara.. .

Weisz ur ekkor gy viselkedett, mint egy
igazi h6s; nagyot toppantott a labaval és energi-
kusan megragadta a Stella Maritima puha Kkis
kezecskéjét.

— Arczul fogsz utni és punktum, —
mondta ellentmondéast nem t6r6 hatarozottsaggal



Banom is én azt a kis szégyent, a mit okozni 1

fogsz. A Kkarriéred megéri nekem ezt az aldoza- |

tot — és otthon aztdn felcsokolhatod azt a f4jdal-
mat, a mit az Utéseddel okoztal...

*

Majus volt és aranyszéré tavaszi dél. A
ferencziek templomtornya élesen nyult bele a tiszta
tavaszi leveg6be és a kirakatok fényes tukorivegé-
ben tollas kis asszonyi kalapok himbaléztak. A
férfiak mar vildgos kabatokban jartak és az utcza-
sarkokon harmatos la Francé rozsak kaczérkodtak
a sétara induld lanyokkal. A vilag édes volt és
illatos és a Koronaherczeg-utcza fel6l egy feketébe
0ltozott fiatal asszony kozeledett a ferencziek
temploma felé. ..

Stella Maritima volt, az aranyhaju csoda, a
ki lagyan suhant végig a Koronaherczeg-utcza
aszfaltjan, sarga czip6cskéit kozdémbodsen rakva
egymas mellé, mig az utcza lovagjai sappadoztak a
bamulatt6l . . . Stella Maritima egyszerre homalyba
boritotta a napfényben sitkérez6 asszonyokat,
akik irigykedd pillantasokat vetettek fekete ruhé-
jara, mesébe val6 aranyos hajéara... A szegény
aszfaltbetyarok remegve fogdztak meg a kirakatok
vasadba, mert ilyen asszonyt még vilagéletiikben
nem lattak... Es Stella Maritima mindazonaltal
remegni kezdett, mikor a tér k&szentjét megpilan-
totta. ..

A tér fel6l ugyanis egy kopott férfia kdzele-
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dett, kavészini kemény kalapban, mely piszkos
és gyurddott volt, félretaposott, csuf czipbben, mely
hangosan kopogott az aszfalton... Es a zillétt
ember, Stella Maritimdhoz érve, hirtelen revolvert
rantott el6 a kabatja zsebébdl és rekedten igy
kialtott fol:

— Itt vagy tehat a kezeim kozott, te czédal
Most aztan véglegesen szadmolni fogunk.

A jarokel6k rémulten alltak meg utjokban,
hangos sikoltozas tamadt, néha&ny asszony majd-
nem eldjult a felinduldstol, a sarki rendér meg-
fontoltan kozelébb jott. Es Stella Maritima kissé
sapadtan igy szolott:

— Gyava, nyomorult, tehat ilyesmire veteme-
del! De nem félek téled, nem félek, nem félek!
ime, itt van a valaszom...

Es folemelvén kezét, arczulitotte a zullott
embert, a ki most hirtelen elejtette a revolvert.
E kozben tobben megragadtdk 6t, a sarki rend6r
pedig méltésagosan igy szélott:

— Mi torténik itt, miért tdmadta meg ezen

ari nét?
Weisz ur — mert 6 volt — izgatottan igy
szolott.

— O kérem a hites ném, és elhagyta kérem
a haroméves leanyat és a kilenczhénapos fiacs-
kédjat. Egy gigerli kedvéért hagyta el Gket kérem,
mert rossz, czéda és alaval6. Es én agyon fo-
gom &t I6ni kérem, ha most nem, hat méaskor, ha
taldlkozom vele. ..



A koralallok, Stella Maritima asszony széke
hajat latva, fenyeget6en emelték fol a keziiket,
az asszony pedig felindultan ezt mondta:

— Otthagytam, mert durva és részeges
volt... Es meg is vert, miel6tt eljéttem volna a
hazatol. ..

Néhanyan ekkor meg akartdk lincselni Weisz
urat, a bolcs rend6r azonban véget vetett a
skandalumnak, a mennyiben a héazaspart tapin-
tatosan a kapitdnysagra vitte. Onnan, egy csinos
szonoklat elmondésa utan, a kapitdny jésziviien
elbocsatotta 6ket, az esti lapok azonban kolumnas
czikkeket irtak az érdekes merényletr6l. A Stella
Maritima szépségét avatott tollak festették le és a
riporterek tdvirél-hegyire megirtdk, hogy a szép
asszony mit énekel az orfeumban... Annyi sok
pikans aprdésagot kozdéltek fel6le, hogy aznap még
a legjamborabb nyarspolgarok se beszéltek mas-
rol odahaza a vacsora f6lott, mint a Stella Mari-
tima mesébe valdé sz6ke hajarél...

*

— Ez maér aztan valami, — szélott a fogatlan
Grog, mikor a pénztart a belép6-jegyekért ostro-
molni kezdték.

Stella Maritima elénekelte a kupiéit és mikor
a parlagi rigbhoz és a mivelt kanarihoz ért, a
habituék véresre tapsoltak a tenyeriiket. Oly esze-
veszettll tapsoltak, hogy az orfeumot szinte fél-
teni kellett az 6sszeomlastdl. Es Grog, a boldog-
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sagtol lihegve, igy szolott el6adas utan Stella
Maritiméhoz.

— Lam, ugy-e van egy kis esze a vén ku-
tyanak? Holnaptél kezdve kordont kell huznunk
a pénztar elé és a jegyek arat felemeljik otven
perczenttel. Maga hatvanszor fog follépni esténkint
nyolczvan forintnyi fizetéssel. ..

Stella Maritima nem igen hallgatott Grog
urra, mert § titokban a derék Weisz urra gondolt,
a ki meglapulva véarakozott rd a hatulsé kapu-
nal. Stella Maritima beburkolézott a kendéjebe
és (gy surrant ki ovatosan a kis ajton. Es oda-
kiinn gyoéngéden belékarolt a leselkedd Weisz urba,
hamarosan 0ssze-vissza csokolta az ura torzonborz
szakallat és egy j6 kis feleség édes meghittségé-
vel susogta:

— Gyere, draga bolondom, gyere, nehogy
a léhut6k kozil valaki meglasson benniinket...

SzomahAzy latvan : Apréopénz. 5
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A TUNO PERCZ.

A hogy most a csinos ebédlében, a viragok,
feketekavés csészék, japani gyorsforralé bizalmas
milieujében egyutt Gltek, Taljan mérnok — a szép
Ozvegy legkitartdbb udvarloja — egyszerre ideges
mozdulatot tett.

— Mi baja? — kérdezte Szalayné moso-
lyogva.

Taljan keresztbe vetette a labat — ezt
a mozdulatot Nadaitol tanulta a Nemzeti Szin-
hazban — és lathatdé boszankodassal ekkép
szoblott:

— Mi bajom ? Az a bajom, hogy mar torkig
vagyok ezzel a mulatsaggal. Szép asszony, maga
szornyen visszaél azzal a tudattal, hogy harom
év Ota a hiiséges kutyaja vagyok. Mit akar velem ?
Jol tudja, hogy az arnyéka se lehet ragaszkoddbb
magéahoz, s harom év Ota még se tesz egyebet,
mint hogy az orromndl fogva vezet. Miért nem
mondja, hogy kotrodjam innen ? Kiméletb8l ? Kosz6-
ném az ilyen pokolnal kinosabb kiméletet. Ha
szeretem is, utovégre van bennem annyi férfias-
sag, hogy véget tudnék vetni ennek a siralmas
allapotnak. Mondja, hogy k6z6mbds itdntam, —
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és én eltlin6k, mint a czigarettam flstje. Vagy
szeret ? Akkor meg mi czélja ennek a gyermekes
habozasnak? A jeremi&djaimra csak kétfele vélaszt
adhat: igen-1, vagy nem-et, a hogy sajat maga
jonak latja. De se tgen-t, se nem-et, — bocsanat,
igy csak a primadonndk viselkednek a bdlcsészek,
a jogészok és a gydgyszerészeti hallgatok irant.
Gondolja meg, hogy miképp banik velem harom
év otal Oszszel azzal biztat, hogy Abbaziaban
mond feleletet, télen a majusi napokkal vigasztal,
majusban pedig nagy kegyesen azzal a remény-
nyel bocsat el, hogy a furdén végképpen hataroz.
Harom tavasz, harom nydar, harom tél mdalt el
— €és én még mindig ott tartok, a hol ismeret-
séglink elején. Meg fogja engedni, hogy van némi
okom a panaszra, — mert fajdalom, rég kinéttem
abbol a korbol, mikor az ember egy kék szalag-
gal megelégszik. Mi a szandéka? Mit hatarozott?
Mondja meg 6szintén. Ha ugy kivanja: meg fogom
csokolni a kis kezét és ezentul épp ugy koszontdom,
mint a tdbbi baratn6jét, a ki a zsurjain meg-
fordul. Ha pedig azt hiszi, hogy nem lenne nagyon
unalmas velem egyutt csavarogni az egész eéleten
keresztul, hat holnap elmegyek az anyakdnyvveze-
téhéz. De vagy az egyiket, vagy a masikat, ha
kérnem szabad, — mert a varotermet mar alapo-
san meguntam.

Szalayné kissé melankolikusan nézett az ide-
gesen Kipirult fiatal emberre, aztdn szelid gunyo-
l6dassal kérdezte.
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— A szerelmi vallomésokndl most ez a ténus
van divatban?

— Csodalja, hogy nem vagyok tirelmes! —
szélott Taljan gyerekes érzékenységgel. — Hiszen
annyira szeretem, hogy méar szinte magam el6tt
is szégyellem...

A szép asszony roOzsas arczardi eltlint a
gunyol6dé mosolygas, okos, aczélosan kék szemét
megindulva sz6gezte Taljanra s most mar 6 is
gyongéden szélalt meg:

— Mit akar tudni? Azt, hogy a szerelmét
viszonzom-e ?

— Persze, hogy azt.

Az 0Ozvegy lehunyta a szemét és remeg6
hangon susogta:

— TAaljan... hat nem latja... nem érzi ?

A mérnok dobog6 szivvel kapott a Szalayné
keze utan, de a szép [asszony Kissé szomorlan
intett neki.

— Varjon, még nem mondtam el a tdbbit.

Szeretem ... ez bizonyos... de ez nem min-
den . . . Hiszen harom évvel ezel6tt épp ugy

szerettem, mint ma. Akarja tudni, hogy miért ha-
boztam eddig a valaszszal? Nem szeszély volt,
nem kegyetlenség, mint maga gondolja. Tarto-
zom azzal, hogy a viselkedésemet megmagya-
razzam. Hallgasson hat meg, miel6tt itéletet al-
kotna. ..

A fiatal ember ég6 szeme lazasan tapadt a
szép asszony alakjara, melyet egy dragakdves 6v
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még karcsubba, kivanatosabba tett, Szalayné pedig
kissé almodozva folytatta:

— Téaljan, ne kaczagjon ki, én azt hiszer
hogy nincsen is igazi boldogsag. A boldogsag csak
a gyerekek képzel6dése, a remény és a visszaemlé-
kezés ad zoménczot a mualtnak és a jov6ének. A
jelen sziirke és koznapi és minden csak akkor lesz
poétikussad, ha mar elmult, vagy még csupan a
fantaziankban él. Mikor kisbaba-koromban barany-
himlében fekiidtem, sokat beszéltek nekem egy
aranyhaja baburdl, melyet a felgyogyuldsom nap-
jan kapni fogok. Lazadlmomban mindig csak ezt a
bébut lattam és boldogan szoritottam magamhoz a
Kicsi vankost, mert az aranyhaju herczegkisasszonyt
lattam benne. Mindennap a babu gondolataval alud-
tam el és a bdbu gondolataval ébredtem. Egyszer
aztan folgyogyultam a betegségembd6l és a kékszemi
tundért csakugyan elhoztdk. Teljes huszonnégy 0réig
boldog voltam, de aztdn ? — aztdn unalmasnak
talaltam a viaszkisasszonyt, a ki mindig lveges
mosolylyal nézett ram. Nem Oriltem tébbé neki, nem
szerettem, nem dédelgettem. Egy napon azonban
a babuval baj tértént: valami rossz cseléd ellopta.
Edesanyam szérnyd haragra lobbant, az én szeme-
met pedig elfutottdk a kdnyek. Mily szépnek lattam
megint a hitelen herczegkisasszonyt! Még tizen-
négy éves koromban is Beatrice-baburdl beszéltem
és ma is azt hiszem, hogy az volt a legkedvesebb
joszagom. Pedig akkor, ha 6szinte akarok lenni.. .
A babu csak addig volt szép, a mig reményked-
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tem benne és csak azutdn, hogy a lompos Borcsa
elvitte. Amig megvolt, nem vetettem rd egy jo
pillantast. Es lassa, én azt hiszem, hogy minden
foldi dologgal csak Ugy vagyunk, mint az én bér-
sonyruhas Beatrice-emmel...

— Ugy beszél, mint egy északnémet filo-
z6fus, — vetette kodzbe Taljan kissé keser(en.

A szép asszony elgondolkodva folytatta:

— Szalay egy margitszigeti majélison kért
meg... Korilottink édes fenydillat lebegett a ta-
vaszias éjszakaban... Ugy éreztem, hogy min-
dennek fenydillata van és az élet is olyan csillago-
san bajos, mint a margitszigeti éjszaka. Menyasz-
szonykoromban elégedett és boldog voltam, mert
Ugy éreztem, hogy igazan szeretem &t. Mit vartam
a jovatol! Milyen szépnek lattam mindent! Azt
hittem, hogy egy 6rokkétartd6 mesevildg borul ram.
Es lassa, mikor az oltarto eljdttem és Velencze
misztikus csondjében kéboroltunk, voltak perczek
— miért ne vallanam meg ? — mikor a boldogsa-
gom is k6znapinak tetszett. Mas voltam-e, mint a
tobbi othetes asszony ? A jo Isten tudja. En né-
melykor mindent oly sziirkének taldltam : a képtart,
a pinczéreket, a liftes embert, az es6t, a lagina-
kat ... Es késébb se volt soha egy pillanatom,
mikor zavartalanul boldog lettem volna. lgazi bol-
dogsag ! Hol van az ? Hazassdgom idejen ellagyulva
gondoltam vissza a kékszemi Beatrice-ra, mert
Ggy rémlett, hogy csak 6 vele voltam igazan bol-
dog. Es kés6bb, mikor a szegény Miska mind-
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Orokre egyedil hagyott, maganyossdgomban nem
a szilirke drakra gondoltam tébbé, hanem a Margit-
sziget csillagsugaras éjszakéajara. Es Ggy rémlett,
hogy egész héazaskorom olyan illatos volt, mint az
a leanykori majalis. Ma is azt hiszem, hogy Velen-
czében voltam a legboldogabb. Pedig akkor, ha
Gszinte akarnék lenni... Es igy van, hogy nem
hiszek tébbé a boldogsagban. A boldogsag csak
gyermekeknek valé mese ; egy hazug &4lom a malt-
bdl vagy a jovébdl. Néha ugy rémlik, hogy boldo-
gok lesziink valamikor, néha azt hiszsziik, hogy
régente boldogok voltunk. De az a perez, a mikor
meg tudjuk fogni a boldogsagot, egész a sirunkig
nem érkezik el. ..

A szép asszony koényes szemmel nézett a
mindinkabb leszallo alkonyatba, s halkan, szomo-
rlan susogta:

— Ezért félek attél a percztdl, a mikor egé-
szen a magaé leszek. Elérem-e azt a boldogsagot,
a mirél annyi id§ 46ta almodom ?. Vagy megint a
mindennapi élet sziirke prozaja lesz-e a sorsom ? Ha
tudnam, Taljan, ha tudnam, ha bizonyosan tudnam..

A fiatal ember kezére tadmasztotta a fejét, s
csondesen mormolta:

— Engem épp oly kevéssé szeret, mint
Miskat, vagy a gyermekkori babujat. Ha szeretne,
nem kételkednék a jov6ben. Mert egyediil a szerelem
az a csoda, a mi a tlin6 perezben is boldogga tesz
benniunket...



A MAMA TALALKAJA.
.

A majusi 4jtatossdgok hetében volt, egy
csutértok  délutdn, NoOgradyné misére ment a
ferencziek temploméba — pater Ignacz prédikalt,
a hires térit6 — s a lanyok, névszerint Zsofi és
Margit, egyedil maradtak otthon a Lipot-utczai
lakésban. Zsofi, a ki e héten a konyhai inspek-
czi6t végezte, épp a habos torta maradvanyait
rakta el, — kozben Beniczkyné Bajza Lenke egy
regényét olvasta — Margit pedig félkézzel prébal-
gatta odabenn a Varazsgyirl gavotte-jat. A zon-
gorazads azonban hirtelen félbeszakadt, s az ebédl6
ajtajabol egy kipirult lednyfej tekintgetett a kinyi-
tott spéjz felé. Margit volt, torokds kreton blaz-
ban, kontydban azzal a finom gydngyhaz fés(vel,
melyet édes anyja véletlenil kiinn felejtett. Margit,
a ki folottébb izgatottnak latszott, dvatosan atkial-
tott Zsofihoz.

— Pszt!

— Mit akarsz ? — sz6lott daczosan Zsofi, a



ki éppen anndl a fejezetnél tartott, a melyben az
olajbarna goelette-kapitany a halvany grofnét meg-
szOkteti a kolostorbdl.

— Pszt, ne la&rmézz, hanem j6jj ide. Olyat
mutatok, hogy a szemed-szad is eléll bele.

Zsofi fajdalmas tekintettel vett bucsit egy
pillanatra a goelette parancsnokatol, a spajzot sietve
becsukta, s tirelmetlenill kdvette titkoléz dhugat a
vilagos ebédlbbe.

— Mit mutatsz ? kérdezte kivancsian.

Margit még egyszer meggy6z6dott a feldl,
hogy az ebédlé ajtaja gondosan be van csukva,
a mutatd ujjat rejtélyesen az ajkahoz érintette,
aztan olyan hangon, a mely csak a napolyi sbirrek
kozt szokasos, szolott az amuld Zséfihoz:

— Olvasd el gyorsan ezt a levelet!

A torék blazbol egy 06sszegylirt czédula ke-
rilt napvilagra és a czédulab6l Zsofi nagy sziv-
dobogasok kozt olvasta ki a kovetkez6 sorokat:

»Négy orakor okvetlen varom a Ferencziek
temploméban, a hol mise kézben akadalytalanul
beszélgethetiink. Ugy-e nem varat hiaba? Kis
ujjait egyenként szazezerszer csékolja —

L.u

— Nos? — kérdezte Margit sdpadtan, mikor
Zsofi a levelet végig olvasta.

Zs6fi azonban nem felelt a kérdésre, hanem
ég6 arczaval kivancsian kozelebb hajolt titokzato-
san mosolygd testvéréhez.

— Neked irtdk ? kérdezte kissé irigykedve.
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— Oh, még mit nem gondolsz! Az L. itt
annyit jelent, hogy: Lajos. Remélem, tudod, hogy
micsoda Lajosrdl van sz6?

— Talan Acs Lajosrol?

— Persze, hogy rola.

— Es kinek irta Acs Lajos ezt a levelet?

— Hat kinek irta volna? Nem nekem, s6t
nem is neked, hanem az édes mamanak...

— Az édes mamanak? — ismételte az
egyligyd Zséfi megddbbenve.

— Természetes. A levelet itt taldltam a
toilette-tikor fiokjaban. Mama csavarta bele vélet-
lenil a fodoritdé vasat, mikor délutan a ferencziek-
hez sietett. Ha az 0&sszefliggést ebbdl se érted,
akkor sajnallak...

— Csak nem gondolod, hogy...

— Azt gondolom, hogy az édes mama talal-
kara ment délutan a ferencziek templomaba...

Zs6fi megddébbenve bamult egy darabig a
levélre, de aztan A&tszellemilt arczczal fordult a
Kipirult Margithoz.

— Azt hiszed, hogy csakugyan a mama-
nak irta?

— Persze, hogy neki ! Kinek irhatta volna
masnak? Egyébként is régi dolog, hogy Acs ur
a mamanak udvarol.

— Ez mér igaz, — szdllott Zsofi pozitiv
meggy6zbdéssel.

Egy darabig mind a ketten hallgattak, végre
Margit gondolkodva igy szoélott:
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— Erdekes levél, mi?

— Meghiszem, — mondta Zs6fi a nyelvével
csettintve.

— Egyébként, ha igazsagosak akarunk lenni,
beismerhetjik, hogy Acs urnak jo Izlése van.
Kevés olyan szép asszonyt ismerek, mint a
mama...

— De vijjon tetszik-e & is mamanak?

— Nem igen hiszem. Mi szép van Acs
uron? Apa szazszor kulonb férfi, mint 6. Leg-
aldbb én, ha a maménak lennék, nem sokat
torédném a levelével.

— En sem, — mondta Zsofi és lelke-
sedve megcsokolta a trumeaun all6 arczképet,
mely NoOgrady urat még vélegény kordbdl Aabra-
zolta.

A két leany ismételten elolvasta az Acs ur
levelét és Margitnak  késébb kilonos otlete
tdmadt.

— Mi lenne, ha mi is elmennénk a misére ?

— A ferencziek templomaba?

— Persze. Szép szerivel megakadalyozndk
a mama talalkajat.

Zsofi becsdngette a szobalanyt, de Mari,
meghallvan, hogy a kisasszonyok tavozni készil-
nek, aggodalmasan csovalta a sz6ke fejét.

— Nagy baj lesz, mert a nagysagos asszony
komolyan megharagszik. Zsofi kisasszonyt nem
viszik el a tanczprdébara, Margit kisasszony pedig
elére is lemondhat a holnapi ebédrdl.
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— Akkor ezennel bucsit veszek a tancz-
probatol, — szavalta a komolyabb Zsdfi.

— Es én szivesen koplalok huszonnégy
orat! — folytatta a joétvagyu Margit.

Négradyné két feln6tt kisasszony édes mamaja
volt, de azért csak a jelen év januarjaban toltotte
be harminczharmadik életévét. Tizennyolcz éves
kordban ment férjhez a komoly Nogrady Janos-
hoz és hisz éves kordban mar két rozsésarczu,
eleven babéaval jatszogatott a hdfehér téli dél-
utdnokon. Zso6fi még alig mualt tizennégy eszten-
dés, Margit februar elején tnnepelte tizenharmadik
szuletése napjat. Tizenharom évvel ezel6tt a szeszé-
lyes gblya mindérokre buacsut vett a Nogrady haz-
tél és a fiatal asszony, a ki nem igen jart élén-
kebb tarsasdgokba, joforméan azzal toltotte el élete
viragkorat, hogy a buatorait gondozta és kicsike lea-
nyait tanitgatta a P6sa bacsi gyermekverseire. igy
tortént, hogy harminczkét éves koradban szomorl
gondolata tdAmadt; rajott, hogy minden komolyabb
tartalom nélkil toltotte el gyonyor( ifjusagat.

Acs urnék tehat minddssze csak néhany cse-
kélységre volt sziksége; két rézsa, egy gyongy-
viragbokréta, két kil6 Kugler-czukor, hdrom Bourget
fejezet teljesen meggydzte Nogradynét arrél, hogy
az udvarldja tokéletesen megérti 6t. De mivel alap-
jdban becslletes és komoly asszony volt, a légy-
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ottot sirget6 esdekléseket tdbbnyire e szavakkal
intézte el:

— Ha 0nt tizenodt évvel ezel6tt megismertem
volna, most talan én is tudnédm, hogy hol terem
a boldogsag. ..

— Es igy? — kérdezte Acs ur kivancsian.

— igy a nélkal halok meg, hogy valaha
megtudnam...

Acs ur, a kit tapasztalatai arra tanitottak,
hogy a boldogtalan asszonyok néha e tavoli
hataridd el6tt is hajlandok megismerni a boldog-
sagot, nem igen mondott le az ostromrél s leg-
utébb, mint a fontebbi levélbdl latnivald, a jé Isten
Kossuth Lajos-utczai hazat szemelte ki a talalko-
z&s szinhelyeul.

— Eljottem, — mondotta Négradyné, miutan
az oltari szentség el6tt térdet hajtott.
— Vartam, — suttogta Acs ur.

Ignacz atya ekkor csodaszép beszédet mon-
dott — az afrikai térzsfénokoket is sirasra fakasz-
totta volna a predikacziéval — de a jo jezsuitanak
aligha volt sok része abban, hogy a sz6ke N6gradyné
ég6 arczczal hallgatta a nagybdjti szentbeszédet.

— Minden éI6 lénynek joga van ahhoz,
hogy a boldogsag felé torekedjék. Ehhez a féreg-
nek is joga van, — ki vehetné rdsz néven, hogy
az eszes ember is a foldi boldogséagért viaskodik ?
A ki a hazassagban nem taladlta meg a szerelmet,
csak jogaval él, mikor a hézassagon kivil torek-
szik arra. hogy a szerelmet foltalalja.-.
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— Es a lelkiismeret?

— A lelkiismeretet, — szélott Acs ur — csak
a lednyiskoldk harmadik b) osztalyanak talalta ki
Pestalozzi vagy Zsengery Samu.

Nadgradyné fajdalmas szivvel tekintett a
Szuzanya képe felé s a minisztrans gyerek e
pillanatban megrazta a templomi cséngetyit. A
kis ezustharang vigan csilingelt — és csilingelt
még valami a szép szdke aaszony héta mogott:
két kaveszinkabatos kis ledny (de, viradgfakaszto
kaczagédsa. Zsofi és Margit hangosan elnevette
magat és Zsofi batran igy szolott:

— JO napot, kis mamam!

Nogradyné megdobbenve tekintett hétra, a
hol két rézsdsarczu siheder &llt a czilinderes urak
és a bukétads asszonyok kozott; a Szilizanya mo-
solygott, Oket latva — és ven, remegbkezi kol-
dusok megifjodva szemlélték &ket. Es a szép
asszony kissé haragosan kérdezte:

— Hogy keriltok ide ?

— Viragot rendeltink a tanczprébara, —
mondotta Zsofi.

— Megsurgettik az apa uj karosszekét, —
szélott Margit.

— Es mivel éppen errefelé jottink...

— Azt gondoltuk...

— Hogy téged is hazavisziink magunkkal,
kis maméam!

Négradyné konyezve tekintett a lednyokra, a
Szizanya pedig, feje korul tinddklé gloriadval,
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mintha igy szoOlott volna nevetve a gyerme-
kekhez :

— igy, igy — csak hazudjatok dragaim
minden hazugsagért ezer aldas szalljon arany-
sz8ke fejetekre...

Odakiinn ragyogé napsugar csillogott a bel-
varos haztet6in és Zsofi és Margit vidaman tré-
cselve karoltak vilagszép mamajukba. Es Nogra-
dyné, az 6 boldogtalan szivével, Ugy érezte, hogy
még sohasem lebegett folotte tisztdbb harmonia,
mint e tavaszi délutan.



AZ ORNAGY FELESEGE.

Méathé urndk a vasarnap délutdni domindza-
son kivul féképp egyetlen szenvedélye volt: hogy
szeretd csaladjanak vacsora utan meséket mond-
jon. Mikor a cseléd az asztalt leszedte, s Mathéné
asszony el6vette a subladbol a huszondt év 6ta
késziil6 harisnyaszérat, Mathé ur szeret6 pillantast
vetett gyermekeire, s follebbentette a sirl fatyolt,
mely multjat és ifjusagat eltakarta. Regényes torté-
neteket mondott el azokb6l az id6kbél, a mikor 6
még a szegszardi iskoldban ejtette bamulatba a
tanitokat, mikor késébb havi huszondt forintbdl
jogaszkodott a budapesti egyetemen, s mikor egy
hideg téli napon végre abbahagyta a diploma utan
vald hajszat, hogy a minisztérium szamvevd hiva-
talaban dolgozzék tovabb az 'életért és a ke-
nyérért. Multjanak apré eseményeit oly csillogo,
oly romantikus kontdsbe Oltoztette, hogy a gyer-
mekek szajtatva hallgattdk, s utobb reggelig is
édesapjuk kalandos ifjusagar6l 4lmodtak... Ez a
mesélgetés Ugy hozzatartozott a Matheek napi
mulatsagahoz, hogy ama ritka estéken, a mikor

Szomahazy Istvan : Aprépénz. 6
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a csaladfét valami rendkivili alkalom elszélitotta
a csaladi tlzhelyt6l, a gyermekek mar nyolcz 6ra
utan lefekudtek. Ilyenkor az unalom és a rossz
kedv felhdi lebegtek az ebédl&szoba asztala folott...

Nem tulzék, a mikor azt allitom, hogy em-
ber még alig birt valaha oly népszer(iséggel, a
milyennel Bauer Gida a Mathé-csalad e minden-
napi mulatsdgaiban dicsekedhetett...

Ki volt Bauer Gida?Es mit keresett e nyars-
polgari kdrnyezetben ? Foldi anyatél szarmazott-e,
avagy csupén a jatszd képzeldédés adott neki éle-
tet és alakot? A nydjas olvasd bizonyéra szivesen
veszi, ha az oknyomozé torénet csillogé sugarai-
val vilagitom meg a titokzatos férfiu alakjat.

Egy novemberi estén tortént, két vagy harom
évvel ezel6tt, hogy a Méathé-csalad, szokasa szerint,
jokedvilen korululte a vacsoraz6 asztalt. Odakinn
csuf 8szi esd hullott. Mathéné elészedte a haris-
nyaszarat, Mathé papa derilt arczczal pipara gyuj-
tott. A gyermekek varakozé pillantast vetettek
apjukra, a csaladf6 pedig tin6dve meredt maga
elé, hogy bemohosult emlékei kdzt keresgéljen...
Sokaig nézte a plafondot és a szoba falat, de —
csodak-csodaja ! — semmi se jutott az eszébe. Epp
aznap tortént, hogy az egyébként szelid Mathéné
a goromba szakacsnéjat arczulutdtte. Az esemény
nagy szenzacziot keltett a gyermekek kozt, a
szakacsn6é még mindig cséndesen zokogott a kony-
haban, és Mathéné, a ki felindulasat mar nagyon
megbanta, teat kildott ki a vérig sértett leany-
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nak. igy tortént, hogy Laszl6, a Mathé-csalad
tronorokdse, ily kulénos szavakkal torte meg az
altalanos hallgatést:

— Apa, te még soha se ltottél pofon valakit ?

Mathé wur, a ki mindeddig hasztalan keres-
gélt alkalmas téma utdn, a szavakra elégllten
bolintott.

— Huszonnyolcz évvel ezel6tt pofonitdttem
egy henczeg6 fiatal embert.. . Ugy (itéttem pofon,
hogy két doktor mosta fol az 4juldsabdl... Csopp
hija wvolt, hogy holtan nem bukott az asztal
alad . ..

A gyerekek arczan 6rom és boldogsag tiik-
réz6dott, aztdn korusban Kkialtottdk az apjuk felé:

— Ki volt az a fiatal ember?

— Bauer Gida, — valaszolta Méathé ur
szerényen.

A j6 isten tudja, hogy jutott ez a név az
eszébe, — hiszen Bauer Gidat, egykori szegszardi

iskolatarsat, harmincz, vagy harminczot év 6ta
nem latta. A vorés Bauer Gida egykor mellette
ult az iskoldban, de a hatvanas évek végén, mikor
Méathé folkerllt az egyetemre, a szomszédjat mind-
orokre elveszitette. Mi lett bel6le ? El-e még, vagy
egy cséndes vidéki temetd hantjai alatt nyugszik ?
Mathé urndk mindezen dolgok fel6l sejtelme se
volt. Csak o©nkéntelendl, szinte gépiesen mondta
ki most az elhalvanyult iskolatars nevét, a kire
tobb, mint egy negyedszazad Ota nem gondolt.
Epp igy mondhatta volna Berend lvant, vagy a
6+
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Fatia Negrat, — a gyermekek el6tt velik is csak
ily hatast ért volna el...

— Es miért totted pofon Bauer Gidat ?
kérdezte a sz6ke Laczi izgatottan.

Mathé ur ragyujtott a pipara, egy pillanatig
kedvtelve hallgatta, a mint az es6 a szoba ablakét
verdesi, aztdn egyszer(ien igy szoélott:

— Az d6rnagy miatt. Vagyis helyesebben:
az 6rnagy felesége miatt. Bauer Gida megsértett

egy n6t, — ezt pedig én, mint gentleman, nem
tlrhettem el... *

— Hogy sértette meg Bauer Gida az érnagy
feleségét ? kérdezték megint kérusban a gyerekek.

— A dolog egy kicsiny budai korcsmaban
tortént, valamelyik szép juliusi estén, a mikor a
vendégek odakiinn vacsoraztak a fak alatt. En
egyltt Gltem Bauer Gidaval és nehany mas bara-
tommal, mikor az 6rnagy a feleségével egyitt
gy tiz 6ra kordl belépett a korcsmaba. Az
6rnagy szép szal ember volt, sz6ke, sugar, cfiilias
férfi, az O6rnagyné idedlis szép asszony, olyan, a
minének a regényh&snéket képzeljik. Mindnya-
jan gyonyorkddve néztiikk, a mig a pinczér oda
nem jott az étlappal. En, ha jol emlékszem,
vetreczét rendeltem, Bauer Gida pedig tengerész
rostélyost kért 6zmddra. A pinczér utébb odament
az 6rnagyék asztaldhoz, s mindnyajan hallottuk,
hogy a szép &rnagyné is tengerész rostélyost keért
6zmodra. A pinczér kiment a konyhaba, de par
perez mulva azzal a hirrel jott vissza, hogy
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a tengerész rostélyoshdl 6zmodra csak egy adag
van. Mivel Bauer Gida el6bb rendelte a rostélyost,
mint az 6rnagyné, a pinczér 6t kérdezte meg, hogy
mit csindljon? Azt hittik, hogy udvarias lesz az
drnagyné irant, de Bauer Gida neveletlenll kijelen-
tette, hogy a tengerész rostélyosrél semmi szin
alatt nem mond le. A szép asszony gunyosan
felénk pillantott, bennem pedig ficzankolni kezdett
a gentleman-vér. Mikor Bauer Gida UGjélag azt
mondta, hogy ragaszkodik a rostélyoshoz, egy-
szer(ien felalltam, és arczuliitottem . . .

— A rostélyos miatt? — kérdezték a gye-
rekek megdobbenve.

— Persze. Az igaz gentleman sohase tiirheti
el, hogy egy n6t a jelenlétében megsértsenek,
Kés6ébb Bauer Gida lovagias elégtételt kért télem,
— és zsebkend6végrél 16ttlink egymasra néhany-
szor. En egy goly6t kaptam a ballabamba, de
Bauer Gidanak levagtam a balfilét. . .

— A pisztolylyal vagtad le ? — széltak a
gyerekek csodélkozva.

— Azt mondtam, hogy levagtam ? Ugy akar-
tam mondani, hogy leléttem a balfilét... A sze-
rencsétlen tébb, mint két hénapig lebegett élet és
halal kozott...

Mathé papa erre megitta a teajat, a gyere-
kek pedig egész éjjel a Bauer Gida véres filérél
almodtak. Es a naptol kezdve a szegény Bauer
Gida arnyéka allandéan ott lebegett a csalédi
asztal folott...



— Apa, meséld el a Bauer Gidat! — mond-
tak hizelkedve a gyerekek, ha Mathé ur olykor
tiin6dve fljta egy pillanatig a pipaja fustjét.

Az iskoldban henczegve beszéltek Bauer
Gidarol, a kit lassanként épp gy ismert minden
tanul6, mint az osztalytanart, vagy a fali tablat.
A cseléd, mosogatads kozben, néha koényet ejtett
a szerencsétlen Bauer Gida esetén, Mathéné pedig
asszonybaratngivel csevegve, sokszor szomorlan
felséhajtott:

— Az uram j6 ember, de kissé ideges,
hirtelen haragd. Egyszer agy utott arczul egy
Bauer Gida nev( embert, hogy két orvos se birta
felmosni. Es csak azért, mert egy idegen nét
megsértett. ..

Mathé ur késébb mar hetenkint elmesélte a
hires vendégl6i jelenetet, ujabb és ujabb vonéa-
sokkal szinezve ki a Bauer Gida alakjat. Es a
vorés ember lassankint épp oly népszer{ tagja
lett a csalddnak, mint a Méthéné hofehér édes
apja, a kihez a gyerekek vasarnaponkint ellato-
gattak . ..

*
* *

Valamelyik délben — épp ebédhez akartak
ulni — kopogtatas hallatszott a szoba ajtajan, s
egy torzomborz oreg ur lépettbe, a ki par pilla-
natig allva maradt a kiszébon. Az ismeretlen
baratsdgosan nézett szét a csaladd tagjai kozt, aztan
nyajasan megszolalt:
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— Itt lakik Mathé Janos ?

— En vagyok, szélott Mathé ur, a helyé-
b6l folallva.

Az idegen mosolyogva bolintott, aztdn kezét
a Mathé-papa vallara tette.

— Nem ismersz ? kérdezte.

— Nincs szerencsém, valaszolt a csaladfo,
a mig a gyerekek kivancsi abrazattal vették koril
az ismeretlen 6reg urat.

— Persze, persze, — mondta az idegen jo-
kedviien, — a kegyetlen id6 engem is csak Ugy

megtépett, mint téged, megrokkant vén fiat. Pedig
valaha, a szegszardi iskolaban... Teringettét, erél-
tesd meg hat kissé a meméariadat! No, nem megy,
nem megy, ldtom, hogy hiaba t6r6d a kobako-
dat. Hat én vagyok Bauer Gida, az egykori szom-
szedod

E szavakra megddbbentd jelenet kdvetkezett;
a gyerekek vihogva 16kddsték egymast, Mathéné
leroskadt a hintaszékbe, Mathé papa pedig sapadtan
délt az asztalnak. Es ijedten, izgatottan motyogta:

— Jérum... Bauer Gida... a gyemekkori
pajtdésom... Ez aztan a varatlan meglepetés!
Legaldbb is harmincz éve, hogy nem lattalak...

— Harmincz ? — kaczagott Bauer Gida jo-
izGien... Negyvennél is tobb, dregem, negyven-
nél is... Hiszen &tvenkilenczben volt, hogy a
szegszardi iskolat kivégeztik. ..

Méathéné utébb felocsidott az ijedtségébdl,
s a varatlan vendéget baratsdgosan ebédre hivta.
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A gyerekek ezalatt kisompolyogtak a konyhéaba,
s a cselédet ragyogd szemmel félre hivtak.

— Julcsa — mondtak titkolézva, — Julcsa,
ez az az ember, a kit apa valamikor pofonutott...

Az ebéd minden nagyobb baj nélkul véget
ért, bar a gyerekek néha fuldoklé kaczagas roha-
mokba tortek ki... A hus folott Laszl6 hangosan
igy szOlt az édes anyjahoz:

— Miért nincs ma tengerész rostélyos, 6z-
madra ?

Mire Béla, a kisebbik fit, artatlan arczczal
megkérdezte a vendéget:

— Bécsi, maga nem szereti a tengerész ros-
télyost ?

— Nem én, fiacskam, sohase hallottam ilyen
ételrdl... Nalunk, faluhelyen, nem ismerik az efajta
czifrasagot. ..

Mikor a kavét behoztak, Mathé papa zavar-
tan tuszkolta kifelé a gyereket, azzal a kifogassal,
hogy készllédjenek az iskolaba. De LA&szl6 ekkor
elégllten kijelentette, hogy csitértok délutdn nem
nyitjak fol az iskolat. Egy pillanatig ijeszt6 csénd
volt, mig a bator Béla egyszerre meg nem szélalt:

— Emlékszik még a béacsi arra a pofonra,
a mit az édes apamtdl kapott egyszer?

— Mit mondasz, fiacskdm ? — kérdezte Bauer
Gida csodalkozva.

De pillantasa e perczben a halalsapadt Mathéra
esett, a szegény, kompromittalt apara, a Kinek
egész csaladfdi tekintélye koczkan forgott, s a ki re-
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megve, szinte kétségbeesetten nyomogatta az asztal
alatt a labait. Es a jo Bauer Gida, bar egy szot se
értett az egész dologbol, jamborul lehajtotta a fejét:

— Hogy emlékszem-e ? Persze, hogy emlék-
szem ! Olyan pofon volt, de olyan pofon, mint
a pinty. Azt mondom nektek fiuk, hogy kolosz-
szalis pofon volt.. .

— Es tudja még, hogy miért kapta? foly-
tatta most nekibatorodva Laszlo is.

Bauer Gida zavartan nézett fiatalkori barat-
jara, a ki szemlesitve dadogta:

— Tudod, az 6érnagyot gondoljak... az 6r-
nagy feleségét... a ki a budai korcsmaban akkor
este tengerész rostélyost kért... EImondtam nekik,
mert nem hagytak békén, a mig el nem mondtam...

A vendég bamulva tekintett egy ideig a sze-
rencsétlen Mathé papéara, a kinek még a fogai is
Osszeverfdtek zavardban. Aztan szeliden, moso-
lyogva, hogy a hazigazda majdnem elsiilyedt szé-
gyenletében, kezével végigsimitva a Laszlé selymes
hajat, a j0 Bauer Gida nyéjasan bolintott:

— lgaz... no persze, hogy persze... a budai
korcsmaban... az 6rnagy felesége miatt... Azt
mondom nektek fiuk, hogy most is emlékszem
arra a pofonra... Eletemben mar meglehetésen sok
pofont kaptam, de ilyet, becsliletemre, még soha...






A SZAKASZIJEGY.

E sorok szerény ir6jat a minap az a meg-
tisztelés érte, hogy a villamos kocsi utasainak
egyik része herczegnek, a masik része bolondnak
nézte. A nézetkilénbségnek megvolt a maga oka.
Mert napjainkban valéban csak ritkan torténik,
hogy az egyszer(i utas ezistforintot adjon egy
szakaszjegyért, s mikor a kalauz a kezébe akarja
adni a visszajar6 Kkilenczvennégy krajczart, meg-
hatottan ezt rebegje:

— Csak tartsa megl

E sorok szerény ir6jat azonban Ugy az
egyik, mint a masik rész alaposan félreismerte.
A gavallérsagnak megvolt a maga oka. S mint-
hogy a feln6tteknek vald erkélcsds olvasmanyok
amugy is ritkasagok irodalmunkban, szivesen le-
irom az egyforintos szakaszjegy torténetét, kedvére
és Oromére mindazoknak, a kik az erények irant
érdeklédnek. .

* #

Az a tiroli majoros, a ki a nyolczvanas
évek elején tejesboltot nyitott a Dohany-utcza ele-
jén, bizonyara nem értekezett Szarvas Gaborral,



mikor kis Uzlete folé ezt a biiszke folirast Iratta: 3
Polgéari tejede. Az elnevezés botranyosan neolog
volt, de a tej, a mit a boltban mértek, annal jobb. |j
Mi, a legifjabb Magyarorszdg — a kik akkoriban
Herodotoszszal és a logaritmusos tablakkal .veszdd-
tink — pompéasan meghonosodtunk a kétéles
boltocskaban: délutan ott duskalkodtunk a kitling
malter-ben — igy hivtdk a b8ven megczukrozott
tejfolos tarot — és esténkint is bizony nem egy- }
szer ugy éltink, mint Gessner és a Vajda Péter
pasztorlanyai: a tejb8él és sajtbél allé vacsora
mellett szidtuk a d6zsél6 gazdagokat... Es mi
tagadas, mégis boldog és feledhetlen id6k voltak
azok; a térfogat, a mit agyunk veleje atfogott,
sokkal kisebb volt, mint a mi manapsadg kornyé-
kez benniinket, de ezt a kis terliletet a mi gazdag
lelkiink népesitette meg ragyogd alomalakokkal.
Es a kis bolt czigarettafiistés leveg6jében irodalmi
fantazmagéridk gomolyogtak; torhetetlentl hittliink
a jov6ben, a mikor szil6véarosunk polgarmestere
remegd deputaczié élén nydjtja a4 a nemzeti-
szalagos babérkoszorut es 6, a karcst és aczéi-
szemi leany, a biliszkeségt6l pirulva rejti el szép
fejét poétdja viharedzett kebelére... Ostobasago-
kat beszéltink, de oh, mily édes ostobasagokat.
Kivéancsian talalgattuk, véjjon Szana Tamas szin-
tén rothadt alméat szagol-e, a mikor Irdasztalanal
dolgozik és az Akadémia kapujaban szivdobogva
koszontottuk az érdemes veterdnokat, a kik a
Pet6fi-tarsasag Ulésérél lejottek... ,Mi lenne, ha
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egyszer Bodon Jozsef megszdlitana?“ kérdeztik
egymastol izgatottan. Es titokban valamennyien
Ugy képzeltik, hogy a szavunk elallna az ijedt-
ségtél, ha ez a vilagrasz6l6 esemény megtor-
téennek. ..

llyenféle almokat szovdgettiink a kis tejes-
boltban, mig Tej Ede, a tiroli majoros, k6zoémbo-
sen jart a jégszekrény és az aludttejes lvegek
kozott s néha ef*eltlint a czifrafliggonyds benyi-
I6ban, a hol a polgari lakdsat berendezte. A Tej
Ede nem volt térvényes név; mi kereszteltik 6t
el igy a neolog czégtdbla utdn, mely a bolt folott
fityegett. Tej Ede — ez a név lassankint igy meg-
régz6dott a beszélgetésiinkben, mintha az ampezzo-
volgyi kéaplan adta volna a szent keresztségben
a kis majorosfiunak. .. O maga is megszokta és
értett bel6le; s mikor alkonyodvan, igy kialtottunk :
»T1ej ur, fizetni?4l dlmosan, unottan topogott oda
a vordsabroszos asztalhoz, mintha a vildg leg-
természetesebb dolgat mondtuk volna...

igy tortént egy deczemberi estén is, par
nappal a kardcsonyi sziinet el6tt, mikor gondolat-
ban mar mindnyéjan otthon jartunk a havas
vidéki varoskdban, a melynek valamelyik piaczi
emeletén egy kék szem( szép leany torilgeti
reggelenként a kredenczeket... Hideg volt, s6tét-
ség, a fiuk nydjtéozkodva készulédtek haza (dmbar
a hénaposszoba ripszgarnituraja kozott is vaczo-
gott a fogunk) és én atkiadltottam a majoroshoz a
benyildba :



— Tej ur fizetni!

— Tizennolcz grojczer! — mondta Tej Ede,
a ki szomoru és kdzémbds volt, mint rendesen.

Atadtam neki a két tizkrajczaros pénzdara-
bot — tobb vagyont se égen se foldén nem
mondhattam a magaménak, — Tej Ede vissza-
adott két grojczert, de aztdn almosan megvizsgalta
az egyik hatost.

— Ollé, — mondta hunyorgatva — 0llé, ez
a hatos nem ér egy fityinget...

Megdobbenve tekintettem a hatosra s jOséa-
gos egek, mily borzasztd latvany tarult elém: a
nyomorult hatos valéban lyukas volt .. A sziv-
verésem elallt, a szavam elakadt, mert jol tudtam,
hogy a fiuknak sincs minddssze egy hatosnyi
vagyonuk... Mit tegyek, mi lesz velem ? Hatha
Tej Ede itt fogja a kabatomat? Hatha szégyen-
szemre rend6rt is hivat? Egy darabig hang-
talanul meredtem az omind6zus hatosra, aztdn meg-
térve dadogtam :

— Nem tudtam... nem is gondoltam... és
most nincs tobb pénzem ennél a hatosnal... De
holnap kérem... ha addig varna... holnap bizo-
nyosan meghozom...

Tej Ede safranysz6ke bajusza alél most
gyénge mosolygas csillant ki és a szigord majo-
ros bizonyos jéindulattal motyogta:

— Kruczifixum, mindjart itt fogom a kalap-
jat... De nem... vigye csak... hanem holnap
itt legyen a nyolcz grojczer. ..
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A pénzpiacz szomord helyzete méasnap meg-
gatolt abban, hogy tartozdsomat Kkifizessem,
harmadnap pedig — ez méar deczember husza-
dikdn volt — hazautaztam a dunéntuli hébuczkak
kozé... Es ekkor tortént,? hogy egy teljes éven
at ottmaradtam a veszprémi var bastyai alatt; és
a szul6i haz melegében csak havas alomként
gondoltam vissza a komor Tej Edére, a hénapos-
szoba ripszgarniturdjara, az egyetemi konyvtar puha
gummiszényegére és a gazlampak csillogdé lang-
jaira... Mire a kovetkez6 evben visszajottem
Budapestre,a tejesbolt eltlint a vilagbdél; a Dohany-
utcza elején egy 6sszetopdrodott hegyi gnom arult
mindenféle festékeket... Mi lett a szotalan Tej
Edéb6l? Meghalt-e vagy visszatart az Ampezzo-
volgybe? A festékes gném csufolédva a szemem
kozé nevetett, mikor a hatos fel6l beszéltem
neki. ..

Ennek most épen tizenhat esztendeje és én
szégyenkezve vallom be, hogy mind ez id6 ota
nem gondoltam tébbé a Tej Ede hatosara. Az
ember halatlan allat és elfelejti azokat, a kik egy-
szer jot tettek vele... Es mégis egy varatlan
talalkozas megint emlékembe idézte a dohany-
utczai tejesboltot és a sz6ke, hallgatag Tej Edét,
a kinek tizenhat évvel ezel6tt adésa maradtam. ..

Villamos vasUton mentem a nyugati palya-
udvar felé és a kalauz szavara gépiesen tekintet-



tem fol az 0jsagbol, a hol egy franczia tarczat
olvastam. A kalauz k6zdmbodsen nyujtotta felém
a sarga szakaszjegyet, de én majdnem elnémul-
tam az ijedtségtél; az ezistgalléros kék blaz-
bol a Tej Ede safranysz6ke haja, sapadt arcza*
&lmos vizszini szeme meredt rdm a kozuti
kocsiban...

— Szakaszjegyet? — kérdezte Tej Ede
mégegyszer.
— lgenis szakaszjegyet, — feleltem bizony-

talanul és éreztem, hogy belesapadok a rémi-
letbe ...

Mi tértént velem ? Hirtelen (gy rémlett, hogy
még mindig a ripszgarniturds honaposszobaban
lakom, a jolfitott egyetemi konyvtarba jarok
délutanonkint és soévar szemmel lesem Bodon
Jozsefet, mikor a Pet6fi Tarsasag ulésérdl lefelé
jon... Ugy rémlett, hogy most az algebrat meg
a Hérodotosz tajmondasait tanulom és &sz firt-
jeim csak kegyetlen alom... Mintha &sszezsugo-
rodtam és Kicsinynyé lettem volna megint, mint
hajdanta, mikor a tejesboltban vacsoraltunk. Es
dideregve vartam, hogy a Tej Ede egyszerre csak
igy fog sz6Ini hozzam :

— Ollé, rossz fit, 6llé, miért nem hoztad
meg a nyolcz grojczert, a mivel tartozol...

A kocsi elején egy rend6r allt, a ki ugy tetszett,
gyanakodva engem fixirozott... Es az utasok is
mintha engem vizsgaltak volna és a kocsivezet6
is, a ki a megéllohelynél visszanézett... Es va-
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lami gonosz képzel6dés azt az érzést plantélta
belém, hogy a Tej Ede most igy fog szélani a
rendérhoz :

— Hé biztos ur, hallja csak, csipje meg ezt
az urat, a ki nyolcz grojczeremmel tartozik...

Tej Ede azonban, a kit a sors ilyen el6kel6
allasba helyezett, aligha gondolt ilyen dolgokra,
mert k6zombdsen a bértaskdjaba tette az eziist-
forintosomat és komoly készulédéseket tett arra,
hogy kilenczvennégy krajczart visszaadjon... De
én, a szemérmes blinds, félénken foldre sltdttem
a szememet és restelkedve igy szOltam Tej
Edéhez:

— Csak tartsa meg !

A kocsivezet6 bamulva nézett rdm, az uta-
sok kivancsian suttogtak, mert bizonyosnak lat-
szott, hogy vagy nabob vagyok, vagy bolond.
Pedig egyik se voltam, csak gyermekké lettem
Gjra, naiv, egyugyl, becsuletes és almodozé gyer-
mekké. S bar utam egész a péalyahazig vitt volna
— zavaromban a legels6 megéalléhelynél leugrot-
tam, még pedig a kocsi-utra nyild tilos részen.
Es akkor lattam a pénz misztikus hatalmat; a
rendér nem irta fol a nevemet, hanem udvariasan
szalutalt. Mert 6 foltétleniil ndbobnak nézett.

Szomahazy Istvan : Aprépénz. 7
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PIHENO.

Budapest, majus kodzepén.

Kedves, szigord, kérlelhetetlen és haragos
Jéltevém ! Igen tisztelt Professzor ur! A menybéli
hatalmak aligha orulnek annyira egy megtér6
léleknek, a hogy Maga, szeretett joltevém, a mai
levelemnek oriIni fog. Mert miként a biblia oly
talaléan mondja, a mag nem hullott a kdsziklara,
a bolcs tanacsok, ime, megtermették gytmaélcsei-
ket s az élvezethajhéaszd, engedetlen, rossz asszony,
a ki az idegorvosok tapasztalatait nem egy érté-
kes fejezettel gazdagitotta, ma hajnalban — pont
négy Ora huszonhat perczkor — (akkor keriltiink
ugyanis haza a tennisz-klub svabhegyi kirandulé-
sarol) szentiil megfogadta, hogy egy id6re minden
vilagi mulatsdgnak bucsut mond s négy teljes ho-
napot vagyis pontban szazhdsz napot, a pihenés-
nek, az elmélkedésnek, széval szegény idegei res-
tauraldsdnak fog szentelni. Emlékszik arra a komor
téli délutanra, a mikor a rendelé-szobajaban szi-
gora arczczol végigkopogtatott, a fejét aggodalma-
san megcsovalta, tobb izben érthetetlen szavakat

7*
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mormogott, hogy végul aztdn kimondja a meg-
folebbezhetetlen itéletet:

— Ha ennek a léha életnek hamaros
bucsit nem mond, az ura nemsokara abba a
szerencsés helyzetbe jut, hogy méasodizben is nasz-
Gira indulhat.

Emlékszik ra, hogy akkor meglehetésen el-
sapadtam (még csak az kellene, hogy Sanyi va-
lami idegen perszonat hurczoljon végig a genuai
tengerparton), de azutdn makranczos gyermek
mddjara folytattam tovabb haszontalan életmddo-
mat. Egy tarsasagh6l a masikba, zsur, szinhaz,
bal, vendéglé, korcsolyapalya, — igazdn magam
is éreztem, hogy ennek aligha lehet j6 vége. Ma
reggel négy Ora huszonhat perczkor aztdn egy-
szerre csak élénken elképzeltem azt a jelenetet,
mikor Sanyi majd valami ostoba fiatal leanynyal
fog felilni a déli vasut kulén kupéjaba — s a
kép annyira borzalmasnak tetszett, hogy hirtelen,
mintegy vardzsitésre, kijézanodtam. Nem, nem,
csak azért se fogok meghalni! A mai napot egé-
szen a fliggonydk leszedésének és a sz6nyegek
elcsomagolésanak szenteltem, a szobalanyomat
naftalinért kildtem a véarosba s ha a joé Isten is
Ggy akarja, a hogy én, hat két hét mulva meg-
szokdm Budapestr6l. Még pedig nem am valami
larmas, divatos furd6be, hanem valahova az erdélyi
hegyek kozé, vagy a Balaton egy eldugott falu-
jaba, a hol reggeltdl estig az édes nyugalomnak,
a jotékony elmélkedésnek élhetek.
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Kedves, haragos jéltevém, Isten vele! Meg-
lassa, hogy négy hdénap mulva milyen nehezen
fog raismerni arra a piros-pozsgas teremtésre, a
ki maganak ezt a félbolond levelet irja.

A sirig (vagyis még legaldbb negyvenot esz-
tendeig) az 06né

Partichné,
szlletett Flizessy Sari.

*
* *

Harsagy-Fiired, junius végén.

Imadott tanar ur ! Draga, egyetlen jéltevém !
Harom hét Ota itt vagyok a harsagyfuredi Piroska-
nyaraléban, melynek ablakai egy belathatatlan
rengetegre nyilnak, mig a terrdsz el6tt ég6vo-
ros fuxidk és sarga barsonyvioldk nyilnak. Mily-
més itt az élet, mint abban a forr6 katlanban,
melyet az idealistak szeretett hazdnk szivének
mondanak! Szinte érzem, a mint a friss életer6
lassankint visszatér a tagjaimba s a hogy Ujra
jokedv(, egészséges és ruganyos leszek. Aldja
meg a jo Isten, a miért annyira megijesztett s
a miért idekilddtt a nagy Természet Olére, a
hol még igazi fak és igazi madarak vannak.
Igazdn nem tudom, hogy mi lett volna bel6lem,
ha azt az eszeveszett életet tovabb is folytatni
taldlom.

Tudom, hogy kivancsi az itteni életmddomra,
hat leirom az egész napi programmomat. Reggel



hétkor vagy félnyolczkor mar talpon vagyok (Buda-
pesten csak tiz felé keltem) s korilbelul kilencz
Ora, a mire a délel6tti toilettemmel, Ggy a hogy,
szerencsésen elkészilok. (A hizelg6k azt mondjak,
hogy én vagyok a legkarcsubb asszony, pedig
délelétt nem is flizdm magam valami nagyon.)
Reggeli utan nagy rajban vonulunk ki a tenisz-
palyahoz, tizenegy felé végigpletykdzzuk az 0sszes
ismerds nyaraldkat, ebéd utan pedig rendes kértya-
partink van a kavéhaz terraszan, a hol &tig-fél-
hatig is (tjik az angént és a pikétet. Ot utan at-
Oltozkddink az esplanade-i sétdhoz (akkor mér,
mi tagadas, tisztességesen bef(izdm magam) s a
kedvinkre udvaroltatunk magunknak azokkal a
csinos fiukkal, a kiket jé szerencsénk az olda-
lunkra rendel. Tréfa, futkosas, egy egy ujabb
tenniszparti, esetleg egy csonakkirandulas a szom-
szédos flizfaszigetre, — szdval észre se veszsziik,
hogy derekasan bealkonyodott s itt az ideje, hogy
a vendégl6i asztalunkat elfoglaljuk. A vacsora jo-
forman ¢éjfélig eltart, akkor pedig csapatostol be-
vonulunk a gyégyterembe, a hol minden maésod-
nap két-harom oOrdn &t tanczolunk. Mire haza-
érink, mar friss hajnali szell§ lengedez s a keleti
ég aljat biboros arany onti végig...

Mit sz6l mindehez, doktorok mintaképe?
Ugy-e nyilvanvalé, hogy aczélos idegekkel térek
haza, hiszen ez az aldott pihenés a haldoklét is
meggyogyitana! Milyen mas ez az élet, mint az
atkozott févarosi hajsza, a mely nyolcz hoénapon
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at minden idegszalunkat felborzolja! Legkdzelebb
megint irok maganak egy hosszu levelet, addig
pedig halas sziwel udvozli

engedelmes paciense
Partichné, Flzessy Sari.

*
* *

Héarsagy-Furcd, augusztus elején.

Kedves Doktorkam! Megigértem maganak,
hogy legkdzelebb irok, de, fajdalom, csak most
valthatom be a szavamat, mert négy héten at
Ugyszolvan annyi idém sem akadt, hogy egy tisz-
tességes levelet megirhassak. A Gondviselés bizo-
nyara meg fog aldani benniinket, a miért a sze-
gény arvak javara ;oly onzetleniil buzgolkodtunk,
de hogy az aldasra tisztességesen ra is szolgal-
tunk, azt becsiletszavamra allithatom...

Az arvahaz itt van a szomszédos hegyoldal-
ban, dtven és egynehany évvel ezel6tt alapitotta
egy remeteéletii Oreg szent: Janos plspok, az
aldott emlékezetli emberbardt. A kékzubbonyos
kis arvaknak igen jo dolguk volt mindezideig a
jotékony intézetben, de mivel az égi hatalmak
aljas gazembereket is helyeztek valtozatossag
okéért e foldi siralomvolgybe, hat a Janos-arva-
hazban is akadt egy becstelen lélek, a ki a Kicsi-
kék pénzét vilagi hivsagokra forditotta. Vagyis
magyardan kimondva: sikkasztott és megszokott.
Az arvadk taldn ebéd és vacsora nélkul maradtak
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volna, ha szerencsére itt nem vagyunk mi, bajos
foldi angyalok (a hogy a helyi Ujsdg nevezett
benniinket) s egyhangu lelkesedéssel el nem hata-
rozzuk, hogy jotékony bazarral egybekotott velen-
czei éjszakat rendeziink a meglopott kicsikék ja-
vara...

Négy hete annak, hogy a legels6 idea fol-
meriilt s jo lélekkel allithatom, hogy e négy hét
Ota Ugyszolvan sziinet nélkil terveztiink és dol-
goztunk. Napjaban két-hdrom tanacskozas, kuldott-
ségek, bizottsdgok, irasbeli munkak, koldulds a
jotékony bazar szdmara, értekezés az alispannal,
a tlizoltésaggal, az ari csalddokkal, a t&nczosok-
kal, a budapesti boltosokkal, titkos konferenczidk
a n6i szabdé mdhelyében, az erdei tisztas kiszeme-
lése, a hol a fiatalsdg tanczolni fog, a séatrak, a
gorogtiz, a czigany: elhiheti, hogy még most is
kdbul bele a fejem, ha a mulatsdg el6zményeire
visszagondolok. Es talan nem kell mondanom,
hogy a kozbizalom abban a szerény és igénytelen
asszonykaban 0Osszpontosult, a ki maganak, dok-
torkdm, ezt a hebe-hurgya levelet irja. Az arvéak
baratai, a kik budapesti szereplésemet ismerik, a
fejikbe vették, hogy csak altalam érhetnek el
igazi sikert s a legutols6 rakéta megrendelését se
intézték el az én legmagasabb hozzajaruldsom
nélkal. Képzelheti, hogy az ilyen fdladat nem
gyerekjaték, mert a kdzbizalom utdvégre se bolond-
sag. Es biiszkén allithatom, hogy faradsagomat
siker is korondzta, mert a mulatsag kerek hét-
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szazhuszonhat forintot jovedelmezett s igy a koltsé-
gek levondsa utdn — minddssze hatszaznegyven-
két forint 6tven krajczart adtunk ki — még tobb,
mint nyolczvanharom forint maradt meg a szeren-
csétlen &rvaknak...

Nem tagadom, hogy a sok munka Kissé
megviselte a szervezetemet s a szupécsardas utan,
a mit az erdd tisztdsan tanczoltam, néhany gyanuds
piros csoppet fedeztem fol valahogy a zsebkend6-
mon... De nem baj, huszonnégy oOra alatt kial-
szom magamat s legaldbb a keblem mélyén azt
a boldog tudatot hordhatom, hogy az arvékon és
elhagyottakon segitettem...

E pillanatban sokkal faradtabb vagyok, sem-
hogy magaval, drdga Doktorkdm, tovabb is cseveg-
hetnék s azért elégedjék meg e par szivb6l jovo
szbval: A viszontlatasig !

6szinte, bar kissé faradt baratndje,

Partichné.

Budapest, szeptember elején.

Igen tisztelt Tanar ur! Tobb mint egy hete,
hogy itthon vagyok, de mostanaig nem adhattam
életjelt magamrol, mert hazajovetelem 6ta mind-
egyre a lazzal kizkédém. A jo Isten tudja, hogy
mi lesz velem: érzem, hogy még betegebb vagyok,
mint a mikor elmentem. A nyari pihenés tehat
nem hasznalt semmit: a csdnd, a nyugalom, a
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balzsamos Természet nem tudta szegény idegei-
met meggyogyitani ? Kiben bizzam, ha ez az
utolsé reményem is hidbavalénak bizonyult ?
Kérem: latogasson meg minél el6bb s mentsen
meg attél, hogy egy haszontalan teremtés az uram-
mal szemérmetlenul ndszutra menjen. J6jjon, tirel-
metlenll varja

haldoklé baratnéje
Partichné.

A e



NYARI VEDLES.

Mari.

Mari, a téli hénapok alatt, reggel hat érakor
ébred. Akkor ébred, mikor a szigori nagysaga
odabenn megnyomja a villamos csengetyl gomb-
jat. Mari ekkor hirtelen rendbeszedi magat és fél-
hét tajan mar Kkihallatszik az ur szobajabol az
unalmas fiirészelés zaja, melylyel a parkettot keféli.
Hét utdn reggelizik, nyolcz felé pedig megkezdé-
dik a galyarabsag: Mari agyak, szekrények, kre-
denczek és trumeauk ald buavik, akaratos por-
szemeket hajszol, a Goethe, Shakspere, Pompadour
asszony és a busuld juhadsz szeméhdl kitorli az
odalilepedett poratomokat, s déli egyig, mikor a
tisztogatas nagynehezen véget ér, még annyi ideje
sincs, hogy Weber urra, a villamos vas(ti tarsasag
csinos ellendrére gondoljon. Egykor ebéd, kés6bb
komoly munka a rendetlen ebédl6ben, majd ablak-
surolds, el6szoba, five o’ clock thee-re val6 fel-
szolgélds, vacsora, — szoOval Mari csak joval tiz
utadn jut végre ahhoz, hogy a cselédszobaba vissza-
vonuljon, s a szerelem almainak és reményeinek
aldozzon.
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E rabszolga-életnek jé id6re vége szakad
junius koézepén, mikor & nagysaga, orvosai tané-
csara, a magyar tenger viragos partjain folytatja
aldatlan kizdelmét a porszemekkel. A Mari pozi-
czidja ekkor Iényegesen megjavul; az egész lakés-
nak korlatlan urnéjévé lesz, a ki azon a czimen,
hogy a nagysagos urat kiszolgalja, a Szemiramisz
kirdlyné kényelmét szerzi meg maganak a rekkené
nyari hdénapokra. A nagysagos ur, a ki télen kilencz
orakor pontosan odahaza volt, most négy Oratajt
szokott megtérni elarvult csalddi tlizhelye mellé,
még pedig igen kulénds korilmények kozt; a
nagysagos ur ugyanis megzenésitett mennyiség-
tani problémakkal foglalkozik. Mennyiségtani pro-
bléméakkal ? Ugy van, oh baratsagos olvasd. A
nagysagos ur hajnali négy 6ra tajt, mig Mari
szell6s reggeli pongyolaban, ajtét nyit neki, az
allatvilaggal kombinalt mennyiségtan rejtelmeibe
mélyed el; ekkép szol:

— Egy czicza, két czicza, szaz czicza haj !

Mari, a ki kozben szerencsésen felnyitotta
az el6szoba ajtajat, rendesen e kulénds szavakkal
vélaszol:

— Mindjart a kezére it6k a nagysagos urnak!

Természetes, hogy a nagysagos ur csak
tizenkett6 tajan ébred, de Mari, a ki elvileg a
korankelés baratja, mar délel6tt tizenegykor vagy
féltizenkettékor ott Ul a nagysdga toalett-tiikre
el6tt. Késébb felhozza ebédjét a kis korcsmabdl,
majd tényleg kiszolgadlja a nagysagos urat, a
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kit a déli harangszé csakugyan talpra allit. A
pszikhologus ekdzben furcsa megkilénboztetéseket
tehetne a téli és a nyari Mari kozott; mig a téli
Mari minden mondataba udvariasan levegyitette a
,kezét csokolom* Kkifejezést, a nyari Mari ilyen-
forméan beszél az 6 tunyan 6lt6zkddd gazdajahoz :

— JOl Kinézett a nagysdgos ur ma reggel...

— No iszen lenne hadd el hadd, ha a nagy-
saga megtudna...

— Maradhasson a nagysagos ur, mert nem
jovok be tébbet...

A nagysagos ur, miutdn a kredenczr6l uj
gallért, a zongorardl uj kézel6t, a trumeaurdl pedig
masik nyakkend6t vett volna, végre tavozik a
lakasbol. Mari egyedil marad. Ezt agy kell érteni,
hogy csak délutan o6t o6raig marad egyedil, mert
Ot dra a hivatalos kezdete a Mari népszerl nyari
zsurjainak. Hét felé Mari tisztogatni kezd; ez
abbol all, hogy a halészoba ablakat felnyitja, a
vankosokat pedig némileg elrendezi a nagysagos
ur agyéaban. Es az Uldézott porszemek, a melye-
ket most végre senkise bant, Oriiletes diadalmi
kankant lejtenek az agy alatt és a szoba sarkéa-
ban ...

Sandor.

Séandor egy kis kerti korcsma pinczére, a ki
télen egy varosi étteremben hordja a rizslevest és
a borjuvesést. Az id6ben 6t a legnagyobb meg-
figyel6k sem vadolhatnék tréfalkozé hajlamokkal;
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Sandor oly komoly, (nnepies és pedans, mint
egy meteorolégiai intézet zivatarosztalya. A nyar
azonban bel6le is méas férfiat csinal ; borjuvesést
hétszam sem kér a konyhadban, hanem mindegyre
olyan raffinalt ételeken tori a fejét, melyek a katzen-
jammeres emberek gydnge gyomrat restauralni
képesek. A kis kerti korcsma ugyanis a Csak a
méasét czimi nyari szalmadzvegy-tarsasadg gylle-
kez6 helye. Az elnevezés onnan ered, hogy a
tarsasag tagjai, a nyari hénapok ideje alatt,a mas
emberek lanyaival és feleségeivel rokonszenveznek.
Sandor ez id6 alatt nemcsak félszolgalé pinczeér,
hanem megbecsilésre érdemes maitre de plaisir
is; 6 tokéletesen tisztaban van azzal, hogy az
orfeumok piéce de recistance-ai hany oOrakor kez-
dédnek, hogy az énekes kisasszonyoknak kik a
rendes baratai, viszont kik azok, a kik a cseké-
lyebb ajandékokat is szivesen fogadjak az elarvult
férjekt6l. Sandor a Budapesten maradt holgyek
genealdgiai viszonyait majdnem tékéletesen ismeri ;
s a kis leveleket, j6 borravalé reményében, szive-
sen atadja azoknak a hdélgyeknek, a kik a buda-
pesti korutak ablakredényei mogott nyaralnak
juliusban és augusztusban is. Es Sandor e mellett
el6zékeny jé barat; ha a kerti korcsmaban maga-
nos holgyek vacsoraznak, 6 csiptetve sugja vallal-
kozé szalmadzvegyei filébe:
— Hm, mit gondol a nagysagos ur ? Csir

fruska, pedig az édesapja tdbornok volt a 99-es
tizéreknél.
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Goysinger ur.

A levélhord6, a kit Goysinger urnak hivnak,
egy vidam és sorkedvel6 szakall-ember, a ki hisz
év Ota bizonyos el@szeretettel hordja a negyven
czentiméter hosszU Loreley-szakalt. Télen 6 is a
komoly kenyérkeres6k soraiba tartozik; szoétalan
udvariassaggal viszi emeletrél-emeletre a postai
szallitmanyokat: az A&rjegyzéket, az ugyvédi fel-
szélitdsokat, a rokoni szivek forr6 Omlengéseit,
az alkalmatlankodok egytligyi irkafirkait... Goy-
singer ur ilyenkor pedéans hivatalnok, a ki leg-
feljebb a menyecskés fejii Marinak mond néhéany
tréfat vagy csintalansagot... Juniustél kezdve
azonban Goysinger ur is massd lesz; délfelé,
mikor a nagysadgos ur éppen a voOrdsszalagos
bajuszkotével nézegeti magat az el6szoba tiikré-
ben, kedvesked6 bokolassal nyujtja &t a térvényes
szerelmi levelet: a furd6z6 nagysdga mindennapi
levelét, mely a kis balatoni fird6 apr6 eseményeit
regéli el az 6 elhagyott muczuskajanak... Goy-
singer ur hivatalos megbizasanak ez azonban a
Iényegtelenebb része; a térvényes levél atnyujtasa
utan 8 ravasz mosolylyal szedi el6 duzzadt csomag-
jabdl a balkézrél valé episztoldkat: a rozsaszind,
vilagoskék, heliotrop és narancssarga leveleket,
melyek az ylang-ylang, a pacsuli, s6t a zeller
exotikus illatdt lopjak az el6szoba naftalin-aram-
latai kozé... Draga és édes levélkék, a melyek
vigasztalan kiizdelmet folytatnak a czopfoskodd
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ortografidjaval; boritékjukon efajta felirasok olvas-
hatok :

» Tekinntetes
Horvad lazlé
irjon édes mieléb
terézkorutt 29-ig szam al.u
Goysinger ur, a ki a torvényes leveleket
illg tisztelettel nydjtja at, a szines boritékok at-
adasakor néha gydngéden a hasara legyint Horvad
lazl6-nak, néha az ajtoébol tréfdsan megfenyegeti
a bajuszkotds, fltydrész6 szalmadzvegyet... Es
nem ritkasag, hogy az adamcsutkajat is kedélyesen
megcsiklandozza, e rejtelmes szavak kiséretében :
— Kucz-kucz-kucz-kucz. ..

A héazmester.

Janos, a grédnatos-termeti hé&zmester, a ki
télen egy keresztes pdék sunyisagaval &rkodik az
egész udvar fegyelme folott, a ki tiz ora utan a
porol6 szobaldnyokat majdcsaknem testi fenyiték-
ben részelteti, a kinek lattara hideglazas roham
fogja el az Oszereseket és a sipladasokat, lagy-
szivli és nyajas postillon d’amourrd vedlik a nyéri

hénapok melegében... Mikor a nagysagos urat
hajnaltajban bebocsatja, Janos kiilonds toredéke-
ket suttog:

— Hat drakor kereste a nagysdgos urat...
— Gigerli kalapja volt és sotétkék nyaéri
ruhja...
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— Azt mondta, hogy a hatuls6 1épcsén bocsas-
sam fol...

— Teringettét, meghiszem! Olyan fekete
szeme volt, mint az éjszaka...

Janos, e titkari szolgélatok fejében, most
allandbéan kis bockokat sziv és a nagysagos ur
tavalyi ruhdiban jar. Reggelenkint pedig abbdl a
harom csillagos Martell cognac-bdl iszogat, melyet
a nagysagos ur ajandékozott neki.

A nagysagos ur.

Az altalanos vedlés csak 6t magat, a szegény
nagysagos urat nem érinti. O most is épp oly
szolid, koranfekvd, szorgalmas, mértéktarté és
magabavonult, mint deczemberben és januarban.
A levelekb6l, melyeket a filird6z6 nagysagos asz-
szonyhoz intéz, ez csalhatatlanul kitetszik.

Szomabéazy Istvan : Aprépénz. 8
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Orszdigos Széchényi Kin yvidir



NEGYES.

— Farsangi szinmd. —

SZEMELYEK:

Ferenczy Gedeon.

Szab6 Sarika, a tanczosndje.
Egy kopasz ur.

Egy katonatiszt.

A rendezé.

A colonne 08sszes holgyei.

Torténik a négyes hatodik figurdja kozben.
Masodik négyes. A péarok a hatodik figurat tanczoljak, a mamak
elégedett mosolylyal bébiskolnak. A nagy, 6tvenagu csillar koril
a parfume édes felhdi gomolyognak. A katonabanda egy fulbe-
masz0 négyest jatszik. Mindenkinek jé kedve van, a lanyok
kibomlott frufrukkal lebegnek ide-oda a parketten. A tanczosok
még az imént lefolyt szupé-csardds mamoros hangulatat érzik.
A virdgok mar kissé hervadnak, s a vOros szegf(ik kimerilve
borulnak az asszonyok fekete selyemderekara.

A rendez6: Holgyek egygyel el6bbre!

Ferenczy: (A tanczosn6jéhez) Isten énnel...
a végzet elszakit ontél tiz perezre!. .. Gondoljon
ram... s gondoljon azokra a szavakra, melyeket
az imént a fllébe sugtam...

Szab6 Sarika: El fogja felejteni, a mit mon-
dott... annyi szép asszony kezét szoritja meg a

8*
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kovetkez0 tiz perczben... Jesszus, miket fog nekik
mondani!...

Ferenczy: Semmit se fogok mondani... nem
érdekel mas, mint maga. .. (Megszoritja a Sarika
kezét. A hdlgyek egygyel el6bbre Iépnek.)

Kardos iigyvédné: (A Ferenczy karjan) Nem
jott el ugy-e a zsuromra?

Ferenczy: Nem... és sohasem is fogok el-
menni. ..

Kardosné: Miért?

Ferenczy: Még kérdi ?... A puskapor koril
nem jarnak égd faklyaval... kiléndsen, ha a puska-
por szaraz...

Kardosné: Gydnyord hasonlatai vannak...
de az ember nem igen tudja, hogy mit gondol...
(Hoélgyek egygyel elébbre.)

Ferenczy: (Karjara flizi a sz6ke Benthc
Klarit) Elolvasta, a miket a regényben aldhGztam ?

Klari: (ljedten) Vigyazzon... meghalljak...
(Sugva) A negyedik fejezetben én is aldhtztam
egy mondatot...

Ferenczy: Mit huzott ald?

Klari: (Folyton sGgva) J6t... meg lesz elé-
gedve... Ha holnap kijon a jégre, visszakapja a
regényét. (Holgyek egygyel el6bbre).

Vilonyayné: (A Ferenczy karjan) Léatta?

Ferenczy: Mit?

Vilonyayné: Agh a szupé kozben megcso-
kolta a Kardosné vallat...

Ferenczy: Ne kisértsen... Ne szuggeraljon
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Otleteket... mert bizony Isten nem &llok jot ma-
gamrol.

Vilonyayné: (A legyez6jével a kezére csap)
Szemtelen! (Hélgyek egygyel el6bbre).

Vass Elza: (A Ferenczy karjan) Renddroket
fogok kuldeni az ermlékkonyvenert.

Ferenczy: Az akrosztikon nem tréfadolog.
Ismertem férfiakat, a kik a szivik vérével irt«<*k
egy-egy sikerult akrosztikont.

Elza: A szive vérével is megirhatta volna
harmadfél hénap alatt...

Ferenczy: Ne tréfaljon. .. Sirva fogja olvasni
az akrosztikonomat... Ez lesz a legszebb akrosz-
tikon, mely foldi ember agyvelejében sziiletett.
(Holgyek egygyel el6bbre).

Teichwald szdzadosné: (A Ferenczy karjan.
Fojtott hangon) Ha nem kuldi vissza a leveleimet,
mindent elmondok a férjemnek...

Ferenczy: Annal jobb... Legaldbb egyikiink
halva marad a csatatéren...

Teichtvaldné: Ferenczy... Legyen esze!

Ferenczy: Nincs eszem... nem is akarom,
hogy legyen... minden eszes embert ki kellene
végeztetni egy nap alatt... Az igaz szerelem csak
az egyugylek szivében sziilethetik meg...

Teichrvaldné: Szamar!

Ferenczy: L&ssa, ez mar mas beszéd ! (Holgyek
egygyel el6bbre).

Blumenfeld ezredorvosné: (A Ferenczy kar-
ian) Fd. .. van itt meleg!...
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Ferenczy: (Abrandosan) Boldog Blumen-
feld . . .

Blumenfeldné: Mi baja az urammal?

Ferenczy: A sors egy ostoba gazember...
Blumenfeld mar a foldon a paradicsomba keriilt,
mig én... (Elhatarozassal) Le fogom szurni Blu-
menfeldet!

Blumenfeldné: Inkabb egy fagylaltot hozna!
(Ho6lgyek egygyel el6bbre).

Ferenczy : (Karjan a kendersz6ke Német Zséfi-
kaval, a ki mindeddig petrezselymet arult. Halkan
dudol, a nélkul, hogy egy sz6t sz6tana). Juhé...
juhé... im chambre separée. .. (Holgyek egygyel
elébbre).

Bojtorjanné: (A Ferenczy karjan) Inkébb
csardast huznanak. .. Szdélhatna a bandanak, hogy
csardast huzzon. ..

Ferenczy: Emlékszem olyan id6kre, mikor
nem gydlélte igy a masodik négyeseket...

Bojtorjanné: Nyomorult... és még van bator-
saga, hogy az eszembe juttassal...

Ferenczy: Hallgasson... az egész életemet
megmeérgezte...

Bojtorjanné: (Nevetve) Szerencsére taléltam
némi karpdétlast...

Ferenczy: (S6téten) En csak odalenn fogok
karpétlast talalni!

Bojtorjanné: Igen, odalenn a sércsarnokban !
(Holgyek egygyel el6bbre).

Szant6 Terka: (A Ferenczy karjan) Most
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nem szabadul meg... Leiratta-e a cziganynyal a
magyar notat?

Ferenczy: (Akadozva) Igen... azaz, hogy
tegnap hidba kerestem... de holnap... holnapra
szentdl igérem, hogy... '

Terka: (Szentrehanyélag) Hat illik ez?...
Ennyire megfeledkezni arrdl, a mit nekem meg-
igért. .. az elsd és egyetlen kérésemet... Ferenczy,
ugy félek, hogy maganak a komoly dolgokban sem
lehet foltétlendl hinni...

Ferenczy: (A szemébe néz) Terka... édes
Terka... ne beszéljen igy... nem szabad, hogy
igy beszéljen... (Holgyek egygyei el6bbre).

Dr. Dezsoné: (A Ferenczy karjan) Képzelje,
az uramat elhivtak... Allitélag beteghez hivtak,
de t6le kitelik, hogy a sorcsarnokba hivatta magat...

Ferenczy: Ha maganak volnék, tudnam, hogy
mit csinalnék.. .

Dr. Dezs6né: (Naivul) Mit?

Ferenczy: A legels6 jéravalé férfinak meg-
szoritanam a kezét ... a tobbi aztan magatdl
jénne...

Dr. Dezs6né: (Megszoritja a kezét. Holgyek
egygyei el6bbre).

Csofakhyné: (A f@ispdnné) Hallom, hogy
hazasodik, Ferenczy !.. .

Ferenczy: En... Ugyan hol hallott ilyet
méltdésagos asszonyom ?...

Csopakhyné: Mindenki beszéli. . .

Ferenczy: (Szentimentalis arczczal) Nem, soha-



sem fogok meghazasodni... Egy elérhetlen csillagbha
vagyok szerelmes, mely Gtjat egy mas bolyg6éhoz
koétotte... (Szomoruan) Isten Onnel méltésagos
asszony.. . (Megindultan el).

(A hétralevd holgyek sorjdban elvonulnak a
Ferenczy karjan. Tiz perez mllva a Szabd Sarika
gavallérja szerencsésen visszaérkezik a ténezos-
néjéhez.)

Ferenczy: (Nagyot séhajt) Végre . .. Ugy
tetszett, mintha egy orokkévalosagon at nélkiloz-
tem volna...

Sarika: (Kaczéran) Végigudvarolta az 6sszes
szép asszonyokat... Azt hiszem, arrél is megfe-
ledkezett, hogy a vildgon vagyok. ..

Ferenczy: Bar meg tudnék rola feledkezni!

Sarika: (Hirtelen elkomolyodik) Ferenczy...
nem szabad tréfalnia... Ha hiszek maganak, min-
dent koczkara teszek... Ne jusson eszébe, hogy
egy bali csevegés miatt dalja fol az életemet és
boldogsadgomat. ..

Ferenczy: (Halkan) Hat szeret?

Sarika: (Becslletesen a szemébe néz) Szere-
tem Ferenczy... 0szintén s igazan szeretem...
Ha akarja...

Ferenczy: (Elérzékenyiilve) Edes, jo Sarikam...

Sérika: Gondolja meg, a mit mond! Ha
csupan unalombol vagy szorakozasbol hiteti el
velem, hogy szeret, nagyot, igen nagyot vétke-
zik...

Ferenczy: Istenem, hogy képzel ilyesmit...



121

Sarika: Hat igazan . .. hat bol dogtalannak
érezné magat, ha a masé lennék?

Ferenczy: Azt hiszem, nem tudnam talélni...

Sarika: Apa holnap j6 meg a pusztarél...
még holnap mindent elmondok neki... O bele fog
egyezni abba, hogy a felesége legyek... és akkor
is a felesége lennék, ha nem egyezne bele.

Ferenczy: Edes kis cziczam . . . (Titokban
megcsokolja a kezét. Magéban:) A puszta maga
négyezer hold... (Sarikahoz). Es a mama?

Sarika: (Sugarzé arczczal) Oh, az anyacs-
kdm azt akarja, a mit én!

Rendez6: Compliment!

(A katonabanda elhallgat és a cziganyzene
csardasba fog. Ferenczy kipirulva viszi a tanczos-
néjét a podium elé.)

Egy kopasz ur: (Komolyan) Haj... haj...
Hajhajhaj!

Egy katonatiszt: Tyuhaj!

Ferenczy: (Beszamithatatlan gesztusokkal)
Sohase halunk meg!

Sarika: (Behunyja a szemét) Szeret... sze-
ret... Csak sohase ébrednék fol ebbél az alombol!

(FUGGONY.)

riStk
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MAROTH HOSTETTE.

A perronon két férfi sétalt fol meg ala: egy
délczeg magatartasu, deresedd oreg ur, s egy frissen
borotvélt, ruganyos fiatalember. Az 6reg ur bele-
karolt a fiatalba, s nagyon jokedviinek és beszé-
desnek latszott.

— Mikor ér a vonatod Aradra ? kérdezte a
fiataltol az étterem el6tt.

— Egy 6ra huszonhat perczkor, kedves bacsi,
mondta a kérdezett kissé mélabusan.

— Nagyon helyes. Kett6kor megebédelsz, s
ebéd utan folkeresed a vén Szilassyt a kasziné-
ban. Szépen bevarod, a mig a kartyapartijat befe-
jezi s aztdn vele egylitt hazamégy, hogy a csaladnal
tisztelkedj. El van végezve, hogy a szul6k egyediil
hagynak Ellacskdval, — a tobbi, remélem, mar a
te dolgod. En csak annyit mondok, hogy ne kerilj
tobbé a szemem elé, ha az eljegyzésedet meg
nem tartod.

— Hatha én nem kellek Ella kisasszonynak ?
sz6lott a fiatalember aggodva.



— Teringettét, csak van benned annyi virtus,
hogy egy tizennyolczesztendds gyereket magadba
bolonditsz ? Szilassyék tudjdk, hogy miért josz,
s a mint mondtam, szivesen fogadnak a vejikul.
Egy szép ledny és szazezer forintnyi hozomany,
— ezért agy hiszem, érdemes otodfél oraig Ulni
a gyorsvonat kupéjaban.

— A pénzzel nem sokat tér6dném, ha a
leAny meg nem tetszett volna... De be kell ismer-
nem, hogy a kis Ella igazan ennivalé teremtés...

— Sz6ltdl valaha neki arrél, hogy feleségil
szeretnéd venni?

— Soha! Minddssze haromszor tanczoltam
vele a farsangon és egyszer végigudvaroltam mellette
a Koronaherczeg-utczat... A kovetkez6 napon,
legnagyobb fajdalmamra, hazautaztak...

A kalauz foltarta a kupé ajtajat, mire a
fiatal ember &sszecsdkol6zott a nagybatyjaval és
gyorsan folugrott a kocsi Iépcs6jére. Mikor a vasut
mar induléban volt, az o6reg ur lihegve a kocsi
utan szaladt.

— Elfeledtem mondani, hogy okvetetlen
kéartyazzal az oreg Szilassyval és veszits el néla
készakarva vagy harom forintot. Ezzel aztan tokeé-
letesen megnyered...

A haztiznéz6 legény behlzodott a kupé
sarkaba és mialatt vagy negyven-6tven czigarettat
végig szivott, tobbszér hangosan elnevette magat.
Oly furcsa volt, hogy & most a jovendd hazi
tlizhelye érdekében radzatja magat o6t Ora hosszat
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a vasuti kocsiban ! Szérnyen igyekezett, hogy élete
e fordulopontjara komoly lélekkel gondoljon, de
a kaczagas csiklandozta a torkat: 6 mint nyars-
polgar, mint egy kaczérkodd kis perszéna hites
férje! ,Uristen, megjon-e akkorra az eszem?“
kérdezte magadban aggddva. A dolog nagyon két-
ségbeejtd lett volna, ha a kocsi ablakan tal, a
replld telegrafpéznak mentén, a tavasziasan zol-
dilé rénasagok folott hirtelen meg nem jelenik
egy szbke leanyarcz, széles, vordsszalagos szalma-
kalappal, dgy, a hogy els6 izben latta valami
tatrai  flrd6ben. Kissé szeleburdi formaju, de

bajos kép volt s Maréth — igy hivtak a joven-
d6beli férjet — végre is megnyugodott a sors
végzésében...

A programm ugy folyt le, a hogy az oreg
Mar6th megéllapitotta: a hazasuland6 legény meg-
ebédelt a Fehér Keresztben, ebéd utidn folsietett
a kaszinoba s mivel Szilassy épp egy kilenczvenes
partit csinalt, ragyogd kedvben talalta leendd apdsat.
J6 masfél d6ra hosszat gibiczelt neki, s négy utéan
karonfogva mentek el a Szabadsag-téren fekvd
Szilassy-hazba.

— Tulajdonképpen micsoda j6 szél hozott
ide, kedves 6csém, Aradra ?— kérdezte képmutato
arczczal az 6reg ember.

Maro6th szemtelen hazugsaggal felelt:

— Reggel dolgom van a térvényszéknél s
gondoltam, hogy elébb jovok félnappal. igy leg-
alabb meglatogathatom a kedves ismer@seimet is.



— Az asszonyok nézni fognak, ha betop-
panunk ...

A fiatal ur jékedviien bdélogatott, mikozben
a lelke mélyén czinikusan ezt gondolta:

— A vén svihak mily nyugodt abrazattal affek-
tal! Mar két nap 6ta tisztdban van vele, hogy miért
jovok, s6t azt is tudja, hogy én jol tudom, hogy &
mindent tud. Hidba, az egész élet csak komédia!

Az asszonyok a meglepetés sikoltasaival fogad-
tak budapesti ismerésiiket, s Szilassyné kissé ijed-
ten mutatott a széke Ellara, a ki egy Ujdonatuj,
czukorhabbdl keésziilt haziruhat viselt.

— Jé, de ilyen vératlan vendég! Legalabb
Uzent volna, hogy Ella valami tisztességes ruhat
kapott volna magara. De igy, a gazdasszonykodo
pongyolajaban.. .

Maréth, a ki tisztaban volt azzal, hogy a
kis artatlant két déra hosszat dltoztették, hodolattal
kezet csékolt a mamanak, s nemes meggy6z6-
déssel igy szdlott:

— Higyje meg, nagysagos asszonyom, hogy
a hazipongyola a legszebb n6i ruha! Szebb, mint
a bali toalett selyemuszalya. ..

Késébb az asszonyoknak is elhazudta a tor-
vényszékrdl sz6l6 mesét, megozsonnazott abbdl,
a mi véletlenil a haz korul akadt (Jézusom, hogy
éppen ma mindeninkbdl kifogytunk 1) s elmesélte
Szilassyéknak a legujabb budapesti pletykakat. Egy
rovidebb sziinet alkalmaval Szilassyné igy szélott
a férjéhez:



127

— lgaz is, a bérlgje itt volt az iratokkal...
Az egész csomoét elzartam odabenn a szek-
rénybe ...

— Most mondja! kialtott fél Szilassy meg-
lepetve. Mar két nap 6ta varom a ravasz képét...

Az asszony kiment, hogy az irasokat kiadja,
Szilassy pedig elborult homlokkal kovette. Oly
vildgos volt a tdvozés czélzata, hogy Maréth majd-
nem hangosan elnevette magat.

— Magunkra hagynak bennlinket, hogy a
jovetelem czéljat bevalljam... Képzelem, hogy
affektdl mindjart a kis Gretchen! Pedig bizonyos
vagyok benne, hogy a tukorbél készilt a mai
jelenetre...

Par pillanatnyi csond allott be, s Maréth
épp bele akart kezdeni a monddkajaba, mikor
Ella hirtelen megszoélalt. Oly varatlan dolgot
mondott, hogy a fiatal urndk szinte elallott a
lélekzete.

— Maroéth,— susogta elpirulva, — én tudom,
hogy maga nem a térvényszék miatt jott Aradra.
Hiaba is tagadja, mindent tudok. Anyuska tegnap
@szintén elmondta, hogy miért jon.

— HAat miért ? kérdezte Maro6th kivéancsian.

— Azért, hogy a kezemet megkérje. Ez
mar két hdénap 6ta kicsinalt dolog, apa mar levele-
zett is abban a t&rgyban a bacsijaval...

A Mar6th szeme héalasan megcsillant.

— Edes Ellacska, — mondta, —.k&széném,
hogy ilyen 8szinte hozzam. Boldog vagyok, hogy



nem affektdl, mint a tobbiek, s hogy nem jatszsza
velem szemben a tudatlan libacskat. Nos, hat igaz,
azért jottem, hogy feleségul kérjem.. .

Gyongéden nydlt a kis leany keze utan,
de Ella visszahlzta az ujjait. Es szomoruan, sirasra
gorblld ajkakkal susogta:

— Maroth, legyen joészivi és ne kérje meg
a kezemet... Bizony isten megdl, ha feleséglil
vesz...

— Mit mond ?
— Azt mondom, hogy nem tudnék jo fele-
sége lenni... Mindaketten boldogtalanok lennénk

Mar6th és maga megatkozna azt a perczet, a
mikor a bdcsijara hallgatott...

— De hat miért lennénk boldogtalanok ?

— AZzért, mert nem szeretem és inkdbb még
ma este meghalok, semhogy szerelem nélkil férj-
hezmenjek. ..

Maréth kissé egyligylien nézett maga elé,
de aztdn keserlien bdlogatni kezdett.

— Nem az a baj, hogy engem nem szeret
Ellacska, hanem az, hogy mast szeret, még pedig
nagyon szeret. Ne is tagadja, mert most mar
egészen bizonyos vagyok benne...

A leany tiltakozva razta meg sz6ke fejét, de a
kovetkez6 pillanatban forr6 kények peregtek le
Kipirult arczan.

— lgaza van, minek is tagadnam, mast sze-
retek... Es maga oly j6, hogy megért engem és
a segitségemre lesz...
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— Hat ki az, a kit szeret? kérdezte Mardéth
béanatosan.

Ella lesitotte a szemét.

— Takacs ur, mondta ég6 arczczal.

— Es kicsoda-micsoda az a Takacs ur?

— Gyobgyszerészsegéd a Szent-Borbaldhoz
czimzett patikdban. De mivel szegény fil és nincs
annyi pénze, hogy patikat vegyen, hat apa hallani
se akar réla, hogy a felesége legyek. ..

A leany lehajtotta a fejét a szék tamlajara
(csak most latszott, hogy milyen bajosan karcsu),
Mar6th pedig fol meg ala jart a szalon sz6nyegén.
Ugylatszik alaposan meghanyta-vetette magéban
a dolgot, legaldbb jé tiz perczig semmitse szolt.
Tiz perez mulva azonban megalloit a kdnyezd
ledny el6tt.

— Ella, — mondta meghatva, — igaz, hogy
meg akartam kérni a maga kezét, de eszembe se
jutott, hogy komolyan szerelmes legyek magaba.
Csak tetszett, mint sok mas szép ledny, a Kkivel
életemben egy forduldt tanczoltam. Becsiiletsza-
vamra, csak most ment el a jozan eszem, csak
most szerettem meg, a mikor tudom, hogy nem
akar a feleségem lenni. Ez szomorl és egyligyl
dolog, de ha alaposan meggondolom, héat csak-
ugyan nincs jogom arra kényszeriteni, hogy a
gyogyszerészt boldogtalanna tegye... En is azt
mondom hat, a mit a kikosarazott lirai kolték:
Szép alom volt, de a végzet nem akarta! Ellacska,
legyen hat boldog és ne gondoljon tébbé ram...

Szornakazy Istvan : Aprépénz 9
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Mar6th egy banatos pozzal tavozni akart,
de a leany ijedten fdlnézett.

— Hova megy?

— EI6bb a fogaddba, hogy a szoba arat
kifizessem, aztan a vonathoz, hogy visszautazzam
Budapestre. Boldog ifjuként jottem és kih(lt szivu
aggastyanként tavozom.

Ella folszantotta a konyeit és most 6 nyult
a meghatott Mar6th keze utan.

— Nem szabad igy tdvoznia, mert akkor
apaék megtudnak, hogy én vettem el a kedvét.
Sohasem adnanak feleségiil Takacshoz, ha ezt a
tettemet megtudnak.

— Hat mit tegylink ? kérdezte Mar6th ti-
nddve.

— Maradjon itt és eszeljen ki valami lgyes
dolgot. Bandival egyitt egész életiinkon at aldani

Mard6th néhany perezre a menyezetre szegezte
a szemét, aztdn a nagy emberbaratok szelidségé-
vel kérdezte:

— Meg lesz elégedve velem, ha a kedves
atyja kikosaraz ? Ezt magam is jobb szeretem,
mert a bacsikdm szemrehanyasaitdl is megszaba-
dulok.

— Igen am, de biztosan tudom, hogy nem
kosarazza ki. Magat jo partinak tartjdk és szivesen
feleségll adnak magahoz...

A fiatal ember most folemelte a fejét és a
szinpadi h6sok nemes baritonhangjan deklamalta :



131

— Legyen nyugodt: ki fognak kosarazni.
En mondom ezt, a ki még sohasem hazudtam
életemben.. . Hogy miképp, azt egész batran ram
bizhatja. . .

Kezét nyujtotta Elldnak, a ki halasan, kdnyes
szemmel susogta :

— Takéacs ur utan minden férfi kdzt magat
szeretem a legjobban a vilagon. ..

Maréthot az a kedves meglepetés érte, hogy
vacsorara is meghivtdk (fajdalom, csak amolyan
szedett-vedett vacsorank van !), utobb pedig Szilassy
azt az aggodé kérdést intézte hozzd, nem ért-e
véletlendl a pikéhez? Mikor Maréth kijelentette,
hogy szenvedélyes piketista, az 6reg ur csaknem
a nyakaba borult...

Gyorsan folteritették a kartyazo asztalt (feke-
tét fiam, feketét, de forré legyen!) s mikdzben az
aszonyok a képes Ujsdgokban lapozgattak, a keét
férfi hozzafogott a kartyazashoz. Jé ideig minden
killéndsebb izgalom nélkil csapkodtdk a kuoni
pasztort és Harras Rudolfot, de Ugy tiz ora felé
varatlan dolog tdértént: a fiatal vendég illetlen
maédon belekotott tiszteletreméltd hdazigazdajaba.
A sajnos esetnek ez volt a hiteles lefolyasa :

Szilassy, a kinél hét makk volt, véletlenul a
makk alsét hivta ki a makk asz helyett, s igy

gx
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felszabaditotta a Maréth ur makk filkdjat. De rog-
tén észrevette a tévedést (az o6rddg vigye ezt a
vilagitdst, hogy az ember nem latja a kartyakat!)
s hamar visszakapta a kijatszott Harras Rudolfot.
Mar6th azonban letette a kartyakat.

— Bocsédnat — mondta mogorvdn — a mi
ki van jatszva, az ki van jatszva...

— De hiszen lathatod 6csém, hogy csak
tévedésbdl hivtam ki a makk alsot...

— Ha tévedett, hat viselje érte a felel6sséget...

— De hiszen nem vagyunk valami Kkéartya-
barlangban ...

— Akérhol vagyunk, de a mi nem jarja, az
nem jarja...

Szilassyné megdobbent arczczal nézett a
kéartydzokra, Szilassy pedig rekedten igy szoélott:

— Folytassuk!

Tizenegy Ora felé, mikor a kartyajatszast
befejezték, Mard6th kilencz forintot nyert. Az dreg
ur kisérteties arczczal fizete ki a kulémbséget (a
marjasi birtokatol talan kdnnyebben valt volna meg,
mint a kilencz forinttél), s mikor Mar6th egy
pillanatra félrehivta, lihegve, vérszomjas arczczal
kovette az illetlen fiatal embert.

— Kedves batydm, — mondta Mardth szem-
lesitve — most mar megvallom, hogy nem a
torvényszék miatt jottem, hanem azért, hogy az
Ella kisasszony kezét megkérjem. Ha maguk is
Ugy akarjak, a hogy én, akkor két hénap mulva
férj és feleség lesz beldlink...
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A vén Szilassy folltotte a fejét.

— A lednyom miatt jottél ? Ez aztan a nagy
szerencse! Csakhogy nem lehet écsém, nem lehet,
mert nagyon is jol jatszod a pikét... A mig ezt
tanultad, bizonyara nem volt masra idéd, s ezutan
se igen lenne, mert a kartyahoz egész ember
kell... Végtelenil sajndlom, de kereskedjél valami
més hézban. ..

Maro6th  sértéddtten meghajolt s mikor a
lanyt6l bucstzott, szemhunyoritva intett neki. A
pillantdsa korllbelil ezt fejezte ki:

— Hurra, minden jél van, kosarat kaptam...

Ella forron megszoritotta a kezét, a vén
Szilassy gunyosan bokolt el6tte, az asszony pedig
érthetetlenll nézett hol az egyikre, hol a masikra.
Maréth félora mulva a vasati kocsiban dlt, mely
a sOtét éjszakaban gyorsan szaguldott Budapest
felé. A mig kissé almosan lefekiidt a kupé vanko-
sara, blszkén ezt gondolta magaban :

— Nem kell éppen csatdba menni és vért
ontani, hogy az ember igazi hGstettet vigyen
véghez...
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A SZULOK.

A csalad egyutt Ul az ebédl6ben és tirelmetlendl
latszik varakozni valakire. Becsiletes gondolkodasu,
megvagyonosodott nyarspolgarok, a kik pedansul
hozzészoktak az egyérai ebédhez. A szobalany
azonban most hidba jon jelenteni, hogy az ebéd
készen van, a haziasszony egy kézlegyintéssel
kikuldi.

Az ebédl6ben lev személyek a kdvetkezdk:

Garay ur, a csaladf6 korulbelil 55 esztendés, a
kereskedd korokben a legkit(inébb hirnévnek drvend,
soha sincs ébren este 9 oran tal és kereskedd létére
talan sohase rdviditett meg senkit egy fillérrel. A
korrekt nyarspolgarok mintaképe. Ujsagot olvas és
lathatélag haragszik.

Garayné, a felesége, 48 éves, a kertleti jotékony-
sag élén all, a korhaz-egyesulet valasztmanyi tagja,
de azért a gyerekeit is kitiinéen neveli.

Ella, a leanyuk, ez id6 szerint még az angol
kisasszonyok intézetébe jar, de harom év mulva
mar kitir.6 partié lesz, a mennyiben Otvenezer
forintnyi hozomanya gylimélcsozik a Hazai Takarék-
pénztarban.

két egészséges, sz6ke kamasz, a kik-
nek ereiben dgynevezett eleven kénes6
csorgedez.
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A férj (Az drajat nézi): Félkettd ? (Diihdsen
lecsapja az Ujsagot.)

A feleség: Még tiz perczig varunk, aztan
talaltatok.

Ella (A kit az éhség szinte sapadtta telt):
Mindjart itt lesz a franczia ng!

Bandi, P&l (Az asztalrdl elcsentek egy darab
kenyeret és most titokban l6kddsik egymast).

A feleség: Isten ments, csak nem tortént
valami baja?

A férj (Keserlenfdlkaczag. Majd halkabban) :
Fogadni mernék, hogy most is ott lebzsel annél
a perszondndl. Az iroddbdl mar tizenegy O&rakor
megszOkott.

A feleség (Szomorlan): Tonkre fogja tenni
az a teremtés...

A férj: Mar is tonkretette.

Ella (Magaban): A Pista kedvesérél beszél-
nek... Ugy latszik, igaza van Partich Erzsinek,
hogy a batyam egy félvilagi n6nek udvarol...

A feleség: Megtudtad, hogy miféle fajta az
a kisasszony ?

A férj: Hogy miféle?... Még szazszor
rosszabb, mint a tébbi... Mar tizenhétéves kora-
ban egy oOreg grof baratngje volt, azéta pedig
fokrdl-fokrasilyedt. .. Czéda, haszontalan, romlott
teremtés, a kiben még ennek a hitvany fajtdnak a
josziviisége sincs meg. .. Addig nem nyugszik, a mig
aldozatanak az utolso csopp vérét is ki nem szivta.. .

A feleség: Szegény fiam !
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A férj: Ezért neveltuk, ezért tanitottuk, azért
voltunk oly mértékteleniil biiszkék rea. Oreg napjaim
tamasza, az utodom, a nevem visel8je... (Kese-
rien bolint.)

A feleség: Ha taldn okosan beszélnél vele...

A férj: Inkabb bennlnket hagy el, mint
azt! Képes volna az életét eldobni magatél, sem-
hogy azzal a hitvanynyal szakitson... (6ssze-
szoritja az oklét) : Ej!

A feleség: Mi jut az eszedbe?

A férj: Megtagadom, hogy valaha fiam volt!

Az ebédl6 ajtaja e pillanatban feltarult és Garay
Pista ur megjelenik a kiszobon. Igen halavany, a

szemében konyek nyoma latszik. Egy fejbicczen-
téssel kdszon, aztan szé nélkul ledl a helyére.

A férj (Fojtott haraggal nyakdba veszi a
szalvétajat).
A feleség (Gyodngéd pillantast vet a fiara).
Ella (Halkan): Ugy latszik, valami vihar
volt koztik! Istenem, de érdekes lehet!
Pal, Bandi (Rohamlépésben elfoglaljak a
helyiket).
A szobalany behozza a levest, melybdl csak
Ella, Pal és Bandi kanalaznak. A férj, a feleség
és a nagy fiu alig esznek valamit.
A feleség (Halkan Pistahoz): Nem kellene
igy megszomoritanod az édesapadat.
Pista (A valla gorcsdésen megrandul és a
szeme megtelik konyekkel).
A feleség (ljedten): Mi bajod ?
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Pista (Csondesen zokogni kezd): Oh, anyam !

A feleség: Valami szerencsétlenség tortént
veled ?

Pista (Nagyon halkan): A szivem (gy tele
van, hogy talan megszakadna, ha neked se szOl-
nék... Tudod, honnan jévok?

A feleség: Honnan?

Pista: Az &. .. halalos agyatol.

A feleség (Nagyon izgatottan): Az §...

Pista: Hiszen tudjatok, hogy félév 6ta sze-
retem azt a lednyt... Nem beszéltetek rdla, de kez-
dett6l fogva lattam, hogy mindent tudtok... (Ko-
nyezve.) Az orvos azt mondta, hogy nincs segitség...

A feleség: Istenem !

Pista: A tiideje odavan... 6t vagy hat hét-
nél tovabb nem viheti... Borzasztdé, hogy meny-
nyire ragaszkodik az élethez... Ugy sir, hogy
az embernek megszakad belé a szive...

A feleség: Mennyi id6s?

Pista: Huszonegy éves.

Afeleség (Kdnyezve): Szegény, fiatal teremtés !
(Megindultan maga elé mered.)

A beszélgetés abba marad, mert a szobalany a
sulttel a szobaba Iép. A nagy fil idegesen babral a
villajaval, mikdzben Garayné a férje fiilébe sug
valamit. A Garai kemény vonasai hirtelen megenyhal-
nek és résztvevd pillantast vet a fira

Ella (A ki megfeszitett er6vel figyel, hogy egy

sz6t elkaphasson): A batyam kedvese haldoklik.
(Nagyon ‘elsapad).
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A férj (Pistdhoz, a ki mereven néz a piafond
felé): Mért nem eszel valamit... hiszen le fogsz
esni a labadrdl. ..

A feleség: Egyél fiam!

Pista a tanyérjaba vesz egy darab siltet, de az

els6 falatnal megint konyezni kezd. Néhany pillana-
tig kizd magéaval, aztan felugrik és elrohan.

A feleség: Istenem, még valami baj térténik
vele! (Utana megy).

Pal, Bandi (Felhasznaljak az &ltaldnos zavart
és az egész bef6ttes talat kiiiritik).

A feleség (Visszatér az ebédl6be).

A férj: Nos?

A feleség: Odabenn van a szobajaban és
sir. Mennyire szeretheti azt a szegény teremtést!

A férj (Maga is nagyon meg van indulva,
s hogy meghatottsagat leplezze, szivarra gyuijt).

Az ebéd hangtalanul véget ér. A két fil a szo-
bajaba megy, hogy a konyveit 6sszecsomagolja.
Ella, a kinek a torkat szintén dsszeszoritjak a kdények,
helyén marad.

A feleség (EIl4hoz): J6 lesz, ha kikészited a
franczia flizetedet...

Ella : Igenis anyuskam. (Lassan tavozik. Az
elészobaban egy pillanatra megéll.) Istenem, ha
azt a szegény, beteg asszonykat megcsékolhatnam !
Milyen bajos lehet, hogy Pista annyira szereti. ..

Az ebédlében a gyermekek tdvozasa utan nagy

csond all be. A férj sz6 nélkil szivarozik, a feleség
a morzsakat sepri le az abroszrol.
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A férj: Talan nem all annyira rosszul a
dolog! Vannak esetek, a mikor a beteg tudd
varatlanul elmeszesedik.

A feleség (Nagyot séhaijt).

A férj: A Timar uzlettdrsam veje is, a Ki
ot évvel ezel6tt olyan nagy beteg volt.. .

A feleség: Tudod, mi jutott az eszembe?

A férj: Micsoda?

A feleség: Il volna, ha kildenél annak a
szerencsétlen lednynak valami segitséget... Lehet,
hogy nem jut neki mindenre...

A férj: Ha azt gondolod...

A feleség: En pedig veszek délutan néhéany
Kuglert és néhany szal r6zsat... Azt hiszem,
hogy jol fog esni neki...

A férj (Nagylelklen): EI fogom hozza kil-
deni Geyringer urat, az lzletvezetémet...

A feleség (Elgondolkodva): lgen... (Néhany
percznyi sziinet utadn): Tamas!

A férj: Nos.

A feleség: Nem haragszol, ha még valamit
mondok ?

A férj: Mi az?

A feleség (Halkan): Azt a beteg gyermeket
boldoggé tehetn6k a hétralevé napjaira...

A férj: Hogyan?

A feleség: Ha estefelé mind a ketten el-
mennénk hozza... Csak 6t perezre... csak mig
a homlokat megsimogatnam...

A férj: Hogy mi ketten...
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A feleség: Miért ne?... Gondold meg, hogy
két hdnap mulva mar odakiinn fog porladni...
hogy talan senkije sincs, a ki a kezét megszoritsa...

A férj (Megindultan bdlogat).

A feleség: Es gondold meg, hogy mégis
csak a fiunkat szereti...
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KETFELE MERTEK.

A mennyorszag kapujidban két diderg6 lélek
alldogalt. Tobb wvolt félérajanal, hogy a portdba
vezetd csengetylt meghlztdk, mar tlrelmetlendl
tekintgettek befelé a kulcslyukon, amikor a Szent
Péter ismeretes hdszakalla végre megjelent a kapu
maogott.

— Mit akartok ? — kérdezte a mennyorszag
portasa.

— Be akarunk jutni a mennj'orszagha, —
valaszolta a két lélek egyszerre.

Szent Péter vizsgaldédo pillantast vetett rajuk,
aztdn mosolyogva igy szolott:

— Nagyon szép, csakhogy, fajdalom, nem
agy megy am a dolog, ahogy ti jamborul elkép-
zelitek. A mennyorszagba csak az juthat be, a
ki életét odalenn makulatlan tisztasagban téltotte
el. Vajjon nem terheli-e a lelketeket egy elkdve-
tett bln tudata ? El6re is intelek benneteket, hogy
a tiszta igazsagot mondjatok, mert hiszen a pro-
tokollumban (gyis megtaladlunk mindent, a mire
az Itélethozatalnal sziikségiink van...

A két lélek megzavarodva nézett egy alant
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Usz6 viharfelh6re, mig Szent Péter nyéajasan
folytatta:

— Hogy hivtak benneteket odalenn ?

— Engem Szentgdly Katinkdnak, — mondta
az egyik lélek remegve.

— Engem pedig Szentgaly Sandornak, —
sz6lt halk hangon a masik.

— Talan férj és feleség voltatok?

— lgenis, j6 szent, azok voltunk. Kerek tizen-
hat évig éltlink egyditt a legboldogabb héazassagban.

Szent Péter hélyesléleg bolintott, aztdn udva-
riasan odafordult a néi lélekhez :

— Asszony voltdl, tehat tied az els6ség.
Figyelmeztetlek, hogy minden czifrazgatas nélkil
felelj a hozzad intézend6 kérdésekre.

— lgenis.

— Volt-e benned kaczérsdg vagy tetszelgés ?

— Nem.

— Hazudtal-e?

— Soha.

— Meghallgattad-e a fodraszn6 pletykait?

— Nem.

— Addssagba verted-e az uradat a toalett-
jeid miatt?

— Nem.

— A mig az urad megdlelt, gondoltal-e mas
férfiakra ?

— Nem.

— Hasznaltadl-e kend6zd vagy szépit§ sze-
reket ?
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— Soha.

— Gyakrabban olvastad-e a franczia regé-
nyeket, mint a szakacskdényvet?

— Nem.

— Elkeseritetted-e az urad életét a folytonos
nagytakaritassal ?

— Nem.

— Panaszkodtal-e néha az édes mamaéanak
az uradra?

— Soha.

— Divatos asszony létedre nem féltél-e a
golyatol ?

— Nem.

Szent Péter elégilten bdlintott, aztan dis-
krétiil kozelébb hajolt a remeg6 lélekhez.

— Es vajjon hi maradtal-e mindig a foga-
dalomhoz, a mit az oltar el6tt eskudtél ?

A szegény lélek e szavakra még feltlin6bben
reszketni kezdett.

— Nem felelsz ? — Kkérdezte szigortan a
mennyorszag portasa.

Az asszony most hirtelen térdre borult.

— Oh kegyes szent, dadogta, ez az egyet-
len bln, a mi a lelkemet terheli.. . Tizenhat év
alatt csak egyszer csaltam meg az uramat — és
akkor is, eskiiszém, hogy ontudatlanul cseleked-
tem... A hazassagunk harmadik évében volt, egy
majusi estén, a mig a bokrok kozt szerelmes
fulemulék daloltak... Tizennégy évig egyebet se
tettem, mint ezért a nagy blndmért vezekeltem.. .

Szomahazy Istvan : Aprépénz. 10



146

Szent Péter megrazta a szakallat.

— Es hogyan tortént a dolog?

— M@éjusban volt, egy csodaszép majusi
estén, a mikor az egész vilag madardallal és
gyongyviragillattal volt tele. Az uram magara vette
a czifra katonai ruhat és én egyedil maradtam
otthon egy huszonhatszobéas falusi kastélyban. ..
Fiatal voltam és éjjelenkint sirva Oleltem at a
kicsike caprice-vankost... Miért engedi meg a jo
Isten, hogy a szerelmes férjeket a zord katonasag
elvigye 2. .. A flulemilék csokoléztak a bokrok
kézt, a szobalanyhoz besurrant éjjel az inas, a
szakacsné karonfogva sétalt a parkban a kocsissal,
— és én egyedul Ultem a kastély erkélyén, a sze-
relmes, sdhajokkal teli éjszaka cséndjében... A hold
ezistds fatyolt boritott a fejem folé és a fak kozil
elfojtott cs6kok nesze hangzott felém... Ekkor
jott a kisértd férfi, a kit bizonyosan a satan Kkil-
dott. .. Nem tudom, hogyan tortént, de egy lazas
perczben odaomlottam a karjaiba... Azt hiszed,
jo szent, hogy én voltam a biin6s?... Vondd
felel6sségre a holdat és a flilemiléket, a czirpeld
ticskdket és a szerelmes nyari éjszakat, — mert
6k voltak, a kik kdonnyelm(en a b(inre csabitot-
tak. .. En tizennégy évig éltem hiiségben és isten-
félelemben, hogy ezt az egyetlen Orat jova-
tegyem...

A blinb&nod lélek e szavakra leomlott a Szent
Péter labaihoz, mig a mennyorszag portdsa szo-
mordan a fejét razta. Egy darabig csdndesen nézte
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a verg6d6é asszonyt, aztdn szdnakoz6 hangon igy
szdblott:

— Sajnéllak, szegény lélek, de fajdalom,
nincs médomban, hogy segitsek rajtad. Sulyos
blint kovettél el, silyosabbat, mint a milyet az
én konyoriletes szivem elnézhetne... De mivel
latom, hogy megbantad, a mit vétkeztél, hat a
legkisebb biintetést szabom ki rad: csak rovid
tizezer évig fogsz Ulni a pokolbeli langok k6zott.. .

Az asszony lehajtott fével vonult félre, Szent
Péter pedig odafordult a férfihez:

— Es te?

A masik lélek oly rémilten meredt maga
elé, hogy Szent Péter még egyszer megszolalt:

— Miért nem beszélsz ?

— Oh jésagos szent, — suttogta félénken*
— ne is kérdezz azok utdn, a miket most hallot-
tam... Mert én bizonyosan &rokkon-orokké ott

maradok a legforrébb szurokban.

— Oly nagy a bln, a mit elkovettél?

— O csak egyszer csalt meg engem, de
én...

— Te is megcsaltad a felesegedet?

— Negyvenkétszer jo szent, kerek negyven-
kétszer, hazassagunk tizenhat esztendeje alatt. Az
els6 két évben az erény és a hliség dsvényén
haladtam, de kés6bb... Hiszen bizonyosan hal-
lottdl mar valamit! a szalmadzvegyekrdl és jol
tudod, hogy a ké&mfor se illan el G4gy, mint a
nyari hénapokban a férfiak hiisége... En pedig

10-
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éppen tizennégy esztend6n at voltam szalmadzvegy,
még pedig minden évben pontosan hat hétig.
Szamits most méar minden két hétre egy csalést:
ez tizennégy év alatt se tdbb, se kevesebb negy-
venkét hitlenségnél...

A férfi kétségbeesetten sutdtte le a szemét,
Szent Péter pedig deriilt pillantassal kérdezte:

— Mindig pedéansul betartottad a kétheti
id6kozt ?

— Mindig, oh jésagos szent!

— A téli hoénapokban sohase jutott az
eszedbe, hogy a hazassagi fogadasodat meg-

szegjed ?
— Soha.
— Es egyéb bln nem terheli a lelkedet?
— Semmi.

— Akkor dvozollek fiam, mert nyitva all
el6tted a mennyek orszdga. A szalmadzvegy fér-
fiak nyari hltlensége nem biin : aminthogy az se
bln, ha valaki a felesége tavolléte alatt a ven-
déglében ebédel. A rendes tdérvények néalunk is
csak szeptembert6l majusig vannak érvényben...

Szent Péter erre Kkitdrta a mennyorszag
kapujat és a férfi sugarz6 arczczal tlnt el az
aranyos oszlopok kozott. A né még egy perczig
ott maradt és szemrehany6 hangon kérdezte:

— En egyszer vétkeztem és a poklokra
kerilok. O negyvenkétszer csalt meg és a menny-
orszagba jut. Mi ebben az igazsag, 6h jésagos
szent ?
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Az égi kapus mosolyogva simitotta végig
héfehér szakallat és halkan igy szolott:

— Az igazsagot keresed, szegény Iéle
Hat az az igazsag, hogy én is csak férfi vagyok,
mint azok, a kik odalenn a foldi torvényeket
csinaljak...
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TISZTELGO LATOGATAS.

(Egy el6kelé bank foyerje. A meggyszini, tikrds fogasokon
néhany bolyhos télikabat. Egyenruhés szolgak, a kik csak
foghegyrél beszélnek a latogatokkal.)

Fiatal csaladapa (Félre): Micsoda milieu !
A kis ujjamban tobb az eszem, mint ennek a
bandanak, — és nincs annyi pénzem, hogy a
feleségemnek egy télikabatot vasaroljak. Ezek a
szamarak bezzeg dusalkodnak a jolétben. (Han-
gosan): Itt van a nagysagos vezérigazgatd ur?

Szolga: Rogton megnézem. Ha itt van, kit
jelentsek ?

Fiatal csalddapa (Félre): Milyen arrogans
leereszkedéssel beszél! {Hangosan): Sziveskedjék
megmondani, hogy Karmén van itt. Az a Karméan
a kit a minap* 6 exczellenczidja ajanlott a nagy-
sagos urnék.

Szolga: Tessék idekinn varakozni.

EltGinik egy Kkiparnazott ajt6 mogétt, mely fenyes
rézszegekkel van kiverve. Egy masik szolga — tekin-

tet nélkil a varakoz6 urra — sans géné fltyo-
részni kezd.
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Szolga (Kijon a szentélyb6l): A nagysagos
vezérigazgato ur arra kéri, hogy varakozzék néhany
pillanatig. Eppen a czégvezet6 van nala.

Fiatal csaladapa (Félre) : Csak nem kom-
promittalhatja magat azzal, hogy rogton fogadjon!
(Hangosan): Igenis!

Turelmetlendl jar fol- meg ala, a prémes kabatokat,
a szolgak egyenruhajat, s a képes falinaptart néze-
getve. Néhany kisebb hivatalnok atsétal a foyer-n
s gyanakodva nézi végig az igénytelen latogatot.
Végre csdngetés hallatszik, s a fiatal ember a kdvet-
kez6 pillanatban az igazgat6 el6tt all.

Fiatal csaladapa (Félre): Most aztan le-
gyunk alazatosak és gornyedjink le a sarga
foldig. (Hangosan): Alazatos szolgaja nagysagod-
nak! (A foldig hajol).

Vezérigazgaté (Nagyon hivosen) : Mit pa-
rancsol ?

Fiatal csaladapa: (Hat ez mi ? Az exczel-
lenczias ur levelének csak ennyi a hatasa? Azt
hittem, hogy az oreg hiilye névjegyét parancsnak
veszik.) Taldn méltéztatik emlékezni a pispoék ur
6 kegyelmessége soraira.

Vezérigazgaté: A kegyelmes ur o6nt a jo-
indulatomba ajanlotta. De nem tudom, hogy volta-
képpen mit kivan t6élem ?

Fiatal csaladapa: (Ugy éljen a dalai lama.
mint hogy nem tudod!) A nagysagos vezérigaz-
gaté ur taldn elolvasta az okményaimat is. Hét
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évig voltam a Magyar Bank valté-osztalyaban.
A fénokeim bizalméat ez id6 alatt teljes mértékben
kiérdemeltem.

Vezérigazgatd: Nos ?

Fiatal csaladapa: (Micsoda ostoba arcz!
Es ennek az embernek 6tvenezer forint évi jove-
delme van ?) A Magyar Bank azonban, mint kegyes-
kedik tudni, likvidalt és a hivatalnokok nagy része
allas nélkil maradt.

Vezérigazgatd (Kenetteljesen): Val6ban szo-
mord, hogy a kozgazdasdgi viszonyok immar
krénikusnak mondhaté pangasa meég mindig nem
szlinik meg.

Fiatal csalddapa (Ezt valami vidéki Ujsag
vezérczikkébdl loptal): & exczellenczidja bizta-
tdsa utan remélni batorkodtam, hogy nagysagod
jo szivvel fogadja kérésemet.

Vezérigazgato: Még mindig nem tudom, hogy
mi a kérése ?

Fiatal csalddapa (Mily egyligylinek tetteti
magat! Pedig azt hiszem, f6losleges a tettetés.):
Eletem legforrobb véagya az lenne, hogy a nagy-
sagod bankjaba keriljek.

Vezérigazgatdé (Csodalkozva): Hozzank akar
jonni ? Miért éppen hozzank ? Budapesten vagy
masfélszdz pénzintézet van. ..

Fiatal csaladapa (Bar én (Ilnék a helye-
den, vén szamar! Ugy kidobnalak, hogy a
labad se érné a foldet.): Azt kérdi nagyséagod,
hogy miért vagyodom épp ide! Mert fiatal gya-
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kornok korom oOta egyetlen eszményképem volt
a bankigyletek terén és ez az eszménykép...

Vezérigazgat6: Nos?

Fiatal csalddapa (Képes komolyan azt hinni
hogy 6 az. Milyen nyajasan pislog ram a savo-
szini szemeivell) A nagysagos vezérigazgaté ur!

Vezérigazgatd: Kedves fiatal baratom, maga
azt hiszi, hogy én talan készen csdppentem bele
a mostani pozicziomba ? En is keresztiilmentem a
kizdés és a nyomorusag iskolajan...

Fiatal csaladapa: (Szédelg6! Az apja tobb-
szorés milliomos volt, a ki (gy vette neki az
érettségi bizonyitvanyt. Huszonkétéves koraban
mér czégvezet6 volt abban a bankban, melyet
a rokonsaga alapitott.): Oh, nagyon; jol tudom!.. .

Vezérigazgato: Volt egy id6, mikor arra se
volt pénzem, hogy rendesen ebédeljek. Egy izben
két héten at szaldmin éltem. ..

Fiatal csaladapa (Ugy tudj lélekzetet venni,
mint a hogyan igazat beszélsz!). A fiatal nemze-
dék korében egész legendak élnek a nagysagod
munkabirdsarol és szorgalmarol. ..

Vezérigazgato: Nem ebédeltem, de azért min-
dig az els6 voltam, a ki az irdasztala mellett dlt
és az utols6, a ki a hivatalbol eltavozott.

Fiatal csaladapa (Ha nem az apéad fia lettél
volna, a legels§ hoénapban elcsapnak. Mindenki
tudja, hogy a fizetésedért naphosszat a kdrmdodet
faragtad!): A mai generaczid, fajdalom, mar nem
képes erre az oOnfeldldozdsra. Még kivételképp is
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alig akad egy-egy hivatalnok, a ki e tiszteletre-
meéltd példanyképeket megkozeliti...

Vezérigazgato: Torekvésemnek végre is meg
volt a jutalma: a kicsiny embert észrevették a
hatalmasok. Fokrél-fokra emelkedtem mindaddig,
a mig a mostani pozicziomat elértem. De héany
keserves napba, hany 4almatlan éjszakaba Kkerilt,
a mig idaig jutottam!

Fiatal csalddapa (TartufTe ! Egy izben val-
tét is hamisitott az édesapja nevére, hogy a sze-
ret6it kifizethesse.): Eppen ez az oka annak, hogy
a kegyelmes ur ajanlatat igénybe vettem. Taléan
mashova is bejuthatnék, de nekem csak egyetlen,
mondjuk beteges ambicziém van: a nagysagod
bolcs vezetése alatt haladni, a mig nagy eszmény-
képemet meg nem kozelitem!

Vezérigazgat6 : Mindenesetre 6rommel latom,
hogy kegyedben komoly torekvés és ontudat lakik.
Az ilyen fiatal emberek manapsdg nagyon ritkak.
Van csaladja, kedves baratom ?

Fiatal csaladapa (Ahan! A verebek is csi-
ripelik, hogy a vén kecske a hivatalnokok fele-
ségeit Uldozi. Attol ugyan felkopik az allad!): Oh,
nagysagos vezérigazgatd ur, ha a bizalmassago-
mat nem venné rossz néven...

Vezérigazgatd (joindulattal): Beszéljen !

Fiatal csaladapa (Varj, mindjart ugorni
fogsz!): A feleségem egy izben latta nagysagodat,
mikor a Stefania-utén kocsikazott!.. .

Vezérigazgato: O nagysaga ismer engem?
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Fiatal csaladapa (De még hogy!): Mikor a
fogat elrobogott mellettiink, az asszony Kkivan-
csian kérdezte; ,,Ugy-e, ez valami allamférfi, vagy
miniszter? Oly okos, oly el6kel6 kilseje van, —
mindig igy képzeltem a diplomatéakat.”

Vezérigazgaté: A kedves neje nagyon ud-
varias !

Fiatal csaladapa (Tulajdonképp azt mondta:
Miért van ennek a szamarnak olyan szerencséje ?
Maés tisztességes ember nyomorog, mig az ilyen
semmittevék...): Es az6ta, — igazan nem tudom,
hogy sz6lhatok-e?

Vezérigazgat6: Csak szoljon !

Fiatal csaladapa (Hogy meregeti a szemét!):
Azéta se nappalom, se éjjelem a szekatlraktol.
A feleségemnek az a fixa ideaja, hogy ide Kkell
keriilndbm a nagysdgod keze ald. Mér egyszer sze-
mélyesen akarta félkeresni nagysagodat...

Vezérigazgaté (Mohdn): Hat miért nem jott ?

Fiatal csaladapa (Azt ugyan hajasan meg
nem éred!): A vildg sokkal rosszabb, semhogy
egy fiatal, szép asszony latogatésat félre ne magya-
razna. Aztan meg nem tudtuk, vajjon nagysagod
nem veszi-e rossz néven a tolakodast...

Vezérigazgaté : Tudja, hogy teljes életemben
demokrata voltam. N&alam minden kérés joakaro
fllekre taldl...

Fiatal csaladapa (Kar lesz a fiileidet emle-
getni!): Tudom, és ezért voltam oly bator, hogy
a nagysagod draga idejét igénybevegyem. Boldog



157

lennék, ha e bolcs vezetés alatt folytathatnam,
a mit egykor annyi nemes vagygyal és torekveéssel
kezdtem... Nem az anyagi czél lebeg el6ttem,
— a pénznél boldogabba tenne az a tudat, hogy
Magyarorszag egyik legelsé pénziigyi kapaczitasa
mellett dolgozhatom.

Vezérigazgaté (Igen nyajasan): Kedves bara-
tom, megvallom, hogy szerénysége nagyon jo
hatassal volt redm. Remélem, hogy révid id6 mulva
kedvezd hirekkel fogom megdrvendeztetni!

Fiatal csaladapa (Beleharapott!): O, mily
boldog vagyok nagysagos vezérigazgaté ur! (Mély
hajlongéassal el.)

Vezérigazgatd (Egyedil): lgazan joravald és
szimpatikus fiatal embernek latszik.

Fiatal csaladapa (Az utczan): Es ennek az
idiotanak otvenezer forint jovedelme van!
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